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GUCLU BiREYLER
FABRIKASI:
YATILILIK

TAC, ACI ve UAA koklii yatilr gelenegi olan

okullar. 1980’°lerde bir domem yatililiga

ara verilse de, yatililik

kuiltiiri gimdi TAC

ve ACI'da guigclenerek

yeniden gelenegimizin
[Il. GOLDEN STICKLER FILM FESTIVALI  onemli bir parcast

THE 3RD GOLDEN STICKLER FILM FESTIVAL  "atinegeld:.

TAC’NIN GENC BASKETCILERI BOLGE SAMPiYONU THE POWERHOUSE FO
REGIONAL CHAMPIONS OF BASKETBALL STRONG |ND|V|DUALS
THE DORMITORY

TAC, ACI and UAA are well established
boarding schools with their own traditions.
Boarding school culture has been
strengthened and became an important part
of tradition even though the education had
been interrupted back in 1980s.
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ANDREW LEATHWOOD

HEADMASTER

TAC AILESININ DEGERLi UYELERI,

2016-2017 egitim-0gretim yilina girerken Tarsus Amerikan Koleji camiasinin tiim liyelerine
ictenlikle selamliyorum. Herkesin dinlendirici ve canlandirici bir yaz tatili gecirdigini, aileleri
ve sevdikleriyle bol bol zaman ge¢irme firsati buldugunu umuyorum.

Herkese gecen yilki istiin ¢abalarinizdan dolay: tegekkiir ediyorum. Ogrencilerimiz iist diizeyde
basarilar kazanmaya devam ederken okulumuz da dev mesafeler kat ederek gelisiyor.

2016-2017 egitim 0gretim y1lina simdiden bagarili bir giris yapiyoruz. Onecelikle, uzun yillardir
okulumuza gelen en biiyiik (ve akademik bagarilari en yiliksek) hazirlik sinifi 6grencilerini
kargilayacagiz. Okul mevcudumuz da artmaya devam ediyor (sadece ikiyi1lda %23'liik bir
artigla). Hedefimiz, bu yeni 6grencilerimizin TAC hayatina sorunsuz bir gecis yapmalari ve
onlar1 éniimiizdeki y1llarda karsilagacaklar: iki dilde egitimin ve liniversiteye hazirlik siirecinin
zorlu gartlarina hazirlamaktir. Bu biiyiik hazirlik sinifinin gelisi ile birlikte ayni zamanda yatili
68renci kontenjani acisindan simdiye kadarki en yiiksek rakama ulagmis oluyoruz.

Bu yil yeni 6grencilerimizin yani sira 18 yeni 6gretmenimizi de TAC ailesine ekliyoruz.
Ogrencilerimizin hayatlarinda 6nemli farklar yaratacak bu yeni gruptaki her bir 6gretmeni
zaman icerisinde daha iyi tanima firsat1 edinmeyi umuyorum. Ayrica idari ekibimizin de ti¢ yeni
liyesi ve yenilenmis bir yapisi olacak. Yeni gorevlerinde herkese bagarilar diliyor, bir an 6nce
birlikte calismaya baglamay1 bekliyorum.

Sonug olarak, TAC’de yine heyecanli ve zorlu bir y1l olacaga benziyor. Bu y1l CIS akreditasyonu
stirecini tamamlayacak, artan 6grenci sayimiza nasil cevap verecegimizle ilgili planlar yapacagiz
ve biitiin SEV okullari ile baglanti ve iligkileri gelistirmek i¢in ¢ok calisacagiz.

Tarsus Okullar: Bagdanigmani olarak TAC'nin aile ortamindan her zaman etkilendigimi
belirtmek isterim. Mezunlarimizin okullarina yagam boyu bagliliklari, 68retmen ve destek
personelinin siirekli emek ve ¢abalari, velilerimizin ve gatis1 altinda bulundugumuz Vakfimizin
destegiile birlikte harika 6grencilerimiz buray: gercekten tistiin bir okul yapiyor. Bu nedenle,
burada yagiyor ve ¢aligiyor olmaktan dolay1 kendimi her giin sansli hissediyorum.

2016-2017 egitim-6gretim yil1 hepimiz i¢in harika bir yolculuk olacak. Bir ekip olarak birlikte
geligerek ve 68renerek tiim zorluklarla bag edecek, firsatlar: yakalayacagiz.

Herkese ¢ok verimli bir egitim-6gretim yil1 diliyorum.

DEAR MEMBERS OF THE TAC COMMUNITY,

Welcome to all members of the Tarsus American College school community as we

enter the 2016/17 school year. [ hope everyone had a restful and invigorating

summer, and were able to spend lots of time with family and other loved ones.

['would first like to thank everyone for their exceptional efforts last year -- our students
continue to achieve at a high level and our school is improving in leaps and bounds.

We enter the 2016/17 school year on a high note -- we will welcome our largest (and

highest achieving) prep class in many years and our school population continues

to grow (we are up 23% in just two years). Our goal is to help these students make

a smooth transition to life at TAC and to prepare them for the rigors of a bilingual

education and university preparation in the years to come. Along with that huge

prep class we also will have our largest contingent ever of dormitory students.

In addition to our new students we welcome 18 new faculty members to our TAC family and we
alllook forward to the opportunity to get to know them better and have them become important
contributors to the lives of our students. We also have a new and re-vamped administrative team
--with three brand new members!! I look forward to working with everyone in their new roles.
Allin all it promises to be an exciting and challenging year at TAC. We will complete the
process of CIS accreditation, make plans on how we accomodate our ever increasing student
numbers and work hard to improve connections and relationships with all the SEV schools.

As Headmaster, I am always impressed with the family atmosphere of TAC. The lifelong
commitment of our alumni, the constant efforts of faculty and support staff, the support

of our parents and the parent Foundation and our amazing and wonderful student

body make this a truly great school and I feel lucky each day to live and work here.

It will be a great journey for all of usin 2016/17 -- and we will tackle all challenges

and seek out all opportunities as a team, growing and learning together.

I wish everyone a wonderful school year.



TAC AILESININ DEGERLIi UYELERI

Her birimizin cok keyifli bir yaz tatili gecirmis olmasini umuyorum. 2015-
2016 Egitim-Ogretim y1il1 bizi cok mutlu eden bagarilarla son buldu: 2016
yili mezunlarimiz LYS ve IB sinavlarinda iyi sonuglar almakla kalmayip,
yurtdiginda bir¢ok tiniversiteden de ¢ok degerli kabuller aldilar. Bu yil
T1p Fakiiltesine yerlestirilen 6grencilerimizin yani sira Tiirkiye’deki cok
prestijli okullara yerlestirilen ¢ok sayida 6grencimiz var. Uzun bir aradan
sonra Ankara’da okumayi tercih eden 68rencilerimizin sayisinin artmasi da
bizi cok mutlu etti; ayni gekilde, devlet tiniversitelerinde okumayi hak eden
Ogrencilerimizin sayisi da bizi oldukca gururlandirdi.

Yakin gecmisimizle ilgili diger bir 6nemli bagar: da Hazirlik sinifina

kayit yaptiran 6grenci sayimiz: TAC Kayit puani 347,5 ve lizeri

olan 125 6grencinin okulumuza kayd1 yapildi. 2016-2017 Egitim-

Ogretim yilinda okulumuza giris hakki kazanan 6grencilerin girig
ortalama puani 375. Okulumuza farkli sehirlerden yatili olarak kayit
yaptiran 6grencilerin sayisi da oldukea fazla. Adana ve Mersin’e ek

olarak bu yil okulumuza Aydin, Gaziantep, Hatay, Istanbul, izmir,
Kahramanmarag, Kars, Kayseri, Kocaeli, Konya, Lefkosa, Nigde,
Osmaniye ve Tunceli’den 36 6grenci katilacak. Yatililik kiiltiiriiniin
okulumuza geri dénmiis olmasi bize gurur kaynagi oldu!

Tarsus Amerikan Koleji 6gretmenlerinin, bu bagarilarin ve

gelismelerin getirdigi sorumluluklarin farkinda oldugunu belirtmek
isterim. Daha huzurlu ve iyi bir T{irkiye ve diinya i¢in ihtiyacimiz olan
diinya vatandaglarim yetistirmenin sorumlulugunun farkindayiz.

Ayni sekilde, Tiirkiye icin Liderler, Diinya i¢in Liderlik sloganinin

bize ylkledigi sorumlulugun da farkindayiz. Bu derginin sayfalarinda

da goriildigii gibi, bizler, ¢cok calismanin Tiirk gencligiicin ne kadar
6nemli ve degerli oldugunu biliyoruz.

Hepimize saglikli, huzurlu ve basarili bir

egitim-6gretim yil1 diliyorum.

DEAR TAC FAMILY

[ hope every one of us has had a great summer holiday. 2015-2016
Academic Year ended with the great success of our students: the class

of 2016 achieved excellent results on both LYS and IB exams as well as
university acceptances abroad. We have students who have been placed
in medicine schools, and many who will be studying at reputable schools
in Turkey. After many years, it is gratifying to see that TAC students are
choosing to study in Ankara again, and a considerable number of graduates
will be studying at state universities. We are very proud of all of them.
Another important highlight in our recent history is the registration
numbers. 125 students enrolled at TAC with the score of 347,5 and above;
the average score of the entering students is 375. Furthermore, we have
students coming from various parts of Turkey, this year we will have
students from 16 different cities. In addition to students from Mersin and
Adana we have students coming from Aydin, Gaziantep, Hatay, Istanbul,
Izmir, Kahramanmaras, Kars, Kayseri, Kocaeli, Konya, Lefkosa, Nigde,
Osmaniye and Tunceli. Boarding school culture has come back to Tarsus!
With all these great improvements, TAC faculty is aware of their
responsibilities. We are well aware of our role in raising global citizens

of the future for a better and more peaceful Turkey and world. We

are all aware of the responsibility that we have towards raising

leaders for Turkey and building the environment for leadership in the
world. As seen in the pages of this magazine, we know how important

and valuable hard work is in the lives of the Turkish youth.

I'wish all of us a very healthy, peaceful and successful academic year.

GUNSELI YUKSEL

SCHOOL PRINCIPAL




ZAFERIN 101.YILI
101ST YEAR OF THE HONORABLE VICTORY CELEBRATED

TAC’DE 23 NISAN COSKUSU
CHILDREN’S DAY CELEBRATED AT TAC

AKKUYU NUKLEER GUC SANTRALI’NE ZIYARET

VISIT TO THE AKKUYU NUCLEARPOWER PLANT INFORMATIONCENTER

YASAR KEMALT YASAMAK
LIVING YASAR KEMAL

CERN VE FERRARI FABRIKA GEZISI
TAC VISITS CERN AND FERRARI FACTORY

KARADENIZ’E HAYRAN KALDIK
FALLING IN LOVE WITH THE BLACK SEA

GUCLU BIREYLER FABRIKASI: YATILILIK

THE POWERHOUSE FOR STRONG INDIVIDUALS: THE DORMITORY

DUKE OF EDINBURGH
DUKE OF EDINBURGH

ULUSAL MIMARLIK ODULU TAC-SEV KAMPUSUNE
TAC-SEV CAMPUS RECEIVES NATIONAL ARCHITECTURAL AWARD

TAC’DE IB BULUSMASI
IB TEACHERS MEET AT TAC

ORNEK PROJE: GEZiCi KUTUPHANE GELENEGI

THE COMMUNITY PROJECT ON WHEELS: THE BOOKMOBILE TRADITION

GENC PARLAMENTERLER TOPLANTISI
EUROPEAN YOUTH PARLIAMENT
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TUGLA BURSLU OGRENCIMiZ EGESU DURAK
THE SUCCESS STORY OF TAC’S BRICK SCHOLAR EGE SU DURAK

WATERLOO UNIVERSITESI AVOGADRO SAVASI
WATERLOO UNIVERSITY'S AVAGADRO EXAM

OYKU ODULU ONDER SIT’IN
THE WINER OF THE LITERARY PRIZE IS ONDER SIT!

SIRIN SELALEDEKI HALI
POETRY WATERFALL

iYi BiR KITAP GERCEK BIR HAZINEDIR
A GOOD BOOK IS A REAL TREASURE

TAC TARIH KULUBU ORTA AVRUPA'DA
TAC HISTORY CLUB IN CENTRAL EUROPE

OYKU GUNU’NUN OYKUSU

THE STORY OF THE STORY DAY

HIFZI TOPUZ TAC'DE!
HIFZI TOPUZ AT TAC!



TAC ECHO ALMANCA SARKI YARISMASI'NDA
TAC ECHO IN GERMAN SONG CONTEST

RONESANS TARIHINI KESFETTILER
TAC ART STUDENTS IN PREP EXPLORE “RENAISSANCE”

DESTINATION AND IMAGINATION TURNUVASI
DESTINATION AND IMAGINATION TOURNAMENTS

ALINTI YAPMA KENDIN OL!

BE YOURSELF; DO NOT BORROW SOMEONE ELSE’S WORDS!

TIYATRODUR KARSINIZDAKI!
IT IS THEATRE IN FRONT OF YOU!

lIl. GOLDEN STICKLER FILM FESTIVALI
THE 3RD GOLDEN STICKLER FILM FESTIVAL

KITAPLAR YOLLARI ASTI
BOOKS TRAVELED A LONG WAY

MEHMET’IN GOZUNDEKI ISIK!
THE LIGHT IN MEHMET’S EYES!

ONKOLOJIYE UMUT ZIYARETI
TAC VISIT BRINGS HOPE TO THE ONCOLOGY WARD

TAC'DE SOSYAL SORUMLULUK GELENEGI
SOCIAL SERVICES ARE TRADITION AT TAC

MEZUNIYET COSKUSU
THE JOY OF GRADUATION

TAC YAYLA EVI’NE AGAC DIKME PROJESI
PLANTING TREES IN THE TAC MOUNTAIN HOUSE

LIDERLIK GELISIMI
LEADERSHIP DEVELOPMENT

SPOR HABERLERI

SPORTS NEWS
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Mart Canakkale Sehitlerini Anmave
1 8 Canakkale Deniz Zaferi'min 101'inci Yil
Dontimiini kutlama etkinligi, Tarsus Amerikan
Kolejinde gerceklestirildi. Ttirk Dili ve Edebiyat1
Bolimii tarafindan yiiriitiilen etkinlik, sayg1
durusu ve Istiklal Margr'n1 takiben okul miidiresi
Giinseli Yiiksel'in konugmasiyla siirdii. Siirve
dramatik kurgudan olugan bir oratoryo seklinde
hazirlanan etkinlik, canli miizik sunumlari
ile renklendi ve yabanci 68retmenlerimizin
Canakkale’ye dair mesajlarinin yer aldig1
bir video ile neticelendi. Onurlu zaferin 101.
yilinda gerceklegen bu etkinlik i¢in tiim
okul paydaglarimiza tegekkiir ediyoruz.

TAC hosted an assembly for the celebration of
0 the 101st anniversary of the March 18 Canakkale Victory. The
ZAFERIN 101.Y ILI activity was organized by the Turkish Literature Department
and started with a moment of silence and the national anthem
and continued with the remarks of Ms. Giinseli Yiiksel, the
school principal. The activity which was in the form of an
1 01 ST Y E A R oratorio was enhanced by live music, and concluded with a
video incorporating messages about this important national
O F T H E day from the international faculty. TAC thanks all members
of the school community for their contributions in the event.

HONORABLE

VICTORY
CELEBRATED

“Diinya Kadinlar Giinii” her yil

8 Mart'ta kutlanan ve Birlesmis

Milletler tarafindan tamumlanmig

uluslararasi bir giindiir. Bu mithim

giinde, okulumuz 6grencileri . a1
kampiisiimiizde bulunan tiim 1 [ et - ﬁ

kadinlara, giiniin anlam ve 6nemine
2 H
yakigir bicimde, rengarenk menekseler takdim I N T E R N AT I O N A L WO M E N S
ettiler ve kadinlarimizin heyecani, sagkinlig
yiizlerinden okundu. Kadinlarimiz bu giizel DAY C E L E B RAT E D AT TAC
siirpriz karsisinda ¢ok mutlu oldular. Tarsus International Women's Day on March 8th is an international day
Amerikan Koleji olarak, biz de, dogumdan of celebrating the place of women in the society, declared by the
oliime kadar hayatin her aninda varliklarini United Nations. On this important day, TAC students presented

hissettigimiz, bizi biz yapan degerli kadinlarimizin colorful violets to all women working at the TAC campus who
bu 6zel giiniinii yiirekten kutluyoruz. were very surprised and touched by this kind gesture.




HABER NEWS

TAC’DE 23 NiSAN COSKUSU

CHILDREN’S DAY
CELEBRATED AT TAC

am tamina 96 y1l sonra bile 6nemini

hi¢ yitirmemis olan bugiinii anmak
amaciyla TAC, ‘rengarenk’ bir 23 Nisan
kutlama programi diizenledi. Matematik
Boliimii 6gretmenleri ve okulumuz
Ogrencileri tarafindan hazirlanan bu
kutlamaya ¢ok degerli konuklar
katild1. Bu konuklarin icerisinde
yiizlerinden gilimsemeyi
bir kez bile diiglirmeden
her igsimizde bize yardimci
olan okul hizmetlilerimiz
ve onlarin birbirinden
‘parlak’ gocuklarinin da
olmasi gliniin anlam ve
Onemini vurgulamaya yardimeci
oldu. Okul 6grenci birliginin
yardimlariyla okulumuz ¢aliganlar:
ve ¢ocuklari okulda agirland ve goniillii
ogrenciler tarafindan kendilerine alinan
hediyelerle glizel bir giin gegirdiler.
Sayg1 durusu ve Istiklal Mars1 ile baglayan
program; Tiirkce Ziimre Bagkani Onder
Sit 6gretmenimizin katkilar ile derlenmig
siirlerle, TBMM’in aciligiyla ilgili kisa
bir sinevizyonla ve giine damgasini vuran
ogrencilerin bir glinltigline idari kadronun
yerine gectiginde neler olabilecegini

seyircilere sunan giildiiriicii bir video ile
devam etti. Ardindan tekrar Istiklal Mars1
ile programin kapanigi gerceklegti.
23 Nisan belki farkli insanlar i¢in farkl
anlamlara gelir. Kimisi i¢in okullarda
dilizenlenen gosterilerden sonra cocuklarin
ellerine tutugturulan balondur.
Kimisi i¢inse diinya lizerinde
duran, farkli milletlere
mensup el ele tutugmusg
cocuklarin resmidir. Ne
var ki TAC 6grencisiigin
23 Nisan, Atatiirk ve onun
gelecek nesillere verdigi
degerdir. TAC 6grencileri
Atatiirk’in kilavuz olsun diye
biraktig1 degerler ve 6grenimler
dogrultusunda ilerleyecek ve gelecegin
liderleri olmaya devam edeceklerdir.

TAC organized a colorful April 23rd
celebration to mark this national day of
pride, which has not lost its importance
after 96 years. This celebration, prepared
by the Mathematics Department and
TAC students, had some honored guests
in the audience: the cleaning and
maintenance staff and their children.

With the help of the TAC Student Council,
school personnel and their children

were treated to a great day filled with
activities and gifts for Children's Day.

The assembly started with a moment

of silence and the national anthem and
continued with a recital of poems compiled
with the help of Mr. Onder Sit, Chair of
Turkish Literature Department. The
audience watched a short video of the

day of inauguration of the first Turkish
Grand National Assembly on April 23,
1920, followed by an entertaining video
which showed them what would happen

if students took over the administrative
positions at TAC. The program closed

with the Turkish National Anthem.

April 23rd may have different meanings for
different people. For some, it is the balloon 7
in the children's hands after the Children's /
Day performances or the depiction of
children from different nationalities
joining hands. For TAC students, April 23

is Ataturk and the value he has placed

on the next generations. TAC students

will continue to be guided by the values

and education, Ataturk’s most important
legacy, and be the leaders of the future.
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Ogrencileriile
birlikte biyoloji
ve ESS (Cevresel

Sistemler ve
Toplumlar)
Ogretmeni Dr.

Duygu Giilev ve kimya
6gretmeni Handan Sahin Duran
onderliginde Mersin’deki Akkuyu
NGS Bilgilendirme Merkezi'ne bir
ziyaret dlizenlendi. Merkezdeki
aciklamalarin, etkilegimli sunumlar
esli§inde yapilmasi 6grencilere akilda
kalic1 bir 6grenme deneyimi yagatti.
Niikleer gli¢ santrali boliimlerinin modeller
tizerinden tanitilmasi ile baglayan gezide
santrallerin tirettikleri gli¢ miktarina,
giivenligine ve ¢evre dostu oluguna dikkat
cekildi. Merkez turunun sonunda agiklayici
videolu sunumlar araciligiyla Akkuyu’da
inga edilecek tesisle ilgili ayrintili bilgi
verildi. Bu noktada projede etkin gorev
alan kigiler tarafindan niikleer santralin
Tirkiye'ye saglayacag1 yararlar, Tlrkiyenin
enerji alanindaki tarihine de deginilerek
anlatildi. Sunumun ardindan 68renciler
tesisin bulundugu bolgedeki dogal
yasantiya verilebilecek rahatsizlikla ilgili
endigelerini dile getirerek bu konuda yetkili
kisilere sorularini yonelttiler. Sorularin
yanitlanmasini takiben Tiirkiye’nin enerji

alanindaki gelecegi ve diinya tizerinde bulunan

niikleer gli¢ santralleriyle ilgili kisa bir bilgi
paylagimi ile sunum sona erdi. Ogrencilerin

niikleer gii¢ santralleri hakkindaki sorularinin

yanitlamasini saglayan gezi ayni zamanda
Kimya ve ESS derslerine gercek hayattan
ornekler sunarak katkida bulundu.

TACLIFE

On May 17,2016, the 11 IBFM
students visited the Akkuyu Nuclear
PowerPlant Information Center in
Mersin with their ESS and Biology
teacher Dr. Duygu Giilev and Chemistry
teacher Handan Sahin Duran. The
enhancement of technical explanations
via interactive presentations made

the learning experience especially
memorable for the students.

The visit started with the introduction
of the parts of the power plant on
models, emphasized the amount of
power generated, as well as the safe and
environmentally-friendly nature of this
type of power. With a video presentation
at the end of the tour, the officials
shared detailed information about the
facility to be opened in Akkuyu, Mersin.
At this point, representatives provided
explanations about the benefits of the
plant to Turkey with references to the
history of energy in Turkey. Following
the presentation, students
raised environmental concerns
about the potential harm to
natural life in the region. The
responses to these questions
were followed by a short
presentation about the future
of energy in Turkey and the
nuclear power plants across the
world. This visit, which helped
clear questions in students’
minds about nuclear power
plants, contributed greatly to the
Chemistry and ESS curricula.

NUKLEER GUC
SANTRALI’NE
ZIYARET

VISIT TO THE
AKKUYU
NUCLEAR
POWER PLANT
INFORMATION
CENTER



YASAR KEMAL’I
YASAMAK

LIVING

YASAR KEMAL

arsus Amerikan Koleji Tiirk Dil ive

Edebiyat1 Boliimii etkinlikleri arasinda
ayr1bir yeri ve 6nemi olan “Yagar Kemal
Cografyasi Proje Gezisi” bir mayis sicaginda
gerceklestirildi. Onceki yillarda Yagar Kemal
hentiz sagken yapilan gezilerin aksine
merhumun 6liimiiniin ardindan ilk kez
diizenlenen gezi yine doyurucu bir sekilde
tamamlandi. Osmaniye iline baglhh Hemite
Koyii'nii kegfeden hazirlik 6grencileri,
Sar1 Sicak’taki dykiilerde anlatilanlar:
yasama, kavrama ve sorgulama gansina
sahip oldular. Yagsar Kemal Kiiltiir Merkezi
gezildi ve mekan hakkinda bilgiler edinildi.
Ince Memed heykeli 6niinde sohbet edildi.
Hemite Kalesi'ne tirmanildi ve Yagar Kemal'e
ilham veren manzara zihinlere kaydedildi.
Ustadin ¢ocukluk arkadaglar1 Veli Kilig
ve Ahmet Cosar’laréportaj yapildi. Koy
meydaninda oykiilerin izi stiriildi, Yagar
Kemal'in babasinin mezari ziyaret edildi.

DOGA YURUYUSU MACERASI:

NiGDE ALADAGLAR

Bu y1lin doérdiincii ‘Digarida Ders’
gezisinde hava tanrilari pek de bizimle
degillerdi. Nigde’deki Aladaglar

Milli Parki’nda 80’den fazla hazirlik
s1mifi 68rencisiyle gidis doniis 13
kilometrelik trekking/doga yiiriiyiigii
gezisinde dondurucu bir riizgar,

dolu ve hatta karla kargilandik.

Ama bu bizi yildirmadi, aksine

yolda bol kahkaha ve macera bize eglik etti. Zirvede kartopu savasi ve
yluriiyiisiin sonunda otobiislerimizden birisinin camura saplanmasiyla
yaptigimiz camur banyosu da bu maceralara déhil! Zirveye eristigimizde
manzara bir harikaydi, ihtiyacimiz olan temiz havayi almisg, egzersizimizi
yapmistik. Gezinin sonunda havanin giinesli oldugu bir giin tekrar
Aladaglar Milli Parki’na gitmemiz gerektigi konusunda hemfikir olduk.
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Hirpalayici sinek 1siriklar: ve sari sicak
kavuruculugunda stiren gezi, Kadirli'de
yenen yemekle sona erdi. Giin biterken
bedenler yorgundu yorgun olmasina ama
akillarda Yagar Kemal’in
su sozleri yankilaniyor

ve insana canlilik
veriyordu: ‘Insan evrende
govdesi kadar degil

gonli kadar yer kaplar.

“Yasar Kemal Field

Trip” which has a special place and
significance among the activities offered
by the Turkish Language Department

of TAC every year, took place on a very
warm day of May. However, after the
visits in previous years when Yasar
Kemal was alive, this first trip to his
stomping grounds after his death was
well worth it. TAC's prep students

who explored Hemite
Village of the Osmaniye
province felt that they
were living in his story
“Yellow Heat"”. They toured
the Yasar Kemal Cultural
Center and received
information about the facility. They shared
conversations in front of the “Memed My
Hawk" statue. They climbed to the Hemite
Castle: the landscape which inspired the
internationally acclaimed
Turkish writer was
engraved in everyone's
minds. TAC students also
interviewed Veli Kili¢c and
Ahmet Cosar, Kemal's
childhood friends. They
traced Kemal's stories
back to the village square, and paid their
tribute at Yasar Kemal's father’s grave.
The visit which continued in the mosquito
bites and the broiling yellow heat ended
with a mealin Kadirli. Asthe day was
drawing to an end, these invigorating lines
from Yasar Kemal echoed in our minds:

“A person takes up as big a space in the
universe as their heart, not their body".

ALADAGLAR
NATIONAL PARK
IN NIGDE

The weather gods were not with
us on the 4th Prep Field Day this
year- freezing wind and rain,
hail, and even snow as we trekked
more than 80 Prep students 13
kilometres up a mountain and
back in Aladaglar National Park
in Nigde. Didn't matter, though,

lots of laughs and adventures accompanied us —
including a snowball fight at the summit, and a
mud bath at the end when one of the coaches got
stuck. The final view was spectacular, the exercise
and fresh air much needed, and we should all

just go back and do it again in the sunshine!




azirlik sinifi 6grencilerimiz, Fen,
H Teknoloji ve Matematik temali
‘Digarida Ders’ etkinliginin yapildig:
cuma glintinden beri yarigmayi kimlerin
kazandigim sabirsizlikla bekliyorlardai.
Giiniin kazanan ekibini tebrik ediyoruz!

Prep students have been waiting on
pins and needles since Friday’s Science,
Technology, and Math Field Day to find
out who the winner of the competition
is. Abig congratulations to the winners!

CERN VE FERRARI

®

FABRIKA GEZiSi /%«

TAC VISITS CERN AND | %
FERRARI FACTORY ¢

arsus Amerikan Koleji 9, 10
I ve 11. sinif 6grencilerinden
olusan 21 kisilik bir grup ile
TAC Fen Boliimii 6gretmenlerinden
Orhan Vatansever ve Handan

Sahin Duran’in rehberliginde 27
Nisan-01 Mayis 2016 tarihleri

== TS

arasinda CERN ve FERRARI Fabrika
gezimizin ikincisini gerceklestirdik.
Bes giin siiren bilim-kiiltiir gezisinde
ogrencilerimiz Italya’nin litks

spor otomobil markasi Ferrari’nin
uretildigi fabrikay: gezip Ferrari
miizesinde sergilenen en eski ve

oy il




yeni modelleri gorme firsati buldular.
Ferrari deneme siiriiglerine katilarak
oldukca keyifli dakikalar gecirdiler.
Yiizyilin en biiyiik deneylerinin yapildigi
CERN Niikleer Aragtirma Merkezi
laboratuvarlarini gezerek ileri teknolojiyle
gelistirilmis deney diizeneklerini

inceleme firsati buldular. Biiyiik Hadron
Carpigtiricisi (LHC) deneylerinden

CMS deneyinin agamalarini anlatan
sunumu dinleyip simiilasyonu incelediler.
Deneylerin takibinin yapildigi kontrol
odasinda bulundular. Yerin 120 metre altina
inerek ancak resimlerden gorebildigimiz
biiyiik ve akil almaz teknolojiyi yerinde
gordiiler. Ogrenciler asrin deneyinin
yapildig1 yeri gorme ve bilgilerini arttirma
firsatini elde ettikleri i¢in biiyiik mutluluk
duyduklarini, bunun ¢ok heyecan verici

bir duygu oldugunu ifade ettiler.

Gezi esnasinda 6grencilerimiz CERN

ve FERRARI fabrikasi diginda Cenevre

ile 6zdeslesmis olan Birlesmis Milletler
Binasini, Leman Golii, Jet d’Eau Fiskiyesi,
Mont Blanc Kopriisii ve Cenevre Katedrali
gibi gehrin tarihi-turistik mekanlarini
gordiiler. Nestle-Cailler ¢ikolata fabrikasini
ve Gruyere peynir kasabasini ve Cenevre
Doga Tarihi Miizesini gezdiler. Ayrica
tarihimizde 6nemli bir yeri olan Lozan
Antlagmasinin imzalandigi oteli ziyaret
edip oniinde hatira fotografl ¢cektirmeyi
ihmal etmediler. Montro sehrinde Freddie
Mercury miizesini gezdiler. Diinyanin en
onemli ticaret merkezlerinden biri olan
Milano’da sehrin sembollerinden olan
Milano kalesi ve katedralini gordiiler.

A group of 21 Tarsus American College
students from grades 9, 10and 11 and
their science teachers Orhan Vatansever
and Handan Sahin Duran organized

a second visit to CERN and FERRARI
factory between April 27 - May 1, 2016.
In this science field trip to Italy and
Switzerland, our students had the chance
to visit the Ferrari factory as well as

the Ferrari museum which showcased
the oldest and the newest models of the
luxury automobile company. They had a
lot of fun doing the test runs of Ferrari
cars. In Milan, a major commercial
center in the world, they visited the

Sforza Castle and the Milan Cathedral.
The major science emphasis of the trip
was visiting the laboratories of the CERN
nuclear research center, to see first hand
the experiment assemblies designed

by the use of advanced technology.

They listened to the presentation

about the Large Hadron Collider (LHC)
experiments and the steps of the CMS
experiment, examining the simulation.
They were at the control room where

they monitored the experiments. Going
120 meter below ground, they saw the
massive and amazing technological

tools on site, which almost all of us

only saw from the photos. The students
expressed their great excitement to travel

to the place where the “experiment

of the century” took place and

improve their wealth of knowledge.

The trip to Switzerland also included
cultural and historical landmarks of
Geneva such as the United Nations
building, Lake Leman, Jet d'Eau
Fountain, Mont Blanc bridge and
Geneva Cathedral, Nestle-Cailler
chocolate factory and Gruyeres, home
of the well-known cheese, and the
Geneva Natural History Museum. Their
destinations also included the hotel
where the Lozan Treaty - an important
cornerstone in Turkish History - was
signed. In Montreaux, they toured

the Freddie Mercury Museum.



KARADENIZ’E HAYRAN KALDIK

TACLIFE

FALLING IN LOVE WITH $

THE BLACK SEA

Bekir Sami ULULAR

Nisan 2016 tarihinde Karadeniz
2 7 gezisine giderken hepimizin
kafasinda eglenmekten bagka bir diistince
yoktu. Fakat, hentiz daha ucaktayken
Karadeniz’in yesilliklerini gordiiglimiizde
hepimiz kendimizi Karadenizli gibi hissettik.
Zaten, Karadenizli olmak i¢cin Karadeniz'de
dogmak gerekmiyor; sevdalanmak i¢gin
gerekiyormug, bunu anladik. Karadeniz’i
tilkemizin diger cografyalarindan ayiran ve
ozel kilan en 6nemli 6zelligi yerel kiiltiiriiniin
zenginligidir. Biz de bu zenginligi kegfetmek
icin yola ¢ikktik. Birinci gliniimiizde ilk
duragimiz Sera Goli'ydii. Sera Goli harika
yesil alanlarin arasinda kalmisg kiigiik bir gol.
Derin bir nefes aldiginizda hem goliin, hem
agaclarin nefis havasi cigerlerinize doluyor.
Hemen ardindan Ayasofya Miizesini gezerek
Karadeniz kiltlirti hakkinda bilgi edindik.
Daha sonra da biitlin Trabzonu kugbakis:
goren, sehrin en ytliksek yerlerinden
biri olarak kabul edilen Boztepe’ye
tirmandik. Trabzon’un ve Karadeniz’in
nefes kesen manzarasi kargisinda
cayimizi yudumlayarak sohbet ettik.
Tkinci glin, Stimela Manastirrndaydik.
Trabzon'un simgesi haline gelmig olan
Stimela Manastir1 Macka sinirlari
icerisindeki Karadag’in eteklerinde sarp
kayaliklar lizerine kurulmus. Asagidan
Stimela Manastiri'na bakarken yesillikler
arasinda fotograf ¢ekilmeyi unutmadik.
Stimela'dan ¢iktiktan sonra Uzungol'e
vardik. Uzung6l Bolgesi egsiz dogal
giizellikleriyle turizm acisindan da oldukca
ragbet goren bir yer. Uzungol, bir heyelan
sonucu olusmus. Toprak kaymasiyla 6nii
kapanan Haldizen Deresi’nin olusturdugu
bir g6l ve muhtegsem bir manzaraya sahip.
ﬂgﬁneﬁ giin, rafting yapmamiz agisindan
cok keyifliydi. Yegilin ve mavinin
bulusturdugu Karadeniz, diinyanin en
glizel derelerinden birine sahip: Firtina

Juwilar ve
Geziler

Soww and

ffrg'/%

Deresi. Dogu Karadeniz’in en biliytik akarsu
havzalarindan birine sahip olan Firtina
Deresi rafting yapmak i¢in ¢ok elverigli.

Bu keyifli etkinligin ardindan kendimizi
Ayder Yaylasi'nda bulduk. Ayder’de harika
doga manzarasinin yaninda yegilin her
rengi var. Nefes kesen, insani1 biiylileyen
bir glizelligi var Ayder’in. Bu ylizden burasi
anlatilmaz, kelimeler Ayder’i betimlemek
icin yetersiz kalir. Ayder Yaylasini gezmek,
gormek ve en Onemlisi yagsamak gerek.

i§te o zaman Ayder’in bir yayla parcasi

olmasinin 6tesinde insan zihninde neler
biraktigini anlamak miimkiin olabilir.
Doérdiincii ve son giintimiizde duragimiz
Karadeniz’in en dogusunda yer alan Hopa
ve sinir 6tesinde Gilircistan’in turizm
merkezlerinden biri olan Batum. Sarp
siir kapisindan gectikten sonra Batum’a
vardik. Batum, yakinlig1 ve sinirdan

niifus clizdaniyla gegebilmenin verdigi
rahatlik sonucu lilkemizden ¢ok sayida
glintibirlik turiste ev sahipligi yapiyor.
Bunun yaninda giizel meydanlari, parklar:




ve gokdelenleriyle dikkat ceken bir yer.
Kumar oynamay: sevenler i¢in casinolar:

dabirer cazibe merkezi ama akliniza
Kibris ya da diger tilkelerdeki liiks yerler
gelmesin. Buradakiler biraz daha miitevazi.
Batum’da en giizel zaman gecirilecek yerler
sahildeki parklar ve su gosterileri. Herkes
negeli, civil civil. Aksamiistii Batum’'da
yemek yedikten sonra Trabzon’a dondiik.
Aksam gezi liderlerimiz Hasan Turgut ve
Nail Baran egliginde Trabzon sokaklarini
ve caddelerini gezdik; ertesi giin de geziyi
tamamlayarak geri dondiik. Yedigimiz
yemekler, dinledigimiz muzikler, halk
oyunlari, ayni cografyanin i¢inde farkl diller
ve fikra gibi komik olaylarin kahramani
tipik Karadeniz insani, gosterdikleri
sevgiyle hepimizin i¢ini 1sitt1. Karadeniz
insaninin cogkusu o kadar davetkar ki horon
oynamayi bir an 6nce 6grenmek ve bu
coskuya eslik etmek istiyor insan. Eminiz
ki hepimiz iilkemizin bir¢cok bolgesine

gitti, sayisini hatirlayamayacagimiz kadar
cok yer gezdi ve giizel anilar biriktirdi.
Ancak biz, geriye dontip baktigimizda

en unutulmaz anilarin ve yiiregimizin

hep Karadeniz’de kalacagini gordiik.

When we were preparing for the school
trip to the Black Searegion on April 27, we
had nothing in our minds but having fun.
However, the capturing spirit and the love
of “Black Sea” caught us off-guard while
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we were already on the plane moments
before descending to land on the Trabzon
airport when we saw the immense green
spaces. And indeed, you don't have to be
bornin the region to feel that love and
sense of belonging. The most important
quality which sets this northern region

of Turkey apart from other regions is the
richness of its local culture, in addition

to the bountiful green, which was the
other reason for this field exploration.

On our first day, the first stop was the
Sera Lake, a small lake between the green
fields. When you take a deep breath, you
inhale the fresh air of the lake and the
trees. We then visited the Hagia Sophia
Museum venturing deeper into the Black
Sea culture. Right after that we climbed
to Boztepe, one of the highest peaksin the
city of Trabzon, which gives an amazing
bird's eye view of the city accompanied by
warm conversation and our tea. The second
day, we were at the Sumela monastery.
This monastery carved into the steep
hills of Karadag in Macka district is the
symbol of Trabzon. Looking at the Sumela
monastery from below, we took many
snapshots of the naturally formed edifice
buried in the green. Our next stop was
Uzungo6l region, which is a popular place
for tourists with in unique natural scenery.
This lake was formed by an earthquake,
and the former River Haldizen which

was blocked by the earthquake hasa
breathtaking view. The third day was

full of action because of the rafting. The
Black Sea where the green meets with the
blue waters has one of the most beautiful
rivers of the world: Firtina River. The river
which has one of the largest basin in the
Eastern Black Searegionis a great place
forrafting. After the rafting adventure, we
found ourselves in the Ayder Mountains.
Here, the exquisite natural scenery meets
with every shade of green, making one loss
for words to describe the beauty. Indeed,
Ayder is not suited for a verbal description:
one has to see for yourself and “live” it.

It is only then that you can understand
what you will take with you and it will
then be something beyond a regular
mountain village. On the fourth and the
last day of our trip, we visited Hopa, on
the far eastern corner of the Black Sea
region, and beyond the Turkish boundary,
Batum, a popular touristic destination in
Georgia. Passing through the Sarp border
gate, we arrived in Batum, which hosts
many day visitors from Turkey with its
proximity and the ease of passing to the
Georgian side only with a Turkish I.D.
card. It is a place which stands out with its
beautiful squares, parks and skyscrapers.
[t attracts gambling enthusiasts with its
casinos, but when we say casinos, they

are not like the luxury ones in Cyprus

and in other countries. The ones here are
modest. The best places to spend the time
in Batum are the parks on the coast and
water shows. Everyone seemed to be in

a good mood and enjoying themselves.
Following dinner in Batum, we returned to
Trabzon. In the evening, we walked down
the streets of Trabzon, coming back the
next day at the end of the trip. However,
the things we are, the music, folk dances,
different languages/dialects within the
same geography and the Black Sea locals,
the heroes of funny anecdotes, as well as
generous hosts warmed our hearts. Their
zest for life is so inviting that you want to
learn how to dance the traditional “horon”
dance and be a part of it. [ am sure that

all of us have travelled wide and far in
Turkey and collected great memories, But
when we look back, we see that the most
unforgettable memories and a piece of our
hearts will always stay in the Black Sea.
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I CL!:'I BIREYLER
"ABRIKASI: YATILILIK

THE POWERHOUSE FOR
STRONG INDIVIDUALS:
THE DORMITORY

Yatilillar yagsam savasina erken basliyorlar. Kendine giiveni,
ayaklar: tizerinde durmayr, empatiyi, hizl ve dogru karar almay:
yasayarak 6greniyorlar. Peki bu igin sirri nerede? TAC, ACI ve UAA
koklii yatils gelenegi olan okullar. 1980°lerde bir donem yatililiga
araverilse de, yatililik kiiltiiri simdi TAC ve ACI'da giiglenerek
yeniden gelenegimizin énemli bir parcast haline geldi. Bulugma
Dergisi; Tarsus’ta yatili okuyan ogrenciler, yurt yoneticileri,
ogretmenler ve idari gorevlileriyle bugiiniin yurt hayatin:
anlatirken, gegmiste yatil okuyan mezunlara da o giinlerin
unutulmaz anarin ve yatililigin hayatlarina etkilerini soruyor.

Boarding school students’ struggle for life starts earlier. They are taught
to be self-confident and empathetic by living and learning and they tend
to make true decisions faster. Then, what is the secret of it2 TAC, ACI and
UAA are well established boarding schools with their own traditions.
Boarding school culture has been strengthened and became an important
part of tradition even though the education had been interrupted back

in 1980s. “Bulugma (Reunion)” asks the alumnae of TAC about their
unforgettable memories of the boarding school “back in the day” and
reports about present days in school dormitories with exclusive insights
Jfrom students, dorm managers, teachers and administrative staff.



yaganir. Ama bu uzun siirmez. Clinkii, yatili
olmanin ¢ocuklara sagladig1 bircok 6zellik,
bireysel gelisme, kendine giiven duygusu,
siki arkadaglik baglari, birlikte hareket
etme, yatili olanlarda ¢ok daha giicliidiir.
Bugiin yatililiga bir doniis var. Yatil
ogrenciler icin piril piril yeni yurtlar,

spor salonlari, yatakhaneler inga edildi,
ediliyor. Siiphesiz, hicbir yer dikensiz giil
bahcesi degil. Bugiinkii kurumsal yapilarda,
yatililikta daha 6nceki deneyimlerde
gordiigiimuz bazi olumsuzluklar: giderecek
yeni kurumlar da olusturulmug durumda.
Evet. Bu sayida konumuz ‘Yatililik’.

Talas da dahil, dort okulumuzdaki, en
genclerden en yash mezunlarimizla,

bugiin hala 6grenci olanlarla yatililik
giinleri hakkinda goriistiik. Bugiinkii
uygulamalari anlattik, anilarini dinledik.

R

“Neden yatililik son y1llarda daha popiiler
hale geldi?” sorusuna mezunlarin ve
ogrencilerin agzindan cevap aradik.
Bunlarin sonunda, beklentileri yukari
cekmeye hakkimiz var. Bir velinin
dedigini unutmayalim: “Bu okul ¢ok

iyi olmak zorunda. Madem ki ben

tek cocugumu size teslim ediyorum,
bunun kargiligini vermelisiniz.”

Students, their mothers’ beloved ones,
are held from their parents before
adolescence and they are left to live
with their peers so young. They are
separated from their mothers, fathers,
siblings and warm homes. They are left
to an unfamiliar environment in order
to get a proper education and they are
expected to get adapted to this new
environment quickly.
Strangely enough,
these little children
manage to adapt to this
unfamiliar environment
surprisingly fast,

just with a few minor
exceptions. The weeping
child turns intoa
sociable young fellow,
developing a whole

. new identity within

. few months. They have
. grownan extended

family formed with dormitory mates,
school staff, teachers and friends.
There was a strong belief in recent
education history emphasizing
schools had to be with pensions
including Turkey and other
countries. Ottoman Empire

used to provide dorm facilities

both in national and private

schools in 19th century.

Many contemporary intellectuals
such as Ahmet Mithat Efendi and
Ahmet Hasim wrote about their
boarding school memoirs. One of
the most famous and recognized
memoir is the novel called “Hababam
Simifi1”. Well-known boarding school
researcher Talat Parman shares his
observations about Hababam Sinifi:
“There won't be any literary charm
in Hababam Sinifi if you remove the
boarding school component from it”
Then another chapter had started.
Boarding schools was not popular
anymore, which didn't last long
since boarding schools do empower
young pupils with personal growth,
trustworthiness, strong friendships
and group-oriented behaviors.
Today, boarding schools started to
come into popularity again. Brand
new dormitories and sport halls

are constructed. Unfortunately
nowhere is too good to be perfect.
New institutions are established

in order to eliminate former flaws
in boarding school system.

Yes. We discussed “being boarded
school alumni” in this issue. We
interviewed with present and
former students of our four schools
including the one in Talas province.
We talked about renovations and
listened to old school days. We
search for the answers of “Why

do boarding schools become more
popular lately?” question with
present and former students.

We believe that we have the right
toraise the expectations. Like

one parent said once:“This school
must really be good enough.
Justbecause I send my only

child to this institution, it must
deliver its committments.”
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BOLGENIN LIDER YETISTIREN OKULUNDA YASAMAK
LIVING IN THE REGION’S TOP LEADER-RAISING SCHOOL

Anadolunun lider yetistiren merkezlerinden biri TAC continues to receive an increasing number of

olmug TAC’de yatililigin yeniden baslamasiyla birlikte boarding students after opening its boarding sections
cevre sehirlerden gelenlerin sayisy hizla artiyor. for boys and girls. We have interviewed many boarding
Adwyaman’dan Osmaniye’ye, Mardin’den Gaziantep’e students who come from various parts of Turkey including
bircok ilden gelen yatili TAC lilerle konustuk. Adwyaman, Osmaniye, Mardin, and Gaziantep.

YATILI OLMAKTAN COK MEMNUNUM Ifeellike home in here. I felt bad when I was wronged and I
felt happy when I did good. And I shared all these feelings with
my big family surrounded by me. I have new sisters, brothers
and experiences. I have grown apart from my family but I

haven't felt half with the support of my belowed friends”.

m Aylin Pulat,
111B, Adwyaman/Grade 11 Adiyaman

Okulda yatili olmayi tercih ettim. Elbette zor bir karardi. Sonugta
yasim cok kiiciiktii ve ailemin kaygilari vardi. Fakat ben bu
konuda cok istekli ve heyecanliydim. Cok memnunum. Hatta
gelecek y1l okuldan mezun olma fikri beni ¢ok endigelendiriyor.
Ciinkii ben burada biiyiidiim, yetistim ve burasi benim evim

oldu. Yanliglarim oldu tiziildiim, giizel seyler

yaptim sevindim ve bu duygularin hepsini buradaki
kocaman ailemle paylastim. Yatililikla birlikte
yepyeni kardesler ve deneyimler edindim. Ailemden
uzak kaldim, fakat burada sevdigim insanlar
sayesinde, bu eksikligi o kadar ¢cok hissetmedim.

YATILI TAYFADAN OLMAK GUZEL

m Pelin Nida Siirmeli
11. Sumif, Kahramanmaras/Grade 11 Kahramanmaras

Aslinda hayallerim arasinda yatil1 okumak yoktu.
SBS sonunda kendi sehrim Kahramanmarag’taki
arkadaglarimin ¢ogunun gittigi Fen Lisesi’ni V
kazanmigtim. Zaten hedefledigim yer de

orasiydi. Okula bagvurmam, burs almam, yatiliya
kabul edilmem hepsi tesadiifler dizisi.

Evet, yatih okumaktan cok memnunum. Ozellikle
TAC kesinlikle yatili okunmasi gereken bir

okul. Bana kalsa okuldaki tiim 6grenciler yatili
kabul edilmeli. Okulun gelenekleri, ruhu bunu
gerektiriyor. Yatili tayfadan olmak giizel yani.
Yatili olmak hem kisinin kendi yagantisini hem

“I preferred to study in a boarding school. Of
course it was a tough decision. Because I was
very young and my family was worried. But I
was very eager and exited. I am very glad. In
factI am worried because next year I will be
graduated. Because I have grown up in here and
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@@’TWT# ¢ok 6nemsiz goriinen ayrintilarda fark
ediyorsunuz. Meselaben ¢ok yemek
%} secen bir insandim. Evdeyken annem
benim icin ayr1 yemek hazirlamak zorunda
kalirdi. Hala se¢iyorum ama eskisi gibi degil.
Kendinize daha ¢ok zaman ayirabiliyorsunuz. Ciinkii
serviste gecen zaman size kaliyor. Yatil i¢in, “evden
uzakta ikineci bir yuva” denirdi. Ger¢ekten de 6yle oluyor.

de ailesinin yagantisim ¢ok etkiliyor.
Yatili okumanin etkilerini bence en

Amabence yatili1 okumanin hayatimda yaptigi en
biiyiik etkisi aile iligkilerinde oldu. Yatil1 okumaya
basladiktan sonra ailemle ¢cok daha kaliteli zaman
gecirdigimi fark ettim. Ciinkii sadece kisith
zamanlarda, tatillerde gorebiliyorum onlari. O
zamani da aray1 kapatmak i¢in kullaniyorsunuz.
Daha ¢abuk olgunlasiyorsunuz. Fikirleriniz,
karakteriniz daha hizli oturuyor. Mesela ben
onyargili biriydim. Yatili okuduktan sonra insanlari
yargilarken dikkatli davranmayi 6grendim.

“Actually I wasnt dreaming of studying in a boarding
school. I won Kahramanmaras Science High School where
many of my friends attended. I had aimed to study there.
Applying to TAC, being granted with a scholarship and being
admitted to student dormitory were all coincidences.

Yes, I am very glad to study in a boarding school. Especially
TAC is a school where students should attend toas a
boarding student. In my opinion all students should

stay in student dormitories. Schools’ traditions require

this. It isnice to be a part of the “boarding gang”.

Studying as a boarding student affects a lot to personal

and family life. You can see the importance in little details.
For example, I used to be choosy in eating. My mother

used to prepare special food for me. I am still choosy

TACLIFE

with them. Because I only see them in limited times

and holidays. And you use the time for catching up.

You mature quicker. You form your opinions and character
faster. For example I used to be very prejudicial. I

stared to be more attentive when I judge people”.

FARKLI VE EGLENCELI BIR DENEYIM
m Sude Sevindi
9. Sunaf, Aksaray/Grade 9 - Aksaray

Yatili olmak, hem farkli hem de eglenceli bir deneyim. Hayatimdaki
en biiyiik degisiklik, odami farkli insanlarla paylagsmaya baglamak
oldu. Bunun sonucunda degisik fikirlere sayg1 gostermeye dikkat

ediyorum. Ayrica giin icerisindeki aktivitelerimi belli saatlere

"ANNE’ DIYE AGLADIGIMDA
YANIMDA BiR ABLA VARDI

WHEN | CRIED OUT FOR MY MUM,

| FOUND A SISTER BY MY SIDE



kendi hayatinizin kendi yoneticisi oldugunuz anlamina gelir.
Benim i¢in kolay bir karardi, fakat alismasi zorlu bir siirecti.

Bagta benim i¢in biiyiik anlam ifade eden ailemi ¢ok 6zledim.
Odami paylastigim ¢ok sevdigim bir ablam vardi. Kabus gordiigiim
bir gece yataktan ‘Anne’ diye aglayarak kalktigimda, bana annemi
aratmayacak sevgi ve gefkatle bir abla gibi ilgilenmisti. Gercek
kardegligimizi gururla anlatmaktan hoglandigim bir animizdar.

“My biggest dream was studying in a boarding school ever since
from my childhood. I was excited about the idea of creating a
separate world from my family. Studying as boarding student
means being your own life’s boss. It was an easy decision for
me; but it was hard to get used to. I missed out my family a lot.

I shared my room with a beloved sister. Once I had a nightmare
crying out for my mother; and she took care of me with

genuine motherly affection and love. It is a mutual memory

of I and my sister that I am proud of telling people”.

BASIMIN CARESINE BAKMAYI OGRENDIM
m Abdullah Kilang

9. Sumif, Kahramanmaras/

Grade 9, Kahramanmarag

Yatil1 olduktan sonra ileriye yonelik karar
vermede kendimi daha cesur hissetmeye
bagladim. Ciinkii ailemden ayr1 kaldikca,
kendibasimin ¢aresine bakmaya aligtim
ve bu sayede kendime giivenim artti.
Yatili olmak bana farkl kiiltiirlerde
yetismis insanlarla uyum

TAC'Yi EVIM ILAN ETTIM

| DECLARE TAC AS MY HOME

HABER NEWS

Evimden ii¢ saat uzakta bu kadar kiiltiirle karsilagacagim aklima
gelmezdi. Her birinden bir sey kaptim ve sunu hatirhyorum:
Nereli oldugumu sorduklarinda muhtesem Kadirli agzimla
‘Gadirliliyim’ diye cevap vermistim. Birini ¢agirirken birden
“Bakale” demigtim. Simdi girgirina odada herkes kendi
yoresinin tarzinda konugur. Birbirimizi taklit bile ederiz.

“Without doubt, boarding school experience has changed

us. You must accept the biggest change in the beginning.

You get a guest treatment in your own mother’s house.

Packing your luggage and saying goodbye after each

holiday comes with responsibility and sense of growth.

Without doubt, boarding school experience contributed to

my personal growth a lot. First of all, I learned how to make

my personal budget and manage it. Secondly, diverse cultural

variety exists in boarding school. Peers from Tunceli, Istanbul,

Antep, Nigde, Izmir, Kahramanmarasg etc. I wasn't expecting

to get exposed to that much of a cultural diversity three hours

away from home. Ilearned from each and I remember that:

When a friend asked me where I was from I responded with
Kadirli's local dialect and when I call
my friends I continued to use my local
dialect. It became a funny little inside
joke among our dorm gang. Everyone talks

~ with their own local dialect. Sometimes

we imitate each other as well”.

YENI VE DAHA IYi ARKADASLIKLAR
_ m Ryfat Tugrul
- 10. Sumif; Nigde /Grade 10, Nigde

BiR BIREY OLDUGUMU HISSETTIM

| FELT LIKE AN INDIVIDUAL



icin biraz tedirginlik de tizerimde vardi ama sonucta kendi
ayaklarimin iistiinde yasamayi da 6grenmeliydim. Yatilidaki
arkadaglarim neredeyse Tiirkiye’nin dort bir yanindan
gelmis insanlardi. Farkh kiiltiirleri bir arada gormenin
verdigi fayda, iilkemizdeki 6nyargilardan kurtulmanin benim
icin bir yoluydu da adeta. Devlet okulundaki siki disiplinli
calismam sayesinde Tarsus Amerikan Koleji’ni burslu
kazandim. Yatililikla ilgili en ilgin¢ anim ise arkadaglarima
benim uyurgezer oldugumu inandirdiktan sonra onlari
korkutmam oldu. Korku filmi izledikten sonra etkisinde
kalan arkadaglarimi biraz kapali kisiligim ve uyurgezer
roliimle birlestirince yaklagik 5-6 insani korkuttum. Hala o
arkadaglarim cidden uykumda gezebildigimi diigiiniiyorlar.

“I think it was influential in my decision making process

that in fact my father was a former boarding school student.
Iwasn'tindecisive because I believe in life-long learning and
I didn't want to be stuck in one place in my entire life. I was

a little uneasy with the idea of living apart from my family
for the first time but I knew I could be by my own. My friends
came from all around Turkey. It was a good way for me to let go
of my prejudices. I receive an acceptance from Tarsus Private

DEGISIK KULTURLERE SAYGI
RESPECTING DIFFERENT CULTURES

TACLIFE

Yatili olmak yagantimi olumlu yonde degistirdi. Oncelikle
hayatimi planli yagamay: 6grendim. Sorumluluklarimin
farkina varip gercek hayati tanimaya bagladim. Kendime
giivenip girigken biri olmay1 6grendim.

“I started to feel at home in dormitory. As a matter of fact it
is impossible not to feel at home in TAC's dormitories. I am
absolutely glad being a boarding student. Because I think I
am going to develop my personality. I make new friends and
benefit from school facilities. Studying in a boarding school
impacted positively in my life. First of all, I become more
organized. I started to realize my responsibilities and see
real life.Ilearned to be a self-confident and resourceful”.

YATAKHANE MAVRALARI

GAGS FROM THE DORMITORIES

m Ziya Kayal
11. Sinef; Gaziantep/Grade 11, Gaziantep

Yatil1 okumak tamamen benim fikrimdi. Tabii ki ayrilmak kolay
bir sey degil, ancak ben istedigim icin ailemin de i¢i rahatti.
Yatilili§in bircok zorlugu var. Eglenceli, girgir, samatali geciyor,




HABER NEWS

ISTANBUL’DAN TARSUS’A YATILI OLMAK
ISTANBUL TO TARSUS: BEING A BOARDING

STUDENT AT TAC

Tarsus Amerikan’a yatililik basladiktan sonra
Istanbul’dan gelen 6grenci sayisinda ciddi bir artis
gerceklesmis. Istanbul gibi bir dev metropolden

ve birgok farkl okul olanagina ragmen Tarsus’a

gelen Istanbullu é§rencilere yatily hayatini ve bu
tercihlerinin nedenlerini sorduk. Biiyiik sehirden kiiciik
bir sehre gitmek yatililar: da ister istemez etkilemis.
Pekinelerle karsilastilar, nasil hareket ettiler?
Yatililagan zorluklar: ve avantajlar: neler olmus?

After the boarding tradition started at TAC,

there has been a serious increase in the number

of students from Istanbul. We asked TAC’s
Istanbulians about the boarding life, and the reasons
behind this choice. Moving from a greater city to

a small one for high school has surely impacted

the lives of TAC’s boarders. We asked them what
they experienced, how they acted, as well as the
challenges and advantages of a boarding life.

OKULA YAKIN OLMAK ONEMLI

m Deniz Hakgiiden
10. Sunaf, Istanbul / Grade 10, Istanbul

Istanbul’dan sonra Tarsus’ta okumak acikeasi ¢ok fark yaratty. Yatih
okumanin avantajlari var. En 6nemlisi okula yakin olmak, hatta
icinde olmak... Okulun biitiin faaliyetlerine katilabilme imkéni var.
Dezavantajlar1 da var. Tarsus kiiciik bir yer. ‘Ogrenci hayatr’ icin
fazla uygun degil. Okul-ev aras1 ulagim olmadigindan trafikte zaman
harcanmiyor. istanbul’da kalmis olsaydim, iligkilerim farkl olurdu.
Burada gercekten birgok sehirden insan var. Ama okulda Mersin,
Adanave Tarsus’ta oturanlarin sayisi yatili olanlardan daha fazla.
Ben daha 6nce bilmedigim birgok sey 6grendim. Ornek verecek
olursak: yeni bir kelimeden tutun da farkl bir davranig bicimine
kadar. Bunlarin bana bir deneyim kazandirdigim diisiintiyorum.

Studying in Tarsus after Istanbul has made a lot of difference.

inside it. There is the opportunity to attend all activities of
the school. There are disadvantages as well. Tarsus is a small
place and it is not very amenable to student life. You do not
spend any time commuting since there is practically nota
lot of distance between school and home. If I had stayed in
Istanbul, my relationships would have been different. Here
there are students from many different cities. But in school
there are more day students who come from Mersin-Adana
and Tarsus than the boarding students.I have learned many
things that I did not know before. Examples vary from a

new word to a different behavior, all of which I believe have
contributed greatly to my experience as a boarding student.

YENI ARKADASLARLA TANISTIM

m Deniz Salihoglu
Hazurlik Sunafi - Istanbul / Prep - Istanbul
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‘yaﬁ&&é arkadaglarimla gecirdigim i¢in mutluyum. Farkli HAYATTA DiK DURMAMI SAGLADI
UD%LQ/ sehirlerden arkadas tanimak da cok giizel bir sey. | LEARNED TO STAND TALL
CDWJ@W Zaten Istanbul’da da her yerden gelen insanlar m Efe Taner Koldas
oldugu i¢in konugmalar bazen kendimi evimde 12. Sumif, Istanbul /Grade 12, Istanbul
‘g) hissettiriyor. Tarsus’ta, Istanbul’un aksine bir
toplum baskis1 var. Bunun diginda hicbir sorun yok. Yatili1 olmay1 kendim istiyordum. Bu ylizden zor bir karar

olmadi. Dolayisiyla mutlu ve yeni bir maceraya atilacagim i¢in
heyecanliydim. Hayatin her alaninda illa ki kusurlar ve hosunuza
gitmeyecek seyler vardir. Yatililik da tabii
ki kusursuz degildi, ama ¢ok ¢ok giizeldi.
Her zaman 6zleyecegim anilarla dolu beg
yil gecirdigim harika bir yerdi. Oncelikle
sorumluluk bilincimi yiikseltti. Hayatta
kendi bagina dik durabilmemi saglayacak
tecriibeler kazandird. Bir insanla igte veya
okulda goriigmenin farkli, aynmi odada kalmanin
ise ¢cok daha farkli bir sey oldugunu anladim.
Enbaginda evimdeki diizenimden koptum,
fakat cok giizel bir ortama geldigimi kisa
siirede anladim. Burada farkli kiiltiirlerden
bircok kisiyle tanigmak ise beni mutlu etti.

First of all, everything was more laid back and comfortable in
Istanbul. I do not mind traffic that much
since I walk all the time.Iam happy to
spend my free time with frineds.Itisa
great thing to get to know people from
different cities. Since in Istanbul there
too are people coming from all over the
country, the conversations make me
feel at home. In Tarsus, there is a social
pressure, as opposed to Istanbul but
other than that, there are no problems.

TURKIYE'NIN HER YERINDEN AiLEM OLDU
| HAVE FAMILY FROM ALL OVER TURKEY
m Metehan Mertoglu

10. Svnif, Istanbul /Grade 10 - Istanbul Iwanted to study as a boarding student

in the first place, therefore it was nota
difficult decision. I was happy and excited
that I would embark a new adventure. It was
awonderful place where I spent five years
idare etme). Ama bunlar i¢inde en ¢ok full of memories which I will always miss. It
ailenin 6neminin ne kadar degerli oldugunu improved my sense of responsibility, lending
gosterdi. Burada biiyiik sinif olmanin me an experience which helped me to
getirdigi sorumluluklardan biri de TAC’deki ailemi bir arada ! stand talland be independent in life. I understood that it is two

Tarsus’ta okumak beni kesinlikle
olgunlagtirdy, iletigimimi geligtirdi,
ekonomiyi 6gretti (paray1 ay bagina kadar

ZAMANI ARTIK DAHA 1YI KULLANIYORUM

I USE MY TIME MORE EFFECTIVELY
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Adana’ ya gitsem bile bana zaman kaliyor. Burada kalmak a¢ikcasi
beni olumlu etkiledi. Bir¢ok farkli yerden gelen arkadaslarimiz
var. Hoggortilii ve saygili olmayi da 6greniyoruz. Istanbul’da
olsam beni ilk defa goren biri hoggoriiyle yaklagmazdi. Ben

de, onlara bana davrandiklari gibi davranirdim. Fakat burada,
gercek anlamda herkesin fikirlerine ve davraniglarina saygili
olmay1 68reniyoruz. Bu bizim i¢in gercekten iyi bir sey.
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Istanbul is an overcrowded city and I was astonished when

I first came here. While there were giant malls in Istanbul,
here there are tiny stores. That's why I do not use the weekday
bazaar time. I still have time to spend even when I use my
weekend bazaar time to go to Mersin or Adana. Living in

the dormitory has had a positive impact in my life.I have
friends who come from various parts of the country. We
learn about tolerance and respect. If I were living in Istanbul,
someone I met for the first time would not show that kind of
tolerance. And I would treat them the same way that I would
be treated. But here, we are truly learning to show respect to
everyone's ideas and behaviors, which is a good thing for us.

ML PPl
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and well-organized person.I took the habit of making mybed. I
learned to make better use of my time. I don't think you need the
details about the fights that I have with my siblings and boarding
girls. Living in Tarsus is more comfortable than Istanbul in terms
of traffic, although in Istanbul it is easier to spend your free time
in Istanbul. In the meantime I learned to make many local dishes.

=2 ._..-il"'"-

ILK BASLARDA YABANCI GiBIYDIM
m Alin Guirdikyan
9. Sunif, Istanbul /Grade 9, Istanbul

Trafik sorunu olmamasi, kalabalik ortamlarin az olmasi, havalarin
her giin sicak olmasi ve okul yagsaminda 6grencilerin aralarinda
kurduklari iletisim benim i¢in ¢cok
farkli oldu. Ilk baslarda kendimi
yabanci olarak gordiim. Onlarin yemek
kiiltlirii, mizik zevki, gakalar: ve hatta

HOSGORUYU VE SAYGIYI OGRENDIK
WE LEARNED ABOUT TOLERANCE AND RESPECT

HERKESTEN BIR SEY OGRENDIM

I LEARNED SOMETHING FROM EVERYONE
m Giines Sezer

10. Svnif, Istanbul /Grade 10, Istanbul

istanbul’dan Tarsus’a gelmek, benim icin ¢ok biiyiik degisimdi.
Ciinkii hayatimda biiyiik sehir diginda bir yerde hi¢ yagamamigtim.
Tarsus insani ve TAC insan1i
cok farkliyda. Istanbul’un trafigi
meshurdur herkes bilir. Tarsus’ta
Oyle bir sikint1 yok. Ayrica kalabalik
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?/W PARAMI YONETEBILIYORUM
JShe
@@Wﬁ# m Caglayan Ayhan

Hazwrhk - Istanbul / Prep - Istanbul

‘%) Artik kendi ayagimin tizerinde duracagima
inandigim giin TAC’de yatili olma kararini verdim.
Kendimi ¢cok heyecanli hissettim. Yatili olmak, hayatimda
verdigim en dogru karardi. Hayatimi diizene soktu, hayattan
daha ¢ok zevk almaya bagladim. Yatililik bana ekonomik
olarak da biiyiik katki sagladi. Harcama yapmay1 ve parayi
dogru kullanmay: 68rendim. Yatililikla ilgili en ilgin¢ anim,
oda arkadagimin ilk gece uyurken annesini sayiklamasiyda.

I decided tobe aboarder at TAC on the day that I believed I
could stand on my own two feet. I was feeling very excited.
Living in the school dormitory was the most reasonable
decision I have ever made. It brought structure to my life
and I started to enjoy life more. It also has contributed to
me economically. I learned to spend and use money wisely.
My most interesting experience at the dormitory was to
hear someone asking for their mother in their sleep.

KULTUR SOKU YASADIM

m Can Arman Inmez
11. Svnf, Istanbul /Grade 11, Istanbul

SIZE HUZUNLU BIR
ANIMI ANLATACAGIM
| AM GOING TELL
YOU A SAD STORY

Tarsus Amerikan Koleji’nde yatililardan sorumlu
yoneticilerden biri olan olan Cem Gokavaz,
Tarsus’ta yatililar icin hayatin nasil gectigini

ve égrencilerinden biriyle ilgili unutamadigt

bir anisint Bulugma okurlariyla paylast:.

One of the boarding supervisors of Tarsus
American College, Cem Gokavaz, shared some
insights about life of Tarsus boarders as well as
a bitter memory about one of his students.

EeEs

kulumuzda akgamlari egitim devam ediyor. Ogrenciler,

bu egitimin bir pargasi olarak, kendi ayaklar: tizerinde
durmayi 6greniyor. Hayat1 zaman zaman eglenerek, zaman zaman
uiziilerek, en 6nemlisi erken yasta yagayarak 6greniyorlar ve
bu onlarda kalici izler birakiyor. Yeni arkadagliklar, dostluklar

ediniyorlar. Ulkemizin degisik yorelerinden gelip burada
birbirlerinin kiiltiirleri ile tanisiyor ve bu gekilde kaynagiyorlar.
Ozgiiveni yiiksek, ne yaptigini bilen, akademik olarak

bagarili ve sosyal bir birey olarak, hedefledikleri yolda

Ik bagsta trafikten kurtulma duygusu giizeldi. Ama gezmek icin de
cok fazla bir yer yok. istanbul’la kiyaslanamaz tabii ki. Kiiciik sehre
adapte olmakta problem yaganmazsa gayet mutlu olunabilir. Burada
kendinize daha ¢ok vakit ayirabilirsiniz. TAC’ye farkh kiiltiirle

geldik. Once bir kiiltiir soku yasadim. Belli bir siire gecince aligtim. ilerliyorlar. Kararlarini kendileri aliyorlar. Bu da

Buranin insani eger kafa yapiniza uyuyorsa ¢ok eglenebilirsiniz.

At first, the idea of being saved from the traffic felt

good. But there aren’t many places to go: it of course is
incomparable to Istanbul in that sense. One can be quite
happy living in a small city if there are no problems in
adaptation. Here you can have more time for yourself.

We came to TAC from a different culture and first I had a
culture shock. After some time, I got used to it. You can have
a lot of fun with the local people if you are like minded.

kisiliklerinin olusmakta oldugunu gésteriyor.

Kampiiste genellikle eglenceli bir hayat var. Bitmek tiikenmek
bilmeyen enerjileriyle bizleri

sasirtan 6grenciler igin

gunliik hayat erken saatlerde

basliyor. Sabah 07.15'te

uyaniyoruz. Ogrenciler,

08.15%e kadar hazirliklarini

tamamlayip kahvaltilarini

yapiyorlar ve 08.15’te

yatakhaneden ayriliyorlar.

Derslerin bitmesiyle,

15.40’ta yatakhaneye giris baghyor. Saat 18.00’e kadar
serbest zaman. 18.00’de aksam yemegi bagliyor. 19.00

ila 20.30 aras etiit yapiyoruz. 20.30 ila 22.00’ye kadar
aktiviteler yapiliyor. Futbol, basketbol, voleybol, fitnes, masa
tenisi ve kort tenisi gibi spor aktivitelerini yapiyoruz.

Spor, akademik bagarilarini olumlu etkiliyor diyebiliriz.

Genellikle yatili 68rencilerimiz bagarili oluyorlar. Ogrencilerimiz,

beraber ders calisip projeler iiretebiliyorlar. Bu da derslerini
olumlu yonde etkiliyor. Gece giindiiz okulda olmak tabii ki
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zor. Sorumluluk gerektiren bir meslek. Su an 42 erkek (yatili)
ve 28 kiz 6grencimiz var. Tabii ki, kurallar bizim isimizi biraz
kolaylagtiriyor. Ogrencilerimizle iletisimi iyi kurdugumuzda,
sorunlarin iistesinden gelebiliyoruz. Cogu
zaman biz de 68rencilerimizle egleniyor, Onurcan Cosar
spor yapiyor, onlara ayak uyduruyoruz ve
bu da bizim daha gen¢ kalmamiz sagliyor.
Onlar biiyiidiikce biz de yaglaniyoruz.

Bu temponun zorlandigim yani, kizimdan
biraz uzak kalmam. Beg yaginda bir kizim
var ve okulda kaldigim i¢in beni ¢ok
kiskaniyor. Yanima geldigi zaman “Sen beni
sevmiyorsun 6grencilerini seviyorsun,”
diyor ve ben onun biiylidiiglintin farkina
variryorum. Ama fedakarlik yapmak
gerekiyor. Kizim1 annesine emanet
edebiliyorum ve buradaki 6grencilerimizi
bana emanet eden velilerimizin i¢lerinin
rahat olmasini istiyorum. Onlar bizim de ¢ocuklarimiz.

Cok glizel anilarimiz var. Ama ben size hiiziinlii bir animi
anlatacagim. Yatakhane hayatima bagladigim ilk yilimda
Stickler binasinda kaliyorduk. 11. ve 12. siniflar oradaydi. Ben
iki yatakhanede de degiserek kaliyordum. Stickler’daki ilk
glintimde saat gece 23.00’te 151klar1 kapadim ve odama gectim.
Beg dakika sonra bir 6grencimiz geldi ve kibar bir dille “Hocam
buradaigiklar: kapatmiyoruz. IB 6grencilerimiz ders ¢alisiyor,”
dedi, ben de “Tabii ki,” dedim ve 1g1klar1 agtim. Ogrencilerle

ilk tamigmamdi. Cok giizel bir y1l gecirdik ve beraber eglendik
giildiik, gitar caldik. O 6grencim Onurcan Cogar’di. Kegke 15181n
hi¢ sonmeseydi giizel kardegim. Universitede merdivenden
diistip hayatini kaybetti. TAC Ailesi olarak ¢ok tiziildiik...

“Education at Tarsus American College continues during

the evening. Boarding students, as a part of this education, are
learning to stand on their feet. Learning about life sometimes is
fun, sometimes sad, but the most important thing is to start this
at an early age and experience its implications for a lifetime.
They are making new friends. They come from different parts of
Turkey, exchange their cultures and make a new ‘cultural collage”.

They pursue their aims and desires as highly motivated, self-
confident, self-conscious, academically successful and socially
strong individuals. They are making their own decisions. And it
shows the development of their character.
Campus life is mostly entertaining. A
typical day starts at the early hours

of the day for the students who never
cease to surprise us with their never-
ending energy. Wake up time is at

07:15. Students, preparing themselves
until 08:15 and having breakfast

and leaving from dormitory.

With the end of the classes, students
return to the dormitory from 15:40.
Until 18:00is free time. Dinner

starts at 18:00. We have a study time

for homework/revision between

19:00 and 20:30. Activities are

between 20:30 and 22:00 and include football, basketball,
volleyball, fitness, table tennis and court tennis.

Sport activities have a positive impact on academic success.
Generally, boarding students are academically strong. They
can study and produce together and this collaboration
provides more academic efficiency. Being in school all day
and night is difficult indeed and it is a big responsibility.
Presently, we have 42 boarding male students and 28 female
students. Of course, we have rules which help us. When we
have healthy communication with students, we can overcome
challenges. Most of the time, we are having fun, doing sports,
keeping pace with their world and it makes us stay young.
The difficult part of my job is being away from my daughter.
She is five years old and very jealous of me when I stay at

the school. When she comes to school to see me, she tells

me “You love them more than me!”, and I realize how fast

she is growing. But I have to sacrifice something. I can
entrust my daughter to her mother and I want to make
parents of our boarding students feel confident that

they are under our care. They are also our children.

During my years at TAC, I have accumulated great deal of good
memories and stories, but I will share one which is sad. When
[ started to dormitory life we used to stay at Stickler block.
Grades 11 and 12 were there. I was staying with both grade
levels on an alternate basis. In first day at Stickler I turned
off lights at 23:00 and went to my room. Five minutes later a
student came and kindly requested “Sir, we are not turning 25
off lights here since IB students study.” And I said “Of course!”
and turned on the lights. [t was my first time meeting with
TAC students. We had an unforgettable year, we laughed
together, played guitar and shared many good memories.
That student was Onurcan Cosar. [ wish your light of life had
not turned off so early and unexpectedly, my dear student.
Onurcan died when he was attending university after falling
down the stairs. As TAC family we were deeply saddened...
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YERINE GORE ‘AB/’
YERINE GORE ‘BABA’YIZ
WE MAY BE THE
FATHERS AND ABIS

OF OUR STUDENTS

TAC Yatili Koordinatorti ve Sosyal Bilimler
Boéliimii Baskan: Nail Baran, yatililik
hayatinn inceliklerini anlatiyor.

TAC’s Dormitories Coordinator and
Social Studies department chair Nail
Baran gives the administrative insider’s
view about TAC boarding life.

Bl TAC’nin yatililik tarihinden bahsedebilir misiniz?

Ne zaman bitmisti, ne zaman tekrar bagladi?

Tarsus Amerikan Koleji kuruldugu ilk giinden bu yana Tirkiye’de
yatililigin 6ncii okullarindan biri olmus. 1986 yilinda icerisinde
bulundugu ekonomik zorluklar nedeniyle yatililiga ara veren
okulumuz, 2002 yilinda 22 erkek 6grenci ile yatililiga yeniden
basladi. Tarsus Amerikan Koleji'nde 2008 y1ilinda ek bir
yatakhanenin olusturulmasi ile birlikte, ilk defa kiz 6grencilere de
yatililik olanag: sunuldu ve 2013-2014 egitim-6g8retim yilinda yeni
yapilan 144 68renci kapasiteli modern bir yatakhaneye kavustu.

B Yatililik yeniden baglarken neler hedeflendi? Eski

TACLIFE

ile yeni arasinda altyapi olarak ne gibi farklar var?
Okulumuz ‘Tiirkiye icin Liderler, Diinya icin Liderlik’ anlayisi ile
ogrenciler ve liderler yetistiriyor. Ulkemizin her kosesinden gelen yatili
ogrenciler, Tiirk ve yabanci 6gretmen ve idarecilerle birlikte ¢cok genis
bir kiiltiirel mozaik olugtururlar. Farkl kiiltiirlerden gelen 6grencilerin,
birer kardes gibi birlikte 6grenip birlikte biiyiimesi, onlarin tiim

farkh kiiltiirleri taniyarak birbirlerine saygi duymalarini 6greten bir
zenginliktir. Yatililiga ara verilen donemde, okulumuzun bir bélge okulu
haline gelmesi nedeniyle, camiamiz en kisa zamanda yeniden yatililigin
tesis edilmesi i¢in ¢ok caligts. Mezunlarimiz ve yoneticilerimiz yatililik
hedefine adeta kilitlendi ve sonucta 2002 yilinda yeniden hayata
gecirildi. Yatililigin yeniden baglamasinin ardindan giintimiizde,
Tarsus Amerikan Koleji yeniden farkli yorelerden gelen 6grencilerin
okul hayatina getirdigi kiiltlirel zenginlige kavusmustur. 2013-2014
egitim 68retim y1linda gecilen yeni yatakhanelerimiz ti¢ kisilik odalara,
her odada ti¢ 6grencinin kullanimi i¢cin mini bir buzdolabina, her

katta 6grencilerin kullanimi i¢in hazirlanmig mutfaklara, modern ve
sayica yeterli tuvalet ve banyolara, 1s1itma ve sogutma sistemlerinin

en gelismis olanina ve daha bir cok imkana sahip olmasz ile birlikte
Tiirkiye’nin en modern yatakhanelerinden biri olma 6zelligine kavustu.

B Yatililik, okul kiiltiiriinii nasil etkiliyor? Yatililik
bagladiktan sonra ne gibi degisiklikler oldugunu
diistiniiyorsunuz? TAC’nin farki sizce nedir?

Ogrencilerin getirdigi farkl kiiltiirlere ek olarak TAC nin
kendine 6zgii gelenekleri ve kurumsal kiiltiirii var. Ogrencilerin
birbirlerine sevgiye ve saygiya dayanan biiyiik ve 6rnek
baghlig1 kendine 6zgiidiir. Bu baglilik, okulun ilk giinlerinden
baslar ve mezuniyetten sonra da yagam boyu siirer.

Kiiciik yaglarda yatili okula gelerek adeta ikinci bir aile kuran
gencler, akademik ve sosyal yasamda, takim ¢aligmasina,
liderlik ve 6zgiivene sahip bireyler olarak yetisirler ve bu
egitimin en 6nemli unsurlarindan birisi de yatili hayatidir.

B Yatililigin, 68rencilerin akademik bagarisinin 6tesinde

kimlik ve kisilik agisindan nasil bir etkisi oluyor?

Ozellikle liseyi yatih okumak 6grencilerin daha 14 yasindayken kocaman
bir insan gibi diigtinmelerini sagliyor. Cilinkii yatili okuyan 6grenciler;
kendi ayaklari lizerinde durmay, kendilerine ayrilan harclhig: bir
ekonomist gibi diiglinerek haftalaraya da glinlere bolmeyi, etrafindaki
farkh kiiltiirlere ve anlayiglara sayg: duymayz, yagantiy: disiplinli bir
sekilde sekillendirmeyi, zaman yonetimini, paylasmayz, bir olmay1

farkh diistinmeyi ama bir noktada bulugmay: gelistirmeyi 68reniyor.
Dezavantajlarina geldigimizde ise 6grencinin ailesini 6zlemesi ve 6zellikle
evyemeklerini aramasi, zaman yonetimi konusunda baglarda zorlanmasi,
bazen uyum konularinda giiclitk cekmesi, daha 6nce yagadigi sehrin
imkanlarim geldigi yatili okulun sehrinde aramasi gibi siralayabiliriz.
Bunlara aligmanin ve zaman icerisinde bu sorunlar1 agmanin yolunun

ise alaninda egitimli ve igten bir yatili kadrosunun varhgy, yatihdan
sorumlu rehber 6gretmenler, giiclii bir okul camiasi, 6grencilerin her tiirlii
ihtiyacinin diistintildiigii modern bir yatakhane oldugunu diistintiyorum.

B Yonetici olarak, yatililarla giindiiz ve gece siirekli




okulda olmak nasil bir hayat?
Meslege basladigim ilk yillarda okulda 5

giin 24 saat kaliyordum. Bir isi severek ve
benimseyerek yaparsaniz, o is sizin géreviniz
olur ve sikilma ya da zorlanma gibi bir
hissiyatiniz kalmaz. i§imi benimsedigim

ve 6grencileri gerek kardesim, gerekse de
cocugum gibi gérdiigiim i¢in orasi benim
isyerim degil, evim olmustu ve inanin evime
gittigim o hafta asil evimi yadirgar olmustum.
Sevmek ve sevildigini bilmek, isinde diine gore bagari gostermek

ve kendine kendini rakip gormek, basarinin da artmasini sagliyor.
Bazi zamanlar 6zellikle 6grencilerimizin 6devlerinin ya da
yazililarinin olmadigi donemlerde zorlandigim da oldu tabii.
Ozellikle 6grencilerin boyle zamanlarda uyumalarin saglamak, ayni
sekilde sabahlar1 uyanmalarini saglamak oldukea gii¢ olabiliyor.

B Yatililarla yagadigimiz ve unutamadigimiz bir aniniz var mi?
Yaklagik alt1 y1l 6nce yatilidaki gorevime bagladigimda o zamanlar
abi gibi algilanirken giiniimiizde baba olarak algilandigim da
oluyor. Yatakhanedeki 6grencilerimle su animi unutamadim
dersem digerlerine saygisizlik olur diye diistintiyorum. Ben

ilk glintimden son giintime kadar tiim anlarimi aklimda

tutuyor, onlarla seviniyor ve onlarla mutlu oluyorum. Belirli

bir siire sonra dikkat ettim ki; onlar beni, esimle sevgili olma
dénemlerimden, diigiintimiizde oynamaya ve kizim diinyaya
geldiginde, o anda derslerini birakip yanimiza hastaneye

gelecek kadar benimsemis ve ailesi olarak gérmiiglerdi. Kizim
oldugunda ‘iste bir kardesimiz daha oldu’ diyerek karsilamislardi
beni yatakhanede. Ve belki de hayatimda beni en mutlu eden ve
yukarida anlatilanlarin dabir 6zeti olacak, su anda mezun olmusg
yatili bir 6grencimin mektubunu sizlerle paylagmak istiyorum:

“Sevgilim Hocacigim,
Neredeyse dort yildar sizi tanwyorum. Sizi en ¢ok goren 6grencilerinizin

igcinde de yer alacagim diistintiyorum. Ne kadar sorularimla sizi bogsam

da sizin yammizda olmaktan mutluluk duyuyorum. Aslinda anlatmak
istedigim konuya gelirsek, sizin ruh halinizi yansitan neredeyse her
tiirlii hareketinizi biliyorum. Yatakhane basarisinan yiikseldigindeki
gururifadenizi, biz hastalandigimizdaki endise ifadenizi, liziilmenizi
ya da mutlu olmanizi ve daha bircok ifadenize tanik oldum. Fakat beni
en cok saswrtan kiigiik Asel’in yaninda takindigimz ifadeydi. Sanirim
bekledigim ifadeyi bulamadigem icin bu kadar garipsedim. Heyecanl
olmanzi zaten bekliyordum. Fakat bunun yanmnda
babasal icglidiiniizii de gérmeyi de beklemistim. O
an anladvm ki ben bu ifadeyi her giin gortiyorum.
Ailemizden ayri oldugumuzdan mu, yoksa burada
bir aile oldugumuzdan mi kaynaklandigim
bilemedigim kizvniza olan yaklagimimizin aymsin
bize de gosterdiginiz i¢in basta kendi adima

ve biittin yatakhane adina tesekkiir ederim. 11
Kasim yalmizea sizin igin degil aym zamanda

da bizim igin paha bigilmez bir giin oldu. Beni

evde bekleyen sarisin mavi 9ozl bir kardegim
var, simdi ise evden okula dénmemi bekleyen
sargin mavi gozlii bir kardesim oldu. Asel
bebek cok sanshidur ki, ona milli degerlerini
dosdogru asilayabilecek bir anne ve babas
var. Hastanede ziyaretinize geldigimiz
zaman Asel bebegin 10 Kasym'da dogmamas:
i¢in gliniin degistirildigini séylemistiniz.
Yas giinii Asel’inize ilk hediyeniz oldu, diger
dogum giinlerinde de bunun kadar giizel
hediyeler alir insallah. Bize yeterince hem babalik hem abilik
yaptimz. Biz de kardegsimize ablalk abilik yapacagiz merak
etmeyin Hocacigum, bu zor ama giizel zamanlarimizda hep
yammzda olacagiz, tipk: sizin bizim yammizda oldugunuz gibi...”
Ezgi Giil Adanwr

12.11.2013

M Can you tell us about the history of boarding at TAC?

When was it suspended and when did it resume?

Tarsus American College has been a leading boarding school in
Turkey from its first day. The school which has to give a break
to offering boarding option in 1986 due to financial dificulties,
resumed in 2002 with 22 male boarders. With the addition of a
girls dormitory in 2008, the girls became a part of the historical
boarding culture. Finally in 2013-2014, the school had modern,
purpose-built dormitories with a total capacity of 144 students.

B What were the objectives when you started the boarding
facility again? What were the main infrastructural
differences between the old and the new dormitories?

Our school is education students to become tomorrow’s leaders
with the motto “Leaders for Turkey, Leadership for the World".
Boarding students who come from various corners of Turkey form
a comprehensive cultural mosaic with Turkish and international
teachers and administrators. This experience of “learning together
by living together” like brothers/sisters enjoyed by the boarding
students is a true enrichment in their lives which teaches them
torespect different cultures and each other. During the time of
intermission when the school reverted back to being a regional
school, its community has tried hard to re-institute the boarding
facility. Our graduates and administrators stayed focused on this
objective and finally in 2002, the boarding tradition started anew.
Since then we have been enjoying the cultural enrichment brought
by students from different parts of Turkey.
From 2013-2014 academic year, our schools
have boasting one of the best, and most
modern boarding facilities in Turkey with
itsrooms for three, a mini fridge in every
room, kitchenettes on each floor, modern
and spacious bathrooms, heating and
cooling systems, and many other benefits.

B How does boarding section affect
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WZ@/ the school culture? What do you think have
@@%Wlm@ﬁy been the major changes brought on by the
dormitories? What is the TAC difference here?
% In addition to the different cultures contributed
by the boarding students, TAC has its own traditions
and institutional culture. Students have a unique,
exemplary bond based on love and respect. This bond starts
in the first days of starting the school and continues beyond
graduation and for alifetime. The boarding students who almost
form a second family away from home from a very early age grow
up as individuals who have developed self-confidence, leadership
skills, strong academic and social skills and teamwork.

B Beyond academic success, what is the impact

of being a boarding student with regard to

developing sense of identity and personality?

Being a boarding students, especially at the high school, allows
a 14-year-old to think like an adult; since they are learning

to stand on their feet, to manage a set budget over a number

of days or weeks like an economist, to respect difference of
cultures and opinions, to use self-discipline in their personal
lives, to manage their time effectively, to share, to keep their
individual opinion while being able to
reach consensus with others. If we were
to talk about the cons though, it is the
student’s missing their family and home-
cooked meals, initial struggles in time
management and adaptation, looking for
the offerings of their hometown in the
new city. I think the key to helping the TRTTITHE 1 I;E
students adapt to a new environment T L
and get over these challenges is the

existence of a well-trained, qualified

and sincere dormitory staff, guidance counselors responsible
for boarders, a strong school community, and modern

facilities which meets all possible needs of students.

B As an administrator, how does it feel to

live with the students day and night?

In the first years of this position, I was staying at the school for
five days of the week, 24 hours. If you really like what you are
doing and your heart is in it, it does not feel like job and you
don't feel that you force yourself to work or do your best. Since
Ireally put my heart into my job and see the boarding students
as a younger brother, sister, son or daughter, the dormitories
have become my home, instead of a workplace, Believe me, I
would feel a bit strange when [ went to my own home, catching
myself missing my “TAC home”. Loving and knowing that

you are loved, improving your performance day by day and
seeing yourself as your competition are factors which help
increase success. In some cases, especially at the times when
students did not have homework or exams, I struggled too. It
may be quite difficult to make students to go bed on time and

T

then to wake them up the next morning at times like these.

H Do you have an unforgettable memory with your boarders?
About six years ago, when I started working at the dormitories, I
was seen as an “abi”, but now [ am perceived as a “father”. If I would
bring up one memory with a particular boarding student, I would
be doing injustice to another student. I keep all my memories, from
the first day to know, alive in my mind, feel happy with them. At
some point, [ realized that my boarding students have taken me

in their lives so deeply, seeing me as family, with how they know
me with my wife from when we were dating, coming to dance at
our wedding later, and when my baby daughter was born, their
dropping their lessons to rush to the hospital to see their newborn
“sister”... Indeed, when my daughter was born, they welcomed me
as the father of “their sister”. And maybe a good summary of what
I have been telling would be a letter, giving the perspective of an
old boarding student of mine, now a graduate. I share it below.

“My Dearest Teacher”

I have known you for almost four years now. I think I am one of your
students who has seen you the most during the boarding experience.
Although I feel that at times I have just inundated you with questions,
I have felt happy when I was with you. The
thing I really want to explain is, that I know
every indication of your emotions. How proud
you feel when the academic performance of
the boarders increase, your concerned face
when we get sick, your sad face, your happy
face, and many others. However, what has been
most surprising to me was your expression
when you were with baby Asel. I think it was
because I was not really expecting that kind

of an expression from you. I was expecting a
certain amount of excitement, yes, but I also was expecting to see a
fatherly instinct to some extent. At that point, I realized that I saw
that expression, the indication of your paternal instinct every single
day. Maybe it is because we are away from our families or that we
have formed a family here at the TAC dormitory, but I would like to
thank you personally and on the behalf of all boarding students for
showing us the same care you have shown to your biological daughter.
November 11th was a very special day, not only for you, but for us all
I'have a sibling, blond, blue-eyed, waiting for me at home, now I have
ablond, blue-eyed sister waiting for me to come home from school.
Baby Asel is very lucky that she has parents who can instill national
values. When I came to visit you at the hospital, you said that her
birth date was changed so that it was not on November 10th. Her
birthday was your first present to her, and I hope she continues to
receive such beautiful presents in her other birthdays. You have been
afather, an older brother for us. And believe us, we will be the older
brothers and sisters to our baby sister, ans we will alsways be with you
with this difficult yet nice times, just like you were there for us...”
Ezgi Giil Adanir

12.11.2013
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BENI BUGUNE YATILILIKTAN
KAZANDIKLARIM GETIRMIS
WHAT | HAVE
EXPERIENCED AS A
BOARDING STUDENT MADE
ME WHO | AM TODAY. ..

S evgili Mehmet T. Nane, ayakiistii ‘sana gorev var’ dedi ve benzer olmal1 diye diisiindiim. Bunun iizerine aklima ne geldi
gitti. Ertesi giin sevgili Aydin, gorevin “Yatililik” tizerine bir ise yazdim. Hicbir siralama veya kategori yapmadan.

seyler yazmak oldugunu soyledi. Sonra da taciz etmeye bagladi. Sonrabaktim sanki biiyiik cogunlugu yatili olmaktan

Bir Talas’1 diiglindiim bir Tarsus’u. Farkli gelisme donemlerimizde kaynaklaniyor. Hepsinde bir seyleri az veya dolu dolu yagsamigim,
farkh seyler 68rendik, ayni konuda bazen farkli, bazen birbirini beni bugiinlerime onlardan kazandiklarim getirmis.
tamamlayan kisilikler kazandik. Her birimizin yiizlerce farkl Sizlerin de anilarin tazelemeye faydasi olur ingallah.

anisi vardir, ama arkasindaki deneyim ve edinimlerimiz
Mehmet T. Nane, just said ‘I have a duty for you' and left.
The next day Aydin told me that my duty is writing about
“boarding school”. And then he kept pestering me about it.
I'thought about Talas and Tarsus. We have learned different
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BARBARA’YA ASIK OLMAK
FALLING IN LOVE
WITH BARBARA...

D idem’in kedisi, kizimin yatagina ¢ikmig yanaklarimi
yaliyordu. Aciktiginda hep boyle yapardi. Beni kendince

Oper ve yemegini vermemi isterdi. Yatagimda dogruldum ve
inanmilmaz bir sagkinlik i¢cinde gevreme baktim. Bu diis neyin
nesiydi? inanilmaz giizellikteydi ama bir diistii iste. Sigmund Freud
“Diigler bilingaltinin diga vurumudur,” der. Diigiindiim. Bu hangi
bilingalt: gergegimin disa vurumuydu acaba? Sonra yavas yavas
sisler dagildi. 1949 yilindaydim. Talas Amerikan Ortaokulu’nun
ikinei sinifindaydim. Bir giin durup dururken kusmaya bagladim.
Oglene dek hi¢ durmadan kustum. Arkadaglar beni
revire gotiiriip Doktor Nute’a haber verdiler.

Dr. Nute akil almaz bir 6zveri abidesiydi. Yasi o
zamanlar yetmis olmaliydi. Okulun 6grencilerine
baktig1 gibi Talas’tan ve Talas’in kdylerinden gelen
hastalara da bakard. Para almazdi. Kig aylarinda atina
atlar koylere giderdi. Talas’in o zemheri sogugunda

ve yerde bir metreyi agkin karin oldugu bir giinde,

Dr. Nute’u atinin sirtinda, ama atinin karni karlarin
icinde kaybolarak ve atini zorla yliriiterek bir koye
gidigini gordiigiimde donup kalmigtim. Miithis bir
adamdi. Yaninda Miss Barbara Bird adinda heniiz yirmilerinde
sarigin, mavi gozlii bir hemsire vardi. Bird, o Hollywood yildiz1
giizelligi ile Talas’a nasil diigmiistii hi¢c anlamamagtik. Barbara
gercekten o kadar giizel miydi? Yoksa ergenlik yillarindaki
68rencilerin géziinde biiyiittiikleri birisi miydi? Bilmiyorum ama
bildigim, hepimiz gizli gizli Barbara’ya asiktik. Onu yakindan
gorebilmek i¢in az m1 tebesir yuttuk atesimiz ¢iksin diye.

Dr. Nute kanimi ald1 ve hemen tahlil etti. Kanda yliksek iltihap

Talas Amerikan Ortaokulu
Talas American Middle School

varmig. Beni muayene etti ve “Senin apandistin
patlamak tizere seni hemen Kayseri Devlet
Hastanesi’'ne yetistirmemiz gerek,” dedi. Beni

okulun kamyoneti “Tarzan”a bindirdi. Yanima
Barbara oturdu. Sevingten uguyordum. Aklimda
apandisit degil, yalnizca Barbara vardi.

Dr. Nute ve Barbara, hastanenin baghekimi ile
konusup beni orada biraktilar ve “Yarin sabah ameliyat
olacaksin. Biz sonra seni gormeye gelecegiz,” dediler.
Kocahastanede tek basima kaldim. Ameliyatin ne
oldugunu bilmiyorum. Sagkindim. Beni bir odaya
goturdiiler. Soydular. Bir doktor geldi ve “Sabahi
beklemeden seni simdi ameliyat edecegiz,” dedi.

Bir sedyeyle beni ameliyat odasina gotiiriip bir
masaya yatirdilar. Birisi burnuma bir sey yaklastirdi
ve “Say,” dedi. Kaca kadar saydim bilemiyorum.
Gozlerimi agtigimda aksam olmustu ve ben iki kigilik
bir odadaydim. Oteki yatakta yatan geng birisiydive
anladigim kadariyla o dabacagindan ameliyat olmugtu.
Onun bag1 kalabalikt1. Benim yanimda kimse yoktu.
Yalniz kalmanin acisiyla ilk kez sanirim Kayseri’de

o hastane odasinda tanigtim. iki giin yanima hic kimse ugramada.
O geng cocuk ve yakinlar: benimle ilgilenmeye calist1. Cocuk,
harbiye 6grencisiymis. Subay olacakmis. Dolagsmaya bagladig1
zaman “Ey gozlerinin rengi kadar kalbi glizel kiz,” diye bir

sarki soylerdi. Yanik bir sesi vardi. O sarkiy1 ne zaman duysam
icimi tarifsiz bir keder kaplar. Aglamak isterim. O gocugun ne
oldugunu hep merak etmisimdir. Acaba subay oldu mu? Kayseri
Hastanesi’ni ve beni acaba hic aklina getiriyor muydu?

1ki giin sonra Dr. Nute, Barbara ile geldi. Barbara yaramin
pansumanini yapti. Elleri ne kadar yumusak ve ne kadar sicakti.
Okuldan mezun oldugumuzda en ¢ok Barbara’dan ayrildigimiza
tiztildiik. O bizim ilk agkimizdi. Zaten onunki gibi bir agk bir
dahayasantimiza hi¢c dogmadi. Barbara’y: bir daha hi¢ birimiz
goremedik. Yillar sonra onun ABD’de Demokrat Parti Kongre
Uyeligi’ne aday oldugunu ama secilemedigini 68rendim.

Eminim, Talas’ta 1947-1950 y1llar: arasinda okuyan ¢ocuklarin
tiimii Barbara ile bir odada tek basina kalabilmek i¢in sag
kollarini omuz baglarindan feda ederdi. Inanin, Barbara, onun
icin akitilacak her damla kana degerdi. Bazen onunla birlikte
dinledigimiz, s6yledigimiz o Talas sarkilarini filmlerde fon
miizigi olarak dinliyorum ve elimde olmadan agliyorum.

Didem’s cat was licking my cheeks on my daughter’s
bed. It used to behave like that when get hungry, In
his terms, he was kissing me and asking for its meal. I
raised up in bed and looked in unbelievable confusion
around. What was this dream? It was a breathtaking beauty,
but still, just a dream. As Sigmund Freud said “Dreams

are the expression of the subconscious.” Then I thought.
Which one of my subconscious this was expressing? And the
“mist” slowly cleared. I was transported back to 1949, when
Iwas in year two at Talas American Middle School. One day
unexpectedly I started to throw up until midday without stop.
My friends took me to the infirmary and informed Dr. Nute.



Dr. Nute was a paragon of unbelievable self-abnegation. His was
around 70. In addition to examining students of school, he would
also take care of patients from the villages of Talas and Tarsus.
He would accept no money in return. In winter times, he would
ride tovillages. Once, during the coldest time of Talas and snow
was over than one meter on the ground, I was shocked when I

saw Dr. Nute riding on horse and the horse’s legs were under the
snow and was barely walking. He was an amazing person. There
was a nurse called Miss Barbara Bird in his assistance who

was early of her 20ies: ablond, blue eyed nurse. We have never
understood how she came to Talas with her Hollywood-star beauty.
Was Barbara really so beautiful? Or was she just being

idolized in our teenage minds? I don't know, but the thing

Iam sure of is that all of us were secretly in love with

Barbara. We have swallowed a lots of chalks for raise our
temperature so that we could get her close attention.

Dr. Nute took my blood and immediately analyzed it. He sawa
high level of inflammation in my blood. He examined me and
said “Your appendix is about to explode. We need to get you to
Kayseri Hospital immediately”. He got me into the school’s van
called ‘Tarzan'. Barbara set near to me and I was filled with joy.
Iwas only thinking about Barbara, not my appendicitis really.
Dr. Nute and Barbara, talked with head doctor and

left me there. They told me “You are going to have

surgery tomorrow. We will come to see you then.”

Iwasall alone in the hospital. I wasn't know what surgery

meant. [ was confused. They took me a room and took off my
clothes. A doctor came and told “We are not going to wait until
tomorrow. We are going to have surgery you now.” They took

me to operating room and laid me down on a table. Someone
brought something into my nose and said “Count!” I don’t
remember how many numbers or how long I counted.

When I opened my eyes it was already evening and I was in a double
room. On the other bed a boy was laying down and as I understood
he had surgery from his leg. He had visitors.I had no one. I think
it was first time that I was faced with the sadness of being alone.
No one came to see me for two days. That boy and his relatives
tried to take care of me. He was student at a military school

to graduate as an army officer. When he started to walk,

he would sing a song, in a touching voice. Every time I hear

that song, I feel a strange sadness and come close to tears. I
always wondered what happened to that boy. Did he become an
officer? Does he ever think about Kayseri Hospital or me?

After two days, Dr. Nute and Barbara showed up. Barbara dressed
me. How smooth and warm her hands were... When we graduated
from school, we were sorry to leave Barbara the most. She was our
first love. And we would never have a love like Barbara rest of our
life. We have never seen Barbara after school. After many yearsI
heard that she attended to elections in the USAbut didn't elected.
Iam sure, all of the students who studied between 1947 and

1950 would sacrifice their whole right arms just for one

day to stay in a room with Barbara. Believe me, she would

be worth every single blood drop. Sometimes I hear as film
soundtracks those Talas songs which we were listened and

sang together, and cannot help breaking into tears.
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YANGIN HORTUMU
FIRE HOSE

Stickler’in en tlist katinin yatakhane oldugu 1983 y1l1 ve ahsap
yatakhanelerde kullanilan yangin sondiirme tiipleri iizerine
bir animi anlatmak istiyorum. Daha 6nce abilerden gordiigiim
bir hareket vards, yangin tiiplerinin vanasini hafifce agtiginiz
zaman hortumunun ucundan hem komik hem de sansasyonel
bir sesle, havayla karigik kopiik ¢ikar, bu da kisa bir heyecan
dalgasi yaratirdi. Vanayi kistiginiz zaman da hicbir sorun
olmadan samatay: bitirirdiniz. Dogrusu bu hareketi birkac
sefer bagariyla yapmistim - ta ki o giine kadar... Sanki Stickler
iist kat yatakhanesinin catis1 kaldirilmig da yatakhanenin
uistiine lapalapa kar yagmaisg gibi bir goriintii olugsmasina sebep
oldugum o giin, yangin tiipleri degistirilmis ve yepyeni bir
grup tirtin konmustu. Yeni tiipli denemek i¢in vanay1 agmamla
birlikte hortum inanmilmaz bir giicle elimden havasi kacan
balon gibi siyrildi ve ayni sekilde havada bir o yana bir bu yana
savruldu. Hortumu yakalayamadigim i¢in de derhal kagtim.
Bir saat sonra geldigimde biitiin yatakhane, tiim yataklar

ve yerler kar yagmigcasina bembeyazdi. Meger bu tiiplerde
kopiik degil, yogun basingh beyaz toz varmis ve ben o akgam
biitlin yataklar:
silkelemek, her

Ozgiir Yaga

yeri temizlemek
zorunda kalmigtim.

[want to share
amemory with
you whichis
passing through
in 1983 when
Stickler's top
floor was a dorm
and about fire extinguishers which are using in wooden
dorms. I used to see a game from older students, when
you slightly open the valve of tubes, with a weird and
loudly voice, mixed air and foam were going out and it
was making us excited. And there were no problem at
all when you just closed the valve... [ used to play that
game a couple of times, but until that day... It was like
Stickler’s roof removed and whole day was full snowy.
They had changed the all tubes with new ones. I couldn't
control the tube when I just opened. It was flying like
crazy to everywhere. And [ immediately escaped from
there because of couldn't take the control. After an
hour, I came to dorm and everywhere were all white
like snowed. It was too late when I learned that new
tubes were filled up with high pressure dust instead
of foam. I had to clean all dorm and beds that day.
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She
Dewdey  §CAL HOCA ILE
¢  TANISMAM
MEETING WITH
PROF. OCAL

111974, raydan ¢iktig1 diisiiniilen TAC 6grencilerini ‘adam’
etmek lizere Milli Egitim Bakanlig1 bir mudiir yardimeisi
atiyor. Bir pazartesi sabahi Ocal Altunay, Istiklal Margr’'n1 séylemek

iizere toplanmig 6grencilerin 6niinde, ilk sert konugmasini
yapiyor. Bense Istiklal Marsr’n1 yonetmek iizere
hocanin arkasindaki tagin iizerindeyim. Ocal
Hocabagliyor atip tutmaya... “Bundan sonra
her sey farkli olacak, disiplin, diizgiin kiyafet,
vesaire, vesaire.” Konugmanin en ategli aninda
Ocal Hoca’nin sesi kregendonun zirvesindeyken,
ben sanki Istiklal Margi’n1 baglatacakmiggasina
ellerimle bir komut veriyorum ve biitiin
ogrenciler baghyor katilircasina giilmeye... Ocal
Hoca sagiriyor, kiziyor, arkasina doniip bana
bakiyor. Iste tanigmamiz ve mimlenmem...

ERTESI GUN

Yirtik pirtik olmasina ragmen biiyiik bir keyifle
giydigim, o mavisini unutamadigim, Wrangler kot
pantolonumun yirtiklarindan biiyiikce olan bir tanesini Sevgili
Tosun (Suat Baykul), muzipligine, s6yle bir kavrayip ¢ekiyor ve
canim kotumun bir pagasi sort oluyor. O zamanlar omuzlarimdaki

ARRS A\

Room’da sevgili Alp Bekisoglu, Mustafa Emre ve Ugur Cinar ile ‘beste!”
caligmalari yaparak sabahlamigiz. (Anahtari cebimde dolastigim, hala
rilyama giren mekanlarin baginda gelen o kiiciiciik odaya istedigimiz
saatte girip miizik caligmalar1 yapardik.) Ocal Hoca, ranzanin alt
yataginda o saatte uyuyan birisi oldugunu goriince sasiriyor, biitiin
babacanhgim takinip, “Evladim hasta misin?” diyerek beni sarsiyor.
Homurdanarak dondiigiimde uyuyanin kim oldugunu anlayinca, “Yine
mi sen, hemen kalk 6glen idarede seni bekliyorum,” diyor. Ancak...
Ayni anda ranzanin iist yataginda yatmakta olan ve minik gévdesinin
gevsettigi yaylarin icine gomiilmiis olan Mustafa’yl, yana sarkan
battaniyesiyatagin altindaki goriintiiyii gizledigi icin, géremiyor. Hoca
odayn terk ettiginde Mustafa Emre ile giilmekten konusamiyoruz.

VE SON PERDE

Ocal Hoca rahmetli babama bir mektup ddseniyor,
“Oglunuz talebelikten uzak, disiplinsiz, sigara.
iciyor, ‘bohem’ hayati yasiyor, 6glene kadar uyuyor
vs, vs.” Ve babamdan gelen paketi agmak iizere

beni yanina ¢agirtyor. Yillarca Dariigsafaka’da
yatilh okudugu i¢in igin ashni gayet iyi bilen sevgili
babamin gonderdigi paketten bir ‘calar saat’
ciktigin goriince, Ocal Hoca’ya da olgun bir nasihat
konusmasi yapmaktan bagka secenek kalmamigti.
Gercekten de TAC'deki yallarimi hatirladigimda
aklima gelen ‘mavra’larimiz, hocalarimizla
iligkilerimiz, yaptigimiz yaramazliklar, haylazhiklar
hep ‘kabul edilebilir’ sinirlarda idi. Bircok durumda
mecburen kizmak zorunda kalan hocalar, aslinda
sanki bir Hababam Sinifi filmi izler gibi giiltimsemekteydiler.

S

Ministry of National Education assigned new Assistant Principal
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TALAS’IN KAYAKCILARI
SKIERS OF TALAS

alas’a 1944’te rahmetli Aydin Tireli’yle geldim, ihzari sinifta

daima Aydin’la beraber, en 6n sirada, cici gocuklar gibi
otururdum. Bunu ¢ok iyi hatirliyorum. Ik y1l, evden ve aileden
uzak olmanin ezikligi icinde, nerede oldugunun tam farkinda
olmadan, hentiz Talash olamadan gecen bu yilin bende unutulmaz
hatirasi budur. Unutamadigim hatiralardan atdlye caligmalarimiz
ve Garabet Ustamiz, model ucak caligmalarimiz, yemekhane
yoneticimiz, hi¢ unutamayacagimiz Miss Black ve tabii ki okul
miidiirtimiiz Mr. Nilson ve Mrs. Nilson. Bu kigiler benim Talash

olmami saglamiglardir. Garabet Usta’nin, benim i¢in yapacagi

kayagin boyunu tayin etmek i¢in, usuliince 6l¢ii aldigy glinii hi¢
unutamadim. Kayak da beni Talasli yapan 6nemli bir unsur. Bu
unsuru tamamlayan tabii ki M6syo Begen... isvegli hocamizin
bizleri uzun kayak yiiriiytlislerine gotiirtisti ile hatirama kazinmig
olarak gortiyorum. M6sy6 Begen'in tek ayagi kisa idi ve kayagi,
iki kayak bitisik, biri ileri dogru stirtilii sekilde, tek iz birakarak
kayardi. Dontigleri, kayaklar: acip doniilecek yondeki kayaga
agirligini vererek gerceklestirirdi. Mosyo Begen’le ¢ciktigimiz
yiriiylislerde, tepe asagi kayiglarda, bag teraslar: atlanir, zaman
zaman kargilagilan telgraf'tellerinin altindan

gecisler Mosyo Begen'in

ikazlari ile gerceklestirilirdi.

Hic unutmuyorum. Giizel

glinlerdi... Talasli olmaya

bdylece baglamis oluyorduk.

Buyliriiyiislerden okula

dondigumiizde, ayaklarimiz

donmus olarak hemen sobanin

for joking and smoking on break

times. In darkness, I cried out for

another cigarette and poked a

friend turned out to be Prof. Ocal.

And he could only whispered “get out, get out immediately”.

A COUPLE OF MORE DAYS LATER

Prof. Ocal who had started fallen in desperation making his
dreams come true; so he went on inspecting the dormitories in
order to check out the hygiene. It was about to start the third class
over 10.30 and he barged in the dormitory room with cleansings
staff. He inspected all locker-pile rooms with pure attention

and got angry with cigarette marks. He came down to our room.
Iwas asleep like a baby because with my band members Alp
Besikcioglu, Mustafa Emre and Ugur Cinar we had spent all night
practicing our little “songs” for our band called “Band Room". He
was surprised to see a student asleep in those ours of the day;

he shook me and asked me if I was sick. When he saw my face he
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FETULLAH OZELGI / TAO'46-TAC'49

karsisina gectigimizi, ayaklarimizisindikca nasil agridigini da bugiin
gibi hatirliyor, hi¢ unutmuyorum. Bu arada baska bir yazi okudum.

Japon asilli Amerikali hocamiz Fukayama’nin ‘Tarihin Sonu’ kitabini
yazanin Fukuyama’nin babasi veya biiylikbabasi oldugunu 6grendim.

[ came to Talas with late Aydin Tiireli and [ always sat with Aydin
in the first row of seats as “one of the nice boys". I remember
that very well. The first year, the crushing feeling of departure
from family and home, without full awareness of where you are:
This was the first of the many unforgettable memories of Talas.
Among the people who made me a Talasian, were Master Garabet,
director of dining hall, the unforgettable Miss Black, and of
course our headmaster Mr. Nilson and Mrs. Nilson. Also I always
remember our workshops and model aeroplane workshops. I
couldn't forget the day when Master Garabet measured my feet to
know the size of the kayaks he was going to produce for me. Skiis
alsoanother important component of being a Talasian. Mr. Begen
was complementary of this component for sure. He is engraved
in my memory for taking us to long skiwalks. His one leg was
short and he would kayak with two feet together, and one slightly
higher than the other, leaving a single trail in the snow. He would
do the turns by giving weight to the kayak on the side of the turn.
We had to heed his warnings when we were kayaking downhill,
jumping over vineyard terraces and the passing under telegram
wires. I miss those dayswhen we were starting to become
Talasians. Onreturn to the school after
these walks, we would quickly sit down
in front of the fire to “thaw” our frozen
feet, I can still remember how much
painful it was as it was heated. By
the way, Iread another article. The
book “End of the History” written by
our Japanese-American professor
Fukayama's parents.

understood who I was and he told
me “You again, get up immediately,
I will wait you in administrative
office in the afternoon”. But...He hadn't seen Mustafa who
was under thick blankets of on the very same bunk. When he
left the room, we bust into laughter with Mustafa Emre.

AND THE LAST SCENE

Prof. Ocal had written a long letter to my old man telling “your
boy has no discipline”, he smokes and lives a “bohemian”
life and he sleeps until noon". My father who had attended
another boarding school called “Dariissaka” had send an
alarm clock and Prof. Ocal had no choice but to lecture a
maturing advice speech. It was always in acceptable limit
our jokes, relations with teachers and our naughtiness.
We have never acted out. I always felt that our teachers
had to warn us out of duty but in fact they were smiling us,
justlike you would see in the “Hababam Sinif1” movies.

y
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KISA NOTLARLA TAC
YILLARINA BAKIS
SHORT NOTES ON
MY YEARS AS A
BOARDER AT TAC

ir tarihi, sizlere nasil anlatmak miimkiin olur diye

diistindiim. Cok zor. Ben ortaokul ve liseyi TAC’de
okudum. TAC’de yatililik deyince, hemen akla sunlar
geliyor: Ranzali yatis diizeni, uyku gelip sizana kadar her
tiirlii saka, sululuk ve mavra-girgir. Yatakhane hocalarinin
kendi odalar1 vardi ve muhakkak Amerikaliydilar. Bu
hocalarin, arada bir ‘uyuyun artik’ diye miidahale etmeleri
gerekirdi. Stickler binasinda dug yoktu, sadece geceleri
acilan bir WC vardi. Banyo, cumartesi glinleri sirayla
hamama inilerek yapilirdi. Isitma, kalorifer yoktu, klima
bilinmezdi. Daracik dolaplara nasil sigdigimizi bilmiyorum.
Genglik vardi, huzur ve 6zgiir bir yasam varda.

[ thought long and hard about telling you about a piece

of history. It's challenging. I received my middle and high
school education at Tarsus American College. When you
say “boarding at TAC", what immediately comes to mind
are “bunk beds, every kind of joke, fun and pranks until
you pass out at night. The dormitory supervisors had
their own rooms and they were Americans. At night, they
occasionally had to warn us to go to sleep. There weren't
any showers at Stickler building, there was just a bathroom
which was open at night. We would take a bath by going
down to the “hammam” on Saturday in a line. There

was no heating of any kind, AC was not even invented. I
don't know how we fit our stuff into those tiny lockers.
But there was youth, peace and an independent life.

TURCAY SERGEN / TAO'67 - TAC'70

BiZ TARSUS’A
TALAS’TAN GELMISTIK
WE MIGRATED TO
TARSUS FROM TALAS

B ir zamanlar Giilbekyan’in, Mimar Balyanlar’in ve Makariosun 11
yasina kadar yasadig sdylenen, zamanin dondugu, bir stirii terk
edilmis yikilmig evin, magaranin oldugu bir kasaba... Talas 50 y1l 6nce,

2-3 bin niifuslu, Kayseri'ye sekiz kilometre uzaktaki bir nahiyeydi.
Okulumuz, 2 binlik nahiye merkezinden bile bir kilometre uzakta,

ustelik merkezden 150-200 metre yiikseklikte bir tepenin ucundaydi.
Erciyes her yerden, Nevsehir’den, Kirsehir’den, Nigde’nin baz
koylerinden, hatta, ta 200-300 kilometre uzaktan bile goriiniirken, bize beg
kilometreden yiiziinii gostermezdi. Arada Ali Dagi vardi. Orada mutluyduk.
Ama kesin Allah’in unuttugu bir yerdeydik. Yalniz erkek ve yalniz
yatililarin okudugu ortaokula geldigimizde biz de yalnizdik. Ana kokusu
arardik. Cocuktuk. Ufaktik. Cogumuz ergenlik cagina burada girdik.
Tarsus’un sokaklarinda rutubetli, sicak havayla kiif kokusu

cartlak kebabinin dumanina, onlar da zeytin ezme yerlerinin beg

sokak ileriye ulagan agir, yapiskan kokusuna karigirdi. Sustali

bigagin, usturanin koyun cebinde tagidigini bilmezdik.

Orda gordiik. Talas bir yana, Kayseri’de bile tekini goremedigimiz
pavyonlar, Tarsus’ta dolar tagarda. Oniinden gecerken korkak bir
6zenmeyle bakardik. Meyhaneyle orada tanistik. Kebabin hasini,

sokumu, salgami, humusu ilk orada goriip tattik. Lahmacunun findiginin,
bardak altinin, Tarsusi'nin oldugunu orada 6grendik. Circir fabrikasinin
ne ise yaradigim bilmezdik, pamuk tarlasinda ¢calisanlari, Toros'un
Tiirkmenlerini, Dogu’nun wrgatlarini, fellahlari, sicak insanlar1 ilk orada
gordiik. Nisan baginda denize girmeyi, turunctan topla mag¢ yapmayi
oradabecerdik. ik gencligimizin ilk kiz enstitiisil yolu da Tarsus’tayda.
Talas’tan iyi talebeler, iyi sporcular olarak gelmistik ama

toyduk. Talas iki bin, Tarsus seksen bindi o zamanlar. Her giin

sehre cikiyorduk. Tarsus’ta hayata karigmayabaglamigtik.

Evimizden uzaktik ve artik delikanhydik. Her seyi yapabilecek
kudretimiz var saniyorduk. Tarsus bambagka bir yerdi.

Delikanliliga ve kasabadan gehre gecisimiz burada oldu. Tarsus

oytizden hayatimizda 6nemli bir duraktir. Delikanlhiliga orada

gectik. Daha kalabalik bir gehirde, artik daha kalabalik bir

okulda, daha da 6zgiirdiik. Daha cok hocamiz vardi.

Iste o duraktaki ‘cok’ hocalardan biri Haydar Hoca idi.

Edebiyat hocarz Haydar Bey, 6zenle giyinen, Istanbullu ve kibar bir
insandi. Bize Pertevniyal’den gelmisti. Cok okuyor, memleket meselelerine
kafayoruyordu. Giizel Tiirk¢e’den taviz vermiyordu. Atatiirk’iin ilkelerine
sikica bagly, ilerici, detaylarin farkinda bir insandi. Onun 6zeti buydu.

Her sabah gazetesini okur, okula yiiriirken olaylar: kafasinda yogurur,
dersin baginda konuya girerdi. Toplumdaki aksakliklari, haksizliklari, geri
kalmighgin sebebini sonucunu, muhtemel ¢oziimlerini konusurduk. O bize
yolu acar, biz de kafa yorardik. Diigiinmeyi 6gretirdi. Bugiin coSumuzun o
aligkanhg o giinlerden, ondan kalmadir. Haydar Hoca bizde iz birakmigti.



Eski 6grencileriyle bagim koparmaz, arkadas olur, yazisir
dertlesirdi. Gelen sosyal icerikli mektuplarin bazilarim
dayanamaz, 6grencilerine okurdu. Selguk Cingi, Ahmet

Kog, Mete Akyol, Ulug Giirkan, Sevket ve Ozdemir Sabanci

gibi “cocuklarini gormeden,” mektuplarindan tanimistik.
Haydar Hoca eski 6grencileriyle kimi zaman arkadag, kimi
zaman baba gibi dert ortagiyd. (Yillar sonra, o ortakliktan,

Mete Abi, “Sevgili Hocam” kitabini ¢ikarmigtz).

Onun deyimiyle “ edebi-at “ 6greniyorduk

ogrenmesine de, “Cocuklar, bu failatiinler ileride iginize pek
yaramaz, pozitif bilime 6nem verin, hayat bilgisi 6grenin, o
dahamiihim,” diyordu. Bizim de achgimiz onaydi zaten.

Gergei, onun anlattig1 “Elham Sita”nin tadihala damagimda. Sanki
Tarsus’takar yagiyor ve biz seyrediyormus gibi islemistik siiri. Miizik
gibi dinlemisgtik. Kisa, 6z climleyle yazmay1 ondan 6grenmistik. Tiyatroyu
da. Onda bir incelik, zarafet, detaya farkindalik vardi. O kadar giizel
anlatirdi ki, bir ara, hepimizin, “mezhebi maliki ve itikatimizca kelp
tahir” olmustu (!) Ziya Paga’y1, Tevfik Fikret'i onunla tammistik.

Bu arada ondan bagka 6nemli seyler de 6greniyorduk. Ters dondiiriilmiig
musluktan suicmenin adabindan, nasil siimkiirmeliye, aksirmaliya
kadar... Kalabalikta semsiye nasil taginirdan tek kravatin olacaksa

ne desen, ne renk olmaliya kadar. Bunlar1 bize bagka 6greten yoktu.
Dedim ya artik delikanliydik ve evimizden uzaktik. Ogrenmeye actik.
Haydar Bey’in farki da, 6nemi de buradaydi. Bu yiizden iz birakmigt1.
Meselabugiin bile elime gemsiyeyi alinca, aklima Haydar Bey

gelir. Insanlarin bas hizasindan yiiksege kaldiririm. Ama failatiin

faillin aklima hi¢ gelmez. Dedigi dogru cikmigti. Failatiin

gitmis, hayat bilgisi, toplumu diigiinme fikri kalmigti.

A city allegedly told to be Giilbekyan's, architecture family
Balyans’ and Makario’s birth town an it was full of overthrown
houses and caves... Talas was a town with an estimate population
of 2.000-3.000 people, located 8 kilometers from Kayseri province.
Our school was even further from the town center and situated on
a hillside. Mount Erciyes was seen even from Nevsehir, Kirsehir
and some villages of Nigde but wasn't seen from our school. We
had Ali Mountain and it used to make us happy. But for sure, it
was a place where we were sure that even God had forgotten its
existence! Only male and boarding students were admitted to our
school and we were lonely. We were homesick, we were kids and we
were so little. Most of us experienced adolescence in there. We had
smelt sour and humid flavor of Mersin mixed with burning kebab
flavour that you could also have smelt olive cake odor rising from
olive oil storages five block away from there. We weren't aware of
the fact that you could hide clasp knife in the pockets of sheep.

We have seen night clubs (pavyon) full of people only in Tarsus

not in Talas or even in Kayseri. We
observed them timidly and we have met
pubs in there like real kebab, sokum,
salgam and tasted humus for the first
time. We learned the culinarylingo
“findik lahmacun ”,"bardak alt1” and
“Tarsusi”. We haven't known what did
it mean ginnery, ginnery laborers,

or Turkmen travellers of Toros,

Haydar Gofer
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: workers from eastern part of Turkey, “Fellah” (arabs) and
, we have met warm-blooded people in there. We learned
to go to the beach in the early days of April and to use
“turung” (sour orange) as a ball in football games. Girls'
| boarding institute wasn't far away from us either.
We had transferred to new school in Tarsus from Talas
with good manners and with good skills in sports.
Tarsus was a much bigger city compared to Talas then.
We used to go out to city every night. We were feeling
like life has just started in that town, away from home and
with the high hopes of teenage boys. We felt like we could do
anything and everything. Tarsus was a city of its own charm.
We experienced earlier times of our youth in Tarsus and we migrated
tobig city from there. So, Tarsus is a break point in our lives. We were
freer in a crowded school in a crowded town. We had much of teachers.
One of those “much” teachers called Haydar. Mr. Haydar who
taught literature, was a well-dressed and polite Istanbul
gentleman. He formerly used to teach in Pertevniyal High School
He read alot and was into politics. He never gave up on Istanbul
dialect and he was loyal to Kemalism with all his existence.
He was a detail-oriented person, those were who he was.
He used toread his daily newspaper every morning, he used to
analyze daily articles and events in details and he used to discuss
all those matters with us. He had given us the links, we had tried to
solve the sociological puzzles by our own. He would get us thinking
about thingsa. Many of us inherited this habit today thanks to
our intelligent professor, Haydar. He was a remarkable person.
He had exchanged mails with his former students and he was
friend with them. Sometimes he read those letters to us if he
found them important. Selcuk Cingi, Ahmet Kog, Mete Akyol, Ulug
Giirkan, Sevket and Ozdemir Sabanci were some his famous former
students and we knew them from those letters. (Later on Mete
Akyol published “My Dear Teacher” out of that relationship)
From his point of view we were learning “disposable literature”
and the classical Ottoman literature rules were useless for
us. He placed more value on positive science and real life
experiences. We were thirsty for that kind of learning as well.
A poem called “Elham Sita” was read to us by him; we heard the
poem while it was snowing in Tarsus. It was utterly melodical We
learned how to write shortly and meaningfully. We learned theatre
too. He had been sensing all the beautiful details with grace. He
introduced us poets like Ziya Paga and Tevfik Fikret. He also taught
us social manners such as how to drink tap water, how to carry
umbrella properly in crowded places and how to pick up matching
colors on ties. Nobody had ever taught those things to us. AsI tell
you before, we were youngsters, away from home, hungry to learn.
This is why Haydar Bey was and is important until this day. This is
why he was a remarkable person.
I still think of him when I graban
umbrella and always carry it above
people’s heads. But I never remember
classical Ottoman literature rules.
He wasright about that. Ashe said
disposable things has disappeared within
time and free thinking remained.

Talas Amerikan O
rtaok
Talas American Midd.ﬁ ﬁll}lizol
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THE DUKE OF
EDINBURGH'S
INTERNATIONAL
AWARD

“The Duke of Edinburgh'’s
International Award“ calisma
programimiz harika ilerliyor. TAC
ogrencileri okul sonrasinda toplumsal
hizmet ¢aligmalari, beceri gelistirme
etkinlikleri ve fiziksel aktivite
programlari ile hem kendilerini

hem toplumlarin geligtiriyorlar.

DUKE OF
EDINBURGH

DUKE OF
EDINBURGH

U luslararasi diizeyde genclerin
sosyal, fiziksel ve beceriler

bakimindan geligimini tegvik eden
Duke Of Edinburgh programina
Tirkiyenin cesitli illerinden katilim
yapan gencler bu kampla karma
gruplar olusturarak dogada kendilerini
kesfe ¢iktilar. Okulumuz “The Duke
Of Edinburgh’s” programi 6diil lideri
Tilay Okan’in gozetiminde katilim
yapan Ogrencilerimiz Ilgaz Baykal ve
Berhan Kurtoglu'nu 2 gece 3 gilinliik
dogada kalma stirecini bagariyla

tamamladiklari i¢in kutluyoruz.

THE DUKE OF
EDINBURGH'S
INTERNATIONAL
AWARD

TAC students develop and

enrich themselves and their
community through the after
school community service, skills
development and physical activity
programs offered by the “Duke of
Edinburgh’s International Award".

This year, the Turkish participants
of the international Duke of
Edinburgh program, which aims to
develop student social and physical
skills, set out on an exploration

of themselves in nature, in mixed
groups. The TAC students Ilgaz
Baykal and Berhan Kurtoglu, who
attended the camp with the award
leader and Visual Arts teacher Tiilay
Okan, are to be commended for their
successful completing of the camp
in wilderness for 2 nights- 3 days.
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OGRENCILER DUKE OF
EDINBURGH’U ANLATIYOR

HERE SOME EXPERIENCES
SHARED BY THE STUDENTS

uke of Edinburgh Bronz
kategorisinde buyil birinci kamp
27-28 Nisan 2016 tarihlerinde

on beg 6grencimizin katilimiyla

Beden Egitimi Ogretmenimiz Dilek
Bagaran ve Miidiir Yardimcimiz Riistii
Sakalli'nin gézetmenliginde Eskisehir’in
daglarinda gerceklesti. Ogrencilerimizin
dogal ortamda yagama becerilerini
gelistirdigi kamp iki giin stirdii. Onlarin
kamp hakkindaki diistincelerini kendi
ifadeleriyle agagida gorebilirsiniz.

W Bertil Ortlek /9A

Kisacasi heyecanli amaboceklerle bir arada
gececegini bildigim icin irenc bir sey olacak
diye tahmin etmistim. Bir de Riistlii Hoca'nin
“Ayn sesleriyle uyanabilirsiniz” demesi beni
bayag bir diislindiirmiistii. Kampta cok
eglendim. 20 km yiirtimiig olsak da, ¢igek
toplamaya (!) dogaya gitsek de, 1458967231

kiloluk cantalarla ytiriisek de ¢ook giizeldi.
Hatta dontiste direkt evime dénecegimi
bilmeme ragmen gozlerim dolmadi degil.
Dogayla barigiktim ama korkularim varmas,
onlar1 yendim. Ornegin ilk giin oturdugum
yeri batonumla temizlerken ilerleyen
zamanlarda kendimi direkt yere atmaya
bagladim. Ne kenesi, ne yilani falan. Bir de ilk
glin kdpegi goriince
valizi birakip kacan
ben, ikinci giin kopegi
dokunarak kopeksever
oldum. Kamp hakkinda
degil de, bilgilendirme
hakkinda eksikler
oldugunu
diistiniiyorum. Yani
biz biraz hazirliksiz
yakalandik, ama
boylesi de kotii

oldu degil.

B Kutay ileri /9B

Kampa gitmeden 6nce yasayabilecegimiz
zorluklar hakkinda bilgi sahibiydim. Daha
once doga gezilerine katilmigtim ancak

ilk defa geceyi ormanda bir cadirin iginde
gecirecektim. Kamp ortaminda daha ¢cok
eglenebilecegimizi diigiindiim. Cevrede
bizim ekipten bagka kampcilarin da olacagini
disiintiyordum ancak yalnmizca kendi

ekibim vardi ve kamp alani zannettigim

gibi bir diizllikte degildi. Zaten yorgunduk.
Bunun tizerine her seyi kendi bagimiza
yapmamiz gerektigi icin biitiin gece ugragtik.
Aslinda, kamp 6ncesi daha acgiklayici bir
girig yapilabilir ve katilimecilar psikolojik
olarak desteklenip hazirlanabilirdi. Fazla
vakit gegiremedik ancak kosullar ne olursa
olsun arkadaslarla olmak eglenceliydi. flk
glin zannettigimden fazla kaybolduk. Ben
yolumuzu gagiracagimizi diigtinmiiyordum.
Cantalarimiz ise tamamaiyla iskence

aletiydi. Normalde uyumlu bir insanimdir.
Kargilagtigim sorunlar kargisinda sizlanmak
veya evhamlanmak yerine ¢6ziim yollari
aramay1 ve kendimi kogullara aligtirmay:
tercih ederim. Ancak ilk glin bunu o kadar
dabagaramadim sanirim. Bu durum
kendimi sorgulamama yol act1 ve bunun
sonucunda ¢evremdeki insanlardan daha az
etkilenmem gerektigi ¢cikariminda bulundum.
Ayni zamanda boyle bir ekip i¢inde nasil
davranmam gerektigi konusunda deneyim
kazandim. Benim i¢in olumlu bir gelismeydi.

m Idil Bayik / 9A

Kampa gitmeden 6nce daha keyifli ve daha
kolay olacagini diigtinmiigtiim ama bayag:
zorlayiciydi. Kampin bana gercekten cok
sey kattigim diiglintiyorum, her ne kadar
zorlayici olsa da ¢ok sey 68retti ve bence
glizel gecti. Zor olan gey, ateg yakilmamasi
ve ¢Opleri atma hakkimiz olmamasiydi




bence, ¢linkii aksam ¢ok soguk oldugu icin
1s1nmamiz ¢ok zor oluyordu. Grupla beraber
hareket etmeye ve ¢ok yorulmama ragmen
kendimi zorlayip uyum saglamaya calistim.

B Emre Yapict /9C

Kampa gitmeden 6nce eglence amagcli ve ciddi
olmayan bir kamp hayal etmigtim. Bayag:
yorucu ve ciddi bir kampti ama eglenceliydi
de. Cantalar ¢ok agirdi, epey zorluk ¢ikardi
sirt ve omuz agrilarim oldu. Takimla hareket
etmek ve uyum saglamak konusunda gelisgtim.

B Sude Sevindi /9A

Kampi daha az zorlayici ve kolay
bekliyordum. Bu kadar eglenecegimi
tahmin etmiyordum. Cok eglenceli
ayn1 zamanda 6greticiydi. Ikinci

giin hi¢ aklimda yokken glimiige de
katilmaya karar verdim. Yiirtyts
zordu, fakat bittikten sonra olumsuzluk
olarak nitelendirilecek bir sey
yoktu. Bukamp bana insanlara karg:
Onyargili tavrimdan vazgegmeyi ve
organize olmanin énemini 6gretti.

B Cagla Kiipiik /9A

Kampin daha rahat ve kolay gececegini
diistiniiyordum. Her ne kadar beklentimden
daha zor da olsa, bu kamp sayesinde
kendimi gelistirdigimi ve fiziksel olarak
giiclendigimi diistintiyorum. Kampin bana
Ogrettigi en 6nemli sey grup ruhu oldu.

B Emir Cifei /9B

Kampa gitmeden 6nce gidecegimiz
yerin daha ormanlik bir yer olacagini ve
daha cok yorulacagimizi diigiinmiigtiim.
Fakat kamp sonrasi Eskigehir’den ¢cok
glizel anilarla ayrildim. Garip bir sekilde,
kendimi hi¢ yorgun hissetmedim.

Takim bilincim daha ¢ok gelisti.

B Can Umut Tas /11C

Kampa gitmeden 6nce, tuvalet, dug
gibiimkanlara sahip olabilecegimizi
diistinmiigtiim ama maalesef yoktu. Kamp
sonrasi bunun gercekten degisik bir tecriibe
oldugunu diisiintiyorum ama herkes 6lmeden
en az bir kere yapmali. Kampin bana kattig:
en 6nemli sey, boceklere alismam oldu.

W Bagsak Ozcan /9B
Kampa gitmeden 6nce kampta ¢ok
eglenecegimizi, degisik aktivite ve oyunlar
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oynayacagimizi diislinmiigtiim. Kamp

sonrasi her ne kadar yorgun da olsam,
dogaya kars1 farkli bir bakis a¢is1 kazandim
ve kendimin yeni yonlerini kesfettim.
Ayrica kamp bana bir¢ok yonde dayaniklilik
ozelligi katti ve tabii ki kiymet bilme :)))

B Yaprak Ugurses /9B

Bu kadar profesyonel oldugunu
bilmiyordum, yiiriiylisiin daha kolay
olacagini hayal etmigtim. Bana bircok
tecriibe katty, tekrarlamak istemesem de
deneyimledigim i¢cin memnunum. Dogayla i¢
ice olup zorluklarla bag etmeyi 6grendim ve
dayanikliligimi arttirdim. Yiirtyiis esnasinda
cok agir yiik tasimamiz gergekten ¢cok zordu,
o kisim olmasa ¢ok daha iyi olabilirdi.

B Deniz Kogak /9A

Kampa gitmeden 6nce hayal ettiklerim,
kampta karsilagtiklarimla neredeyse
ayniydi. Tek farkla: Tim gruplarin birlikte
bulunacagini ve de daha soguk olacagini
sanmigtim. Kamp 6ncesinde "Ben bir daha
hayatta kampa gitmem!” "Altin da neymis,
bronzu zor bitiririm ben!” vb. climleler
kurmugtum. Fakat kamp sirasindave
sonrasinda kegke tekrar yapsaymigim diye
diistinmiistiim. Tk giin hayatta giimiige
gelmem dedim ama ikinci giin sorduklarinda

"Benimle altina kim gelir?” diye
etrafta dolagiyordum. Bana olumlu
bir ¢ok sey katt1 ve bunlardan birisi
egyalarimi, yiyeceklerimi, zamanimi
vb. geyleri daha verimli kullanmay1
6grenmemdi. Benim boceklere
alerjim oldugundan boyle bir etkinlik
yapmay: diigiinmiiyordum fakat gimdi
"Hadibaba daga ¢ikalim.” diyorum.

The first “bronze camp” of the
year under the Duke of Edinburgh
Award program took place on April
27-28, 2016 in Eskisehir's mountains
under the supervision of PE teacher
Dilek Bagaran and Dean Riisti
Sakalli. The camp, which allowed the
students to develop their survival
skills in nature lasted for two days.

m Bertil Ortlek /9A

[thought it would be exciting yet yukky,
since we would be close neighbors of bugs.
And although Riistti Bey's warning that
we might be “woken up by the sounds of
bears"was not too inviting, I had a lot of
fun at the camp. It was a great activity,
although we walked for 20 kilometers,
picked flowers (!) in nature, and walked
with bags weighing 1458967231 kilos. So
great that I could help being teary-eyed on
the way back, although T knew that I was
going directly home.Iwas at peace with
nature, but apparently I had some fears
which ' was able to overcome. For example,
when I was cleaning where [ was sitting
with my baton, I started to jump on the
ground in the following days. And also, [,
who on the first day ran away when seeing
adog started to tocuh him and pet him
onthe second day. I think that there was



something missing in the informational bit,
not on the camp itself which caught us off
guard a bit, but it was not that bad in the end.

m Kutay Ileri /9B

I'had an opinion about the challenges we
might face. I attended nature hiking trips
before, however, this time would be my
first overnight camping experience, which
['thought might be more fun. I first thought
that there would be other campers from
our crew, but there was just us and we

were not on the plains. We were already
tired. Since we needed to do everything by
ourselves, we worked all night. There could
havebeen an introduction or psychological
preparation to this, I thought. Still, no matter
what circumstance, it was fun to be with
friends. On the first day, we got lost more
times than I thought. And our bags were
total torture machines! Normally, Iam an
adaptable person. Faced with problems, I
prefer to explore solutions and adapt to

the situation rather than complaining. But
[ guesswasnotreally able to do that on
the first day. This led me to question myself
and I deducted thatIshould be less affected
by the people around me. I also gained
experience about how I should behave ina
team. It was a positive experience for me.

m idil Bayik /9A

Before going on this camping trip, I
thought it would be easier and more
fun, but it was pretty challenging.

I believe that Ilearned alot and it
was a nice experience. The difficult
thing was not being allowed to make
fire and to trash our stuff, since it
was too cold at night. I had to force
myself to act with the other members
of the team and tried to adjust.
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B Emre Yapic1 /9C

Before we went, I thought it would be all
very recreational, fun and not serious.

It was a tiring and a very serious camp
experience, and it was a lot of fun too.

The bags were heavy, and my back and
shoulder aches continued for several days,
but it was self-improvement with regard
toacting with and adjusting to a team.

B Sude Sevindi /9A

['was expecting a less rigorous experience
at the camp. I did not expect to have

this much fun either. It was a lot of fun
and educational to the same degree. On
the second day, I decided to attend the
silver camp. The hiking was tough, but
there were no negatives after it was

over. This camp taught me to let go of

my biases and to be well-organized.

B Cagla Kiipiik /9A

I thought that the camp would be easier and
more comfortable. Although it was harder
than I thought, I believe that I was able to
improve myself and became physically
stronger. The most important learning

for me was the teamwork and spirit.

B Emir Cifci /9B

Before going on the camp, I thought that
the place would be more foresty and

we would be more tired. But in the end,
Ileft Eskisehir with great memories.
Strangely, I did not feel tired at all.
limproved my teamwork skills.

B Can Umut Tag /11C
Before we went, I thought that we would
have some amenities such as bathroom and
shower, but unfortunately, there wasn't any.
I'think that it was
really a different
experience, kind

of thing you need

to check off from
your bucket list.
The most important
learning for me

was to get used to
living with bugs!

m Basak Ozcan /9B
Before [ went to
the camp, I though

we would have alot of fun, be involved
in many different activities and games.
Astired as I was after the camp, I had a
different perspective about nature and
I discovered new things about myself.
Also, the camping experience helped
develop my resilience, and of course,
the appreciation of what I have :-)))

B Yaprak Ugurses /9B

I did not know it would be that professional,
limagined that it would be easier. It lended
me a lot of experience and I am glad T had
the opportunity, although I do not want to
repeat it. Communing with nature, [ learned
to cope with challenges and improved my
resilience. The most difficult thing was to
carry heavy load and the experience would
have been better if it weren't for that part.

m Deniz Kocak /9A

The things [ imagined before going on the
camp was almost the same as what I saw
at the camp. With one plain difference:
thought that all groups would be together
and that it would be colder. Before the
camp, [ used sentences like “Twill not

go to the camp again!”, “Gold? [ will
hardly be able to complete the bronze!”
However during the camp and beyond,
I'started to think “hmm, maybe I can do
thisagain”and already on the second

day I was walking around asking “who
would come with me next time". It had
many positive contributions to me an
done of them were for me to find out how
to effectively use my stufff, food, time,
etc. Since I had bug allergies I had never
thought of such an activity before, but
now I find myself saying to my father
“come o, let's go up to the mountains!”.
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ULUSAL MIMARLIK ODULU
TAC-SEV KAMPUSUNE

TAC-SEV CAMPUS RECEIVES
NATIONAL ARCHITECTURAL AWARD

rginoglu & Caliglar, TAC (Tarsus

Amerikan Koleji) -SEV (Saglik
Egitim Vakf1) Yeni Kamptis projesi
ile 15.Ulusal Mimarlik Odiillerinde
Yapi Dalr’nda 6diiliin sahibi oldu
TMMOB Mimarlar Odasi tarafindan iki
yildabir gerceklestirilen Ulusal Mimarlik
Odiillerinde gectigimiz yillarda bircok
proje ile 6diil sahibi olan Erginoglu &
Caliglar, 6diilii bu defa da TAC-SEV yeni
kampiis projesi ile elde etmig oldu. 2010
yilinda gerceklesen Ulusal Mimarlik
Odiilleri'nde proje dalinda ayni1 6diilii
alan TAC-SEV Yeni Kampiisii, gectigimiz
aylarda ABD merkezli bagimsiz haber
sitesi Tech Insider tarafindan diinyanin
en giizel 13 okulu arasinda gosterilmisti.
TAC SEV’in yeni kampiisii, mevcut Tarsus
Amerikan Kolejinin (TAC) karg1 parseline
ingsaa edilmigtir. Yeni kampiistin, icinde
bulundugu tarihi doku ile birlikteligi
g0z Ontine alinarak, arasindan gecen bir
yolla ayrildigi TAC kampiisiiyle bir biitiin
olarak algilanmasi 6ncelikli tasarim ilkesi
olmugtur. Eski ve yeni kampiisii fiziksel
olarak ayiran bu yolun, ileriki bir tarihte
yayalastirilarak, iki kamptisiin fiziksel ve
algisal olarak birlegmesi gelecege dair Saint

Paul Kilisesi ve Ulu Cami’ye kampiisiin gegitli
noktalarindan bakiglar verilmis olup yakin
cevredeki tarihi doku ile iligki kurulmasi
amaclanmistir. Onemli bir senaryodur.
Akdeniz bolgesinin sicak noktalarindan

biri olan Tarsus, kig aylarinda ortalama

en diistik sicakligin yedi derece oldugu bir
bolgededir. Yilin biiyiik cogunlugunda sicak
hava etkisini hissettirmektedir. Isittmadan
¢ok sogutma ihtiyacinin oldugu boyle bir
iklimde yer alacak kampiis icin yonlenme,
onemli bir tasarim ilkesi halini almaktadir.
Binaicive bina dig1 iklim 6nlemleri,
peyzajdaki agaclar, cephedeki glines kiricilar
ve bahgede bir glizergah olusturan sagaklarla
desteklenmis, bina konumlanmalar: mevcut
kamplise ve yonlere gére olugmusgtur.

Ayrica glines enerjisinden en ytliksek
diizeyde faydalanilmasi ve bu enerjinin
kampiisiin 1sitma sisteminde kullanilmasi
amaclandigi icin, bloklarin giineye bakan
catilarinda gilines panelleri kullanilmigtir.
Kampiis, ihtiyacglar dogrultusunda 3 bin

600 metrekare egitim binasi, 3 bin 520
metrekare yurt binasi ve 5 bin 250 metrekare
cok amacl kullanimlarin oldugu bina

olarak 3 bloktan olugmaktadir. Egitim

binasy, ileri tarihlerde bir kiitiiphaneye

TASARIM EKiBi:

i. Kerem Erginoglu, Hasan C. Calislar,

Arin Tanrikulu, Onat Over, Ayca Taylan,
Sezen Bilge, Zeynep Sankaynagi,

Yasemin Hacikura, Isik Siingii, Emre Cestel
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Peyzaj Tasanimi: PeyzajTasarim

Ana Yiiklenici: Ran insaat

Fotograflan Ceken ve Tarihi: Cemal Emden, 01.10.2014




donitigtiiriilmesi planlanan ve projelendirilen;
tarihi Sadik Paga Konagi ile birlikte bir

avlu yaratacak sekilde olusturulmustur.
Siniflar kuzeyden gelen dogal 1518a gore
konumlandirilirken, kuvvetli gliney 1s181n1n
geldigi bolgeler, bina digina yerlestirilen
panellerle golgelendirilerek koridor olarak
planlanmigtir. Yurt odalar: ti¢ kisilik
diizenlenmis, her 68renciye kendi 6zel bolgesi
esit olarak verilmistir. Bu anlamda bolgeler
hacimsel olarak degerlendirilip, optimum
insan ihtiyaglarina gore sekillendirilmigtir.
Ortak kullanim ve idari birimler zemin katta
i¢bahgenin kenarinda diizenlenmis, odalar
arka bahgeye ve tist katlara alinmigtir.

Cok amacli kullanimlarin oldugu binada,
yemekhane, spor salonu, cok amach

salon ve s1g1nak gibi teknik hacimler

yer almaktadir. Hem TAC eski ve yeni
kampiisiiniin hem de sehrin ¢esitli
ihtiyaglarii kargilayacagi ongoriilerek,

spor salonu ve cok amach salon uluslararas:
standartlarda detaylandirilmigtir. Bolgede
yapilacak hafriyat calismasi sirasinda
cikabilecek tarihi kalintilar: zedelememek
maksadiyla derin kazilardan kaginilmigtar.

Erginoglu & Calislar receives award
at the 15th National Architectural
Awards with the TAC (Tarsus American
College) and SEV (Health and Education
Foundation) New Campus Project
Erginoglu & Calislar, the company which
hasreceived awards with various projects
inrecent years at the biennial Turkish
National Architecture Awards sponsored
by Turkish Chamber of Architecture added
another one with the new campus project
for TAC-SEV schools. The new campus

of TAC-SEV which received the same
award at the 2010 National Architecture
Awards under “Project” category,
was listed as one of the “13 most
beautiful school campuses of

the world" by the independent
news source Tech Insider.
TAC-SEV's new campus was built
on the land across the Tarsus
American College campus. The
priority in the design was to create
the perception of unison of the
two campuses, old and new, which
are seperated by aroad. [tisan
important scenario that this road,
which physically seperates the old
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and new campuses, will be converted into
a pedestrian walkway in the near future,
taking one step closer to uniting the two

campuses both physically and perceptually.

There are certain perspectives into St.
Paul’'s Church and the Grand Mosque
which are important parts of the historical
fabric of the region from various parts

of the campus, leading to an association
with the historical backdrop.

Tarsus, which is one of the warmest spots
of the Meditteraneanregion, hasan
average low of 7 degrees during winter
months and for the most part of the year
itis pretty warm. In such a climate, where
the need for cooling is more prioritized
over that for heating, the orientation of
the campus constitutes a major principle
in design. Interior and exterior climate
measures were supported by landscape
trees, sun breakers on the sides and

the eaves which make up a pathway in
the garden, and the orientations of the
buildings were planned based on the
existing campus and directions. Also,

solar panels were used on the roofs of
the blocks on the south direction with
the objective to maximize the overall use
of solar energy, especially in heating.
The new, purpose-built campus is
comprised of three blocks: 3600 sqm.
educational space, 3520 sqm. dormitory
and 5250 square meters of multi-purpose
buildings. The educational block was
designed to form a courtyard, combined
with the facade of the historic Sadik
Pasha Mansion, which is planned to be
converted into a library in the future.
While the classes were positioned to
receive natural light coming from the
northern side, the areas which receive
strong southern lights were planned as
hallways with the shades of the panels
outside of the building. Dormitory rooms
are for three students, giving each student
an equal private space. Rooms were
based in volume and shaped according

to optimum needs. The common use and
administrative offices were organized on
the ground floor next to the courtyard
garden with rooms located in the
back garden and upper floors.
The multi-purpose spaces
include cafeteria, sports hall,
multi-purpose hall and shelter.
The sports hall and the multi-
purpose hall were detailed in
international standards, with

y

consideration of the needs of
both campuses as well as the

city of Tarsus. Deep excavations
were avoided in order to prevent
potential damage to the historical
artefacts during the earthworks.
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TAC’DEIB
BULUSMASI

IB TEACHERS
MEET AT TAC

arsus Amerikan Koleji; Ozel Bilkent
Lisesi, Izmir Amerikan Koleji, TED
Bursa Koleji, Gaziantep Kolej Vakif, ITU

Gelistirme Vakfl Okullari, Bilkent Erzurum

Laboratuvar Okulu gibi Tiirkiyenin bircok ] v : . -
et

A ——

B TR gy -

O6nemli IB okuluna ev sahipligi yapta.

=k

Koordinatorler, 20. Yiizyilda Tiirkiye ve Dil
A/Tiurkce: Edebiyat dersleri 6gretmenlerinin
katildig1 bu etkinlikte gruplar alanlara gore
ayrildive IB’ye yonelik bilgi aligverisinde
bulunuldu. Okulumuz IB Koordinatorii
Hakan Sapmazli'min acilig konugmasiyla
Stickler Oditoryum’da baglayan etkinlik,
farkli gruplara ayrilarak stirdtrtildi. IB
koordinatérlerinin toplantisinda yeni
gelismelerden bahsedildi ve planlamalar
yapildi. Dil A/Tiirkce: Edebiyat toplantist,
Tarsus Amerikan Koleji Ttrk Dili

ve Edebiyat1 Béliimii Bagkani Onder

Sit'in rehberliginde, 68retmenlerin
kendilerini tanitmasi ve beklentilerini dile
getirmeleriyle baglada. Oncelikle ortak
yaklagimlar, yeni uygulamalar {izerine
konusuldu. Bu dogrultuda 6zellikle
kargilagtirmali makale yazimi tizerine

fikir paylagimi yapildi ve bitirme tezine
yonelik degisimlerden bahsedildi. Ayrica
derslerde ve uygulamalarda kullanilan
yontem-tekniklerin, kargilagilan kolaylik
ve zorluklarin paylagimi ve ¢éziim 6nerileri

toplantinin akigini verimli hale getirdi. 20.
Yiizyilda Tiirkiye dersinin 6gretmenlerinin
gerceklestirdigi toplantiya ise Sosyal
Bilimler Boliim Bagkani Nail Baran
rehberlik etti. Toplantida 6nceden
belirlenen konu baghklariyla ilgili

cesitli gortigler bildirildi, yagsanan
sorunlara ¢6ziim 6nerileri sunuldu ve
yeni kararlar alind1. Ozellikle calisilmasi
gereken acil konularin saptanmasi
toplantinin verimli gegmesini saglada.

Bu 6zel glin, Stickler merdivenlerinde
¢ekilen hatira fotografi ile sona erdi.

Tarsus American College was the host
to many leading IB schools of Turkey
including Ozel Bilkent Lisesi, American
Collegiate Institute in Izmir, TED
Bursa Koleji, Gaziantep Kolej Vakfi,
ITU Gelistirme Vakfi Okullary, Bilkent
Erzurum Laboratuvar Okulu. In this

gathering of coordinators and teachers
of Turkey in the 20th Century and

Language A Turkish: Literature courses,
the groups were divided into subject
areas and exchanged information related
to IB following the opening remarks of
TAC's IB Coordinator Hakan Sapmazli

at Stickler Auditorium. The Language A
Turkish: Literature session, facilitated by
Mr. Onder Sit, TAC's Turkish Literature
Department Chair started with the
introduction of the attendees and their
sharing of expectations from the event.
One of the focal points were common
approaches and new practices in teaching.
There was a sharing on comparative essay
writing, followed by changes on extended
essays. Also the sharing of teaching
methodologies, success stories, challenges
and suggestions for better practice

made the meetings highly effective.

The meeting of the IB teachers teaching
Turkey in the 20th Century was facilitated
by TAC Social Studies Department Chair
Nal Baran. Feedback was given about
previously announced
sub-topics, suggestions for
improvement shared and
new decisions were made.
Making a prioritized list

of topics for discussion
contributed toa very
rewarding meeting.

This special day

concluded witha

snapshot of the group on
the steps of Stickler.
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ORNEK PROJE: GEZICi
KUTUPHANE GELENEGI

THE COMMUNITY PROJECT ON WHEELS:

THE BOOKMOBILE TRADITION

Onder SIT TURK DiLi VE EDEBIYATI BOLUM BASKANI / CHAIR OF THE TURKISH LANGUAGE AND LITERATURE DEPARTMENT

arsus Amerikan Koleji geleneginin

bir parcas1 olan Gezici Kiitiiphane
etkinligi gecmigten bugiine uzanan bir
cizgide, zenginlegerek, gelisimini ve varhgim
stirdirmektedir. Yiiz yillik bir mazisi olan
etkinlik, civardaki koylere binek hayvani sirtinda
yapilan miitevazi bir cabadan, minibiis ardina
monte edilmis mini bir kitaphikla gerceklegtirilen
kapsamli bir sosyal sorumluluk projesine
doniigmiis durumdadir. TAC, Orhan Pamuk'un
Yeni Hayat kitabinin giris climlesi “Bir giin bir
kitap okudum ve biitiin hayatim degisti.” soziinii
siar edinir ve hayat degistirecek kitap deneyimini
sunmak tizere yola koyulur. Kitabin cagimizdaki
maddi ve manevi gliclintin farkinda olan TACde,
Gezici Kiitiiphane etkinligi icin her hafta sonu
belirlenmis ti¢ kdy okulundan birisi ziyaret edilir
ve etkinlige sorumlu 6gretmen ve 6grencilerimiz
katilir. Gezici Kiitliphane etkinligi, yalnizca
bir kitap aligverisi olarak diigiiniilmemelidir.
Okula varan 6grencilerimiz, oncelikle kii¢iik
kardeslerine Ingilizce, dans, tiyatro, spor dersleri
vererek 6grenme siirecini cesitlendirme yoluna
giderler. Anlatimlar, ders notlar1 ve hazirlikliy/
hazirliksiz yaratici etkinliklerle desteklenir.
Oynanan oyunlar ve haftalik olarak stirdiiriilen
konular, nitelikli bir iletigimi de beraberinde
getirir. Ders anlatimi neticesinde 6zgiivenini
gelistiren ve okul misyonundaki liderlik’ vasfina
erigen 6grencilerimiz, 6grenme ve 6gretme
siirecinin agamalarini da anlar, sevgi dolu bir
lider olma yolunda saglam adimlar atarlar. Ders
anlatiminin ardindan okul bahgesine gegilir
ve oynanan oyunlarin, kimi zaman yenilen
yemeklerin ardindan kitap aligverigi yapilir.
Kiiciik 6grenciler istekle, adetayarisarak,
kitaplara ulagmaya caligirlar. Yag grubuna
uygun roman ve hikaye kitaplarinin agirlikta
oldugu kiitliphaneden diledigi kitab1 alan
kiiciik 6grenciler, okuma hevesiyle evlerine
dagilirlar. Ogrenciler hafta boyunca kitaplarim
okur, ailelerindeki bireylerle, arkadaglariyla
paylagirlar. Zaman zaman farkl bir okuldan

Ogrencinin gelip kitap istedigini gormek
harika hissettirir. Kitap, koyde farkl bir hava
yaratmgtir artik. Olanaksizliklar icinde bir
umut olur Gezici Kiitiiphane. Ik kez bir kdy

goren 6grencilerimizle, diledigi kitabi secen
kiictik talebeleri kaynagtirir. Merkepten,
minibiise dontigmiistiir ama daima sevgiyi tagir.
Ovakdyiinde zeytin yetistigini fark etmigizdir
boylelikle, alaturka okul tuvaletini, cegmelerini
gormiisiizdiir. Yeni sézctikler 6grenmisiz,
‘memleket kokusunu’ gekmigizdir igimize.

Her sene bir nebze daha gelistirip varhigim
stirdiirdiigiimiiz Gezici Kiitiiphane, Tarsus
Amerikan Koleji'nin miihim ve etkili sosyal
sorumluluk projeleri arasindaki yerini/degerini
korur boylece.

The Bookmobile, one of the tenants of the
Tarsus American College's outreach tradition
isthriving in the present, building on the roots
from the past, with a promising commitment
into the future. The activity with century-old
history has evolved from the humble efforts to
carry books to the nearby villages in a donkey
ride intoa comprehensive and structured
community service project conducted by a mini-
library mounted behind a school minibus. In this
regard, Tarsus American College takes on asits
motto the introductory sentence of the best-
selling novel, Orhan Pamuk’s “New Life":“One
dayIread a book and my whole life has changed”,
taking to the road to share an experience of
reading which has the potential to change lives.

b

Teplum
Aware of the ever %gme‘&
increasing material S@ cial
and intellectual Sesusice
importance of books in

\

our modern lives, TAC
visits one of the three
village schools every weekend

with the teachers and studentsin
charge. The Bookmobile activity isnot
solely a book exchange. The students
who arrive at the school in the morning
truly enrich the learning of the young
hosts by in a variety of ways: teaching English,
dance, drama, and sports. Aswith anylesson
planning, these lectures are aided by class notes
and planned/improvized creative activities. The
games and the weekly program of classes bring
along quality communication. Students who
develop their self-confidence and rise to the
model of “leadership” depicted in the school’s
mission statement, get a true insight into the
world of learning and teaching while taking
strong steps into being a caring, compassionate
leader. Following these classes, the group moves
to the school garden and following the games
and often lunch, the village school students start
picking their books from the minibus. The young
students eagerly race their way to picking from
the wide range of books on offer. Selecting their
book from this selection, comprised of age-
appropriate novels and story books, leave for
their homes as eager readers who cannot wait
tostart their newbooks. They read these books
during the week and share them with their
family members and friends. It isrefreshing to
see that, occasionaly, a student from another
school too coming along asking for a book for
himself. Book and the pursuit of reading has
changed the climate and pastime hobbies in

the village with the Bookmobile becoming a
hope amid the hardships. These visits provide
the opportunity for social interaction between
the TAC students who have not seen a village
before and the young readers who pick their
favorite books from our mobile collection. It has
evolved from donkey to minibuses, but it always
transports love. As for our learning, we have seen
that the main produce in these lowland villages
is olives, we have seen the squatting toilets, and
water fountains by the school. We learn new
words and inhaled the smell of the country side
into our lungs. That is how TAC's Bookmobile
continues to offer more improved services each
year holding a very unique place asa major
community service project at our school.
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TAC kampiisiinde gerceklestirilen
okul tanitim giiniine ilgi cok
biiyiiktii. TAC Perkiisyon grubu
performansi egliginde Afrika
danszi ile baglayan tanitimimiz
Okul Bagdanigmanimiz Mr
Andrew Leathwood’un acilig
konugmasindan sonra Dog. Dr.
Nurcan Gok¢an’in sunumu ile
devam etti. Okul Miidiiriimiiz
(TAC’87) Giinseli Yiiksel ve
O6grencilerimizin sunumlari
sonrasi okul turu ile devam eden
giinde TEOG sinavlarina girmis
olan 6grenciler ve velileri karar
agamasinda tiim soru igaretlerini
giderebilme imkani buldular.
Katilimlari ve gostermis olduklari
yogun ilgi i¢in ebeveynlere tegekkiir
eder, 68rencilere bagarilar dileriz.

We would like to thank the
community for their interest in
the TAC Open House on Saturday,
14 May, which took place at the
TAC campus. The event drew large
participation from the prospective
parents and students in the
region. The day which opened with
an African dance accompanied

by the TAC percussion group,
continued with the opening
remarks by Headmaster Mr.
Leathwood and a presentation

by Ms. Nurcan Gokcakan, Assc.
Professor in psychology. Following
this, school Principal Giinseli
Yiiksel and TAC students took

the stage for short presentations
about the school at the auditorium
which answered the questions

of the students who have taken
the TEOG exam and their parents
who are in the process of deciding
about their high school. We

wish this group of potential TAC
students the best of luck with
reaching their goals with the hope
to see them at TAC next year.
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TAC EUROPEAN
YOUTH
PARLIAMENT

IN GAZIANTEP

TAC European Youth Parliament Club

TACEF _-

| -
GAZIANTEP’TE
TAC Avrupa Genglik Parlamentosu :
Kuliibii, okulumuzu Gaziantep Kolej

Vakfi Ozel Lisesi tarafindan 4-7 Mart
2016 tarihleri arasinda Gaziantep’te

diizenlenen Ulusal Forum’da

(KOLUF 2016) bagariyla temsil etti. represented our school at the National
Ulusal foruma katilan sekiz 6grencimize (Inci Ovat, Getin Forum hosted in Gaziantep by Gaziantep Koleji Vakfi Ozel Lisesi on March
Celiky1lmaz, inci Alpay, Can Olcar, Dilsah Ozbay, Melike 4-8,2016. The eight student delegates (Inci Ovat, Getin Celikyilmaz,
Alpay, Sema Nil Yilmaz, Giines Sezer) 6gretmenleri Orhan Inci Alpay, Can Olcar, Dilsah Ozbay, Melike Alpay, Sema Nil Yilmaz,
Baycik eslik etti. 21. ylizyilin ulusal ve kiiresl sorunlarina olasi Glineg Sezer) were supervised by Orhan Baycik. The event, organized to
coziimler getirmek amaciyla yapilan bu forumda 'Egitim, bring resolutions to the national and global problems of 21st century,
Anayasal Diizenlemeler, Ticaret, Ekonomi, Avrupa Birligi, insan ~ addressed the topics “Education, Constitutional Revisions, Trade,

Haklary, Sivil Hak ve Ozgiirliikler’ baglikli konular ele alindi. Economy, European Union, Human Rights, Civil Rights and Liberties".

TARBLIG
AMERIKAN EOLED
DGITIM FOMRRRY A

HOS GELDINIZ

TACE=F

GENC PARLAMENTERLER - ]
TOPLANTISI '

EUROPEAN YOUTH
PARLIAMENT

TAC Avrupa Genglik Parlamentosu Kuliibii'niin ev sahipligi
yaptigr TACEF’16 (Tarsus Amerikan Koleji Egitim Forumu)
19 okuldan gelen delegelerin katilimiyla bagladi. TACEF’16
cikardig ilk gazetesine de “Mavra” ismini verdi.

TACEF 16 (Tarsus American College Education Forum) hosted | I
by the TAC's European Youth Parliament Club started at !
TAC with participation of student delegates from nineteen
schools. TACEF'16 named the first news bulletin “Mavra”.

‘TACEF16’ya KATILAN OGRENCILERIN OKULLARI
THE SCHOOLS WHO JOIN ‘TACEF 16’

m Bahcesehir Universitesi m Emine Ornek Koleji (Bursa)

m TED istanbul m Gaziantep Koleji Vakfi Okullari

m Ozel Sezin Okulu (istanbul) m TED Hatay

m Ugur Temel Lisesi m Ayazaga Isik Lisesi (Istanbul)

m TED Bursa m Tarabya ingiliz Okullan (istanbul)
m Sanko Okullari(Gaziantep) m Cag Koleji (Mersin)

m Eyiip Aygar Fen Lisesi (Mersin) m Tarsus Fen Lisesi

m icel Anadolu Lisesi (Mersin) m Vedat Topcuoglu

m TED Kayseri Anadolu Lisesi (Gaziantep)

m istanbul Elit Koleji m Tarsus Amerikan Koleji

m Ko Lisesi (Istanbul)

%
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TUGLA BURSLU TODER DENEME SINAVINDA
OGRENCIMIZ EGESU TAC’DEN BUYUK BASARI
DURAK ONEMLI BIR R i enrmisen Yo Ko T
BASARI KAZANDI BT i en S denemenauniaTikiebisneist
g&w@/ﬁ sinavina tilke genelinde 202 bin 6grenci katilda.

THE SUCCESS STORY %ﬁ@w e daoma gt iy bt
Ues al Yusuf’ k YGS'd
O F TAC, S B R I C K ‘%’ bliri)zg:lz;?gevﬁ et:tl;:'egs;gienin :
en bliyiik gostergesi oldu.
SCHOLAR EGE SU DURAK

CONTINUES IN THE USA

ve Tiirkce derslerindeki biitiin
sorulari dogru cevapladi ve 160
soru lizerinden toplamda 156,5
netyapti Ayrica Yusuf, YGS-6
(TM) puan tiriinde de Tiirkiye 2.si
ve YGS-5 (TM) puan tiiriinde Tiirkiye 13.st1 oldu.

uyil TAC’de son sinifta okuyan ve 2016 mezunu olan Tugla Burslu
B 6grencimiz Ege Su Durak bizleri ¢ok sevindirdi. Bagarili bir IB
(International Bacheloria) 6g8rencisi olan Ege Su, Agnes Scott College’dan
(Atlanta, Georgia USA) dort yillik toplam 200 bin dolar burs kazanarak
kabul edildi. Ege Su, hayali olan ‘molekiiler biyoloji ve genetik’ alaninda
Amerika’da egitim gorecek. Okulumuzda daimi yatili bir 6grenci olarak
kiiciiklerine bagarili bir 6rnek olan Ege Sunun Amerika’da da okulumuzu
ve lilkemizi en iyi sekilde temsil ederek basarilariin devamini getirecegine
eminiz. Ege Su, Brown University’de Velat Kili¢ (TAC'12) ve {talya Bucconi
University’de Giilgen Segen’den (TAC’13) sonrayurt diginda yiizde yiiz

mew VLS demewe smavesads Tarkiyy Snlsaisl o
AR WFREEE]
Tilrk by’ T =

MNin s 1

egitim bursuyla okuyan ticlincii 6grencimiz olacak. Mezun olan diger Tugla r_m:_;'-::
Burslu 6grencilerimiz de Tiirkiye'nin énemli iiniversitelerinde egitim Y L
. mima ks prrw e

gormeye devam ediyorlar. Ogrencilerimizi en iyi sekilde 04 i ot b

yetigtiren biitlin 68retmen ve idarecilerimize de ¢ok e e

[ITR SPRTT g

tesekkiir ederiz. Tugla Bursu destegi ile okuyan toplam s e =

28 6grencimizin tek tek hikayelerini hazirlanmakta Y .

olan Bizletter'in bu ve sonraki sayilarinda bulabilirsiniz. o i, U

drtierindell Bo1aS  plimd 1845 mn  Tivins 3
swulary tm sliak  popn. Kasskovs a3 PSR
e srvapleh w s TORS [TAY kel
o mrn reviemken  pin taiieke v L okl

This year, TAC senior and 2016 graduate Ege Su
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Durak, the beneficiary of Brick Scholarship from
the TAC Alumni Association, made us very proud
with her admission to Agnes Scott College in Atlanta
with a total scholarship of 200,000 USD for four years. A successful
International Baccalaureate student, Ege Suwill study “molecular
biology and genetics”, her dream program, in the USA. We are sure

that Ege Su, who hasbeen a successful role model for the younger TAC
students as a boarding student, will represent TAC and Turkey in the
USA in the most successful way. Ege Su is the third TAC brick scholar
after Velat Kil¢ (TAC'12, Brown University) and Giilsen Secen (TAC'13,
Bocconi University in Italy) to receive full scholarship for a university
program abroad. Other TAC graduates who received brick scholarships
while at TAC continue to study at the reputable universities in Turkey.
We would like to thank all teachers and administrators for tirelessly
working to equip our students with academic and social skills in the
best way possible. The individual stories of all 28 brick scholars are
being prepared to feature on this and the next editions of Bizletter.

TAC STUDENT RECEIVES FIRST
PLACE MOCK-EXAM TODER

TACis proud to announced that Yusuf Karakaya, grade
12 student, took the first place at YGS-1 and YGS-2
(Science points) nation-wide YGS mock exam organized
by TODER. In the exam which was written by a total of
202.000 students, Yusuf achieved a net score of 156,5 out
of 160 questions. This impressive result in this particular
mock-exam which is attended by the highest number of
university candidates in Turkey with the high level of
similarity to the actual YGS exam, is a strong indicator

of potential success by Yusuf in the actual YGS exam.
Yusuf also received second place in Turkey in

YGS-6 (Turkish-Math) category and 13th place
nationwide in the YGS-5 (Turkish-Math) category.
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ge denilince akla Zeybek gelir. Mert, cesur, atilgan, mazluma dost, haksizli§a diigman

olarak taninirlar. Tiirk kdyliistiniin tipik bir 6rnegidir. Kurtulug savaginda gosterdikleri
bagarilar tinlerine {in katmigtir. Bugiin Zeybeklik tarihi bir an1 olarak yagatilmaktadir. Biz de,
bu kiiltirtimiizli okulumuzda yagatmak ve bir sonraki nesillere aktarmak icin hazirlik sinifi
o8rencilerimizle birlikte zeybek 6grendik. Ogrenirken hem eglendik hem yorulduk hem de

kendimizi kesfettik.
"Bir gozl yuka rda, bir gozli yerde / Harmandali oynar efe dedigin
Bir dizi yukarda bir dizi yerde / Zeybek oynar efe dedigin...”

Zeybek is a traditional dance of the Aegean region of Turkey. Zeybek, known as a brave man
who is friends with the innocent, and enemy of the unfair, is a tyipical depiction of a Turkish
villageman. They are also known for their fighting spirit and courage during the Turkish
National Campaign for Independence. It is one of the better known examples of the Turkish
folklore and performance arts. TACis teaching its students the zeybek dance to keep this
aspect of the Turkish culture alive and to transfer it to new generations. The students had
fun and found out more about themselves while learning this traditional dance.

lUnyaca tinlit Waterloo Universitesi’nin

WATERLOO

UNIVERSITESI

AVOGADRO yaklagik 4 bin500 6grencinin
katildig1 sinavda 6grencilerin

SAVAsl mmma—)&‘é Genel Kimya ve Matematik
ve ? b?cer?lerini 6lcmeye
yOnelik sorular soruluyor.

en
WATERLOO /il it

and, Science

Kimya Boliimii tarafindan diizenlenen
Uluslararas1 Avogadro Sinavinin 29’uncusu
bu yil 19 May1s Pergembe glinti
gerceklesti. Diinya capinda

TAC‘NIN
PREP’LERI
ZEYBEK
DERSINDE

TAC’S PREP
STUDENTS
DOING THE

TRADITIONAL
ZEYBEK DANCE

U N I V E R S I TY I S yililk kez, diinyanin bir¢ok yerinden katilimin gerceklestigi bu sinavda kendini
deneme firsati buldu. Ogrencilerimizin sonuglarini heyecanla bekliyoruz.

AVAGADRO

In its 29th year, International Avagadro Exam, organized by the prestigious

EX A M Waterloo University’s Chemistry Department was held on Thursday, May 19.

The exam which is taken by about 4500 students worldwide contains questions which
gauge student skills in general chemistry and mathematics. For the first time, a group
of TAC's grade 11 IB students had the opportunity to take this exam along with many
other students worldwide. We are looking forward to hearing about the results.
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uyilikincisini diizenledigimiz
TAC Fen Boltimii Bilgi Yarigmasi,
9. siiflarin yarigmaci olarak katilimiyla

FEN BILGISI YARISMASI HEYECANI
EXCITEMENT OF THE SCIENCE mitan der ik dotgrup arssda

yapilan yarigma, katihmeilarin fizik,

K N OW L E D G E B OW L kimya ve biyoloji alanlarindaki bilgilerini
zamana ve birbirlerine karg1 yarigarak
sergilemelerine olanak sagladi. Son anlara
kadar basa bag devam eden yarigmada
kazanan taraf 9-B sinifinin ti¢ kisilik hirsh
ekibi oldu. Nida Gorkem Aktag, Kutay

Tleri ve Emirhan Nasif, sizleri bir kez daha
tebrik ediyoruz. 7. Sinif SEV 6grencilerinin
de misafir olarak katildig1 yarigmada,
seyircilerin de en az yarigmacilar kadar
heyecanli ve cogkulu olduklarini gérmek
yarigmanin keyfini daha da artirdi. Bilginin
keyifle, heyecanla ve tatli bir rekabetle
sergilendigi béylesine bir atmosferin i¢inde
yer almak i¢in bir sonraki bilgi yarigmasinin
cabucak gelmesini dilemek diigtiyor bizlere.

TAC's Science Knowledge Bowl, the

second edition of which was held on 22

March 2016, was the scene for some

exciting moments and stiff competition.

The contest between 4 groups of three

from every class provided the opportunity

to contestants and viewers to refresh

their knowledge about physics, chemistry

and biology topics. Everyone held their

breath until the final moments, and

the winners were the ambitious 9-B

e : representatives. Nida Gorkem Aktas,
JLaknemalic ; . : Kutay Ileri and Emirhan Nasif: we

and Seience — 3 congratulate you again. Grade 7 SEV

students were also invited to attend,

and it was great to see that the viewers

were as excited as the contestants. The

only thing left to say is; let the new

games begin and may the best man win!




ubat ayinda, Tarsus Amerikan
Koleji matematik ve fen bilimleri
odakli liclincii ‘Digarida Ders’ glintinii

gerceklestirdi. Giin icerisinde 6grencilerin
yanal diislinme, grup caligmasi ve bagimsiz

6grenme becerilerini geligtirmek tizere
tasarlanmis bir dizi zihinsel yarigmaya
yer verildi. Ingilizce
pratigi de caligmalarin
cok 6nemli bir
parcastyds, hatta
gorevlerden birisi tinlii
bir bilim insaninin
Ingilizce biyografisini
yazmakti.
Ogrencilerin
olugturdugu takimlara
verilen diger gorevler
de Cin bulmacasi,
Pentomino oyunu

ve bazi1 6grencileri
oldukca zorlayan
Magic Star bulmacasi
idi. Kampiis icerisinde

cesitli resim ve ipuclarinin saklandigi hazine

avi oyununda ise 6grenciler 15 tinlii bilim

insanini bulup bir araya getirmeye caligtilar.

Gruplar her bir kigiyi bulduklarinda
eger adini dogru bilirlerse ek puan
kazandilar. Oldukga hizli gecenbu
giinde 6grenciler son derece olumlu

TAC BILIM
DERGISI

Okulumuzun Bilim Dergisi
Kuliibii, gecen sene oldugu gibi
bu sene de tiim hiziyla calismalarina
devam ediyor. Ikinci sayis1 hem
Ingilizce, hem de Tiirkge olarak
hazirlanan dergimiz, bilime ilgi duyan
her yagtan insana hitap edecek sekilde
olusturuldu ve birinci ddnemin
sonunda okurlariyla bulustu.

Fen Bilimleri Boliimiinden danigman
ogretmenlerimiz Handan Sahin Duran,
Dr. Duygu Giilev ve Feray Akca I
onderliginde yiirtitiillen kultip
calismalarimizin tiriinii olan
TAC Bilim Dergisi sayilarina
ulasmak i¢cin agagidaki

linki kullanabilirsiniz.
https://issuu.com/
tarsusamericancollege
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(11266 &uence

DISARIDA DERS
FIELD DAY

bir yaklasim ve ekip ruhu icerisinde ¢ok
caligtilar ve, en 6nemlisi, cok eglendiler.

On Friday, February 26th, Tarsus American
College held the third Prep Field Day
which focused on Mathematics

and Science. The day consisted

TAC

TAC's Science Magazine Club
students are currently finalizing
the preparations for the magazine.
The second volume of the magazine,
the content of which was prepared
in English and Turkish to address
all levels of readership interested
in science, was printed at the
end of the first semester.

To turn the virtual pages of the TAC
Science Magazine, the product of the
club supervised by Science
teachers Handan Sahin
Duran, Dr. Duygu Giilev and
Feray Akca, you can use
this link: https://issuu.com/
tarsusamericancollege
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of a series of intellectual challenges
specially designed to cultivate lateral
thinking, group work and independent
learning. There was also a substantial
English language component, as one of
the tasks was to write a biography of a
famous scientist. Other tasks included
Tangrams, Pantomimes, and a Magic Star
problem which proved very challenging
to some of the students! An additional
challenge took place in the formof a
treasure hunt, with various pictures

or clues hidden around the campus for
the students to find and piece together
15 famous scientists. Each time a
group found a scientist and correctly
identified him then were awarded
bonus points. All in all, the day passed
quickly and the students were very
positive, worked really hard and most
importantly of all, had a great deal of fun.
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Wlatematit

7 ve (‘Fw - ngilizce ve matematik
Y/a remélic becerilerini dlcerek,
and Seience dgrencilerin kendilerini
diger tilkelerdeki
L%) Ogrencilerle kiyaslama firsati

saglayan, diinyanin prestijli
universitelerinden Waterloo
Universitesi tarafindan diizenlenen ve
dokuzuncu siniflardan 20 6grencimizin
katildig1 Fryer Matematik Yarismasinda
Tarsus Amerikan Koleji 522 okul arasindan
16.s1raya; 11. Siniflardan 10 6grencinin
katildig1 Hypatia Matematik Yarigmasi'nda
596 okul arasindan 44. siraya yerlegserek
uluslararasi onur listesinde yer aldi
Dokuzuncu sinif 6grencilerimizden Bertil
Ortlek, Sena Erding, Berke Can, Yagmur
Suntur ; onuncu sinif 6grencilerimizden Nil
Yagmur lba, Galois matematik yarigmasinda
ve 11. Simif 6grencilerimizden Denizcan
Bolat, Cahitcan Uzman, Efe Utku, Arin
Manav, Sema Nil Yilmaz dlinya genelinde tim
katilmeilar icerisinden yiizde yirmi beglik
dilime girerek ayricalikli sertifika aldilar.
Ayrica dokuzuncu sinif 6grencilerimizden
Bertil Ortlek, Sena Erding, Berke Can,
Yagmur Suntur ve 11. Sinif 6grencilerimizden
Denizcan Bolat, Cahitcan Uzman uluslararasi
onur listesine girme bagaris1 gostermiglerdir.

WATERLOO
UNIVERSITESI

PASCAL-CAYLEY VE
FERMAT MATEMATIK

YARISMALARI

SUCCESSFUL RESULTS

AT THE WATERLOO

UNIVERSITY MATH
CONTESTS:
PASCAL-CAYLEY
AND FERMAT

TACLIFE

TAC ULUSLARARASI MATEMATIK
YARISMALARINDA DERECEYE GiRDI

TAC MERITS AT THE INTERNATIONAL
MATHEMATICS COMPETITION

Ogrencilerimizi gostermis olduklar
bagarilarindan dolay: tebrik ediyoruz.

To the Fryer contest organized by the
prestigious Waterloo University, which
measures student skills in English and
mathematics and helps them compare
themselves with students from around
the world, 20 TAC Grade 9 students

attended this year. TAC was included in
the international honor list by ranking the
16th among 522 schools worldwide. At the
higher level contest, Hypatia, where TAC
was represented by 10 students from grade
11, the school ranked the 44th among 596
schools, again making it to the international
honor list. Grade 9 students Bertil Ortlek,
Sena Erding, Berke Can, Yagmur Suntur, and
grade 10 students Nil Yagmur IIba, in Galois
Mathematics Contest, and grade 11 students
Denizcan Bolat, Cahitcan Uzman, Efe Utkuy,
Arin Manav, Semna Nil Yilmaz received
special recognition certificates for making

it to the top 25 percentile worldwide. We
congratulate our students for their success
in these international mathematics exams.

I ngilizce ve matematik becerilerini 6lcerek, 68rencilerin kendilerini diger
ulkelerdeki 6grencilerle kiyaslama firsati saglayan, diinyanin prestijli
{iniversitelerinden Waterloo Universitesi’nin her y1l diizenlenen Pascal-
Cayley ve Fermat Matematik Yarigmalari’na bu yil Tarsus Amerikan Koleji
dokuzuncu, onuncu ve on birinci sinif seviyelerinden toplam 74 6g8rencimiz
katildi. Diinya genelinde 25 bin 835 6grencinin yarigtig1 Pascal Matematik
Yarigsmasi'nda, dokuzuncu sinif 6grencilerimizden Melisa Karakulluk¢u
madalya almaya hak kazandi. Ayrica Nida Aktag, Emirhan Nasif, Melis



Vural ve Melisa Karakullukc¢u ‘Student Honour
Roll’ listesine girdi. Ayrica bu 6grencilerimizin
yanisira dokuzuncu sinif 6grencilerimizden Berke
Can, Emre Yapicy, Bertil Ortlek, Elif Rana Acimus,
Erol Kaan Bostan, Bugra Ergin, Yagmur Suntur,
Selen Yilmaz, Nilsu Karteper, Mert Yigitbasi,

Efe Cifci, Doga Baykal, Evrim Uygar Gol, Ayser
Selcen ileri, Merve Bostan ve Ece Ozer ayricalikli
sertifika almaya hak kazandi. Diinya genelinde 20
bin 286 6grencinin yarigtig1 Cayley Matematik
Yarigsmasi'nda ise onuncu sinif 6grencilerimizden
Hazal Giiyildar, Nil Yagmur ilba, Hiiseyin Kara,
Ege Demirkiran, Sezer Yigit Ugan ayricalikly
sertifika almaya hak kazandi. Diinya genelinde 15
bin 987 6grencinin yarigtig1 Fermat Matematik
Yarigmasi'nda onbirinci sinif 6grencilerimizden
Denizcan Bolat ve Mehmet Dag madalya almaya
hak kazanarak, Student Honour Roll listesine
girdi. Ayrica 11. Sinif 6grencilerimizden Denizcan
Bolat ve Mehmet Dag, Erez Biiyiikyilmaz, Cahitcan
Uzman, Tkra Aktas, Sema Nil Yilmaz, Aylin Pulat,
Cem Giiler, Efe Utku da ayricalikli sertifika almaya
hak kazandilar. Ogrencilerimizi bu bagarilarindan
dolay: tebrik eder; bagarilarinin devamini dileriz.

Seventy four TAC students from grades 9, 10 and

11 took part in the Pascal, Cayley and Fermat
Mathematical competitions organized annually by
the prestigious Waterloo University, which provides
students the opportunity to compare their math
abilities with students from other countries. At the
Pascal contest which draw 25835 students globally,
Melisa Karakullukcu was eligible for a medal. Also,
Nida Aktas, Emirhan Nasif, Melis Vural and Melisa
Karakullukcu were included in the Student Honor
Roll. In addition, grade 9 students Berke Can, Emre
Yapici, Bertil Ortlek, Elif Rana Acimis, Erol Kaan
Bostan, Bugra Ergin, Yagmur Suntur, Selen Yilmaz,
Nilsu Karteper, Mert Yigitbasi, Efe Cifci, Doga
Baykal, Evrim Uygar Gol, Ayser Selcen fleri, Merve
Bostan and Ece Ozer were found eligible to receive
a certificate of merit. At the Cayley contest where
there were 20286 contestants, grade 10 students
Hazal Giiyildar, Nil Yagmur Ilba, Hiiseyin Kara, Ege
Demirkiran, Sezer Yigit Ucan were eligible to receive
a certificate of merit. At the Fermat contest which
attracted 15987 students as contestants, grade

11 students Denizcan Bolat and Mehmet Dags were
found worth of receiving a medal and were included
in the Student Honor Roll. As well as Denizcan and
Mehmet, Erez Biiyiikyilmaz, Cahitcan Uzman, Ikra
Aktas, Sema Nil Yilmaz, Aylin Pulat, Cem Giiler and
Efe Utkureceived a certificate of merit. We thank all
TAC contestants and wish them continued success
in demonstrating their mathematical abilities.
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ONDER SIT’IN

Adana’da merkez Sarigcam flge Belediyesince
gerceklestirilen "Portakal Cigcegi Edebiyat
Odiilleri Yarigmasi'nda dereceye girenlere
odiilleri torenle verildi. Bu yil 6ykii, deneme
ve siir dallarinda diizenlenen ve -Ali Ural,
Enis Batur, Haydar Ergiilen, Nedim Ali
Kisaoglu, Servet Giindogdu, Tahsin Yildirim ve Hiiseyin Kaya gibi
seckin isimlerden olusan seckin jiirisiyle 6ne ¢ikan- toplam 400 eserin
bagvurdugu yarigmada, oykii tiiriinde okulumuz Tiirk Dili ve Edebiyat1
Boliim Bagkan1 Onder Sit birincilik 6diiliiniin sahibi oldu ve bizleri
gururlandirdi. Kendisini tebrik ediyor, bagarilarinin devamini diliyoruz.
Tlgili habere su baglant1 adresinden ulagilabilir: http://goo.gl/uomV;jP

THE WINER OF THE LITERARY
PRIZE IS ONDER SIT!

The winners of the “Portakal Cicegi
Literary Awards"” sponsored by the
Saricam Municipality of Adana
received their awards in a ceremony.
This year's awards enlisted the help

authors including Ali Ural, Enis

Batur, Haydar Ergiilen, Nedim Ali

Kisaoglu, Servet Giindogdu, Tahsin

Yildirim and Hiiseyin Kaya. Over

400 entries were received and

TAC is proud to announce that our

Turkish Literature Department

Chair, Onder Sit, received the

first place prize for his short

story. We congratulate Onder Bey and wish him continued success.
For the news article (in Turkish) please click: http://goo.gl/uomVjP
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MUNAZARA YARISMASINDAN

YANSIYANLAR

ECHOES FROM THE GRADE
10 DEBATE CHALLENGE

B ir konu tuizerinde, belli kural ve

yontemlere uyularak yapilan

sozli tartigma olarak tanimlanabilecek
miinazara, Tiirk Dili ve Edebiyat1
Bolimi'niin 6nemsedigi etkinliklerin
baginda gelmektedir. Onuncu siniflarin
kiyasiya rekabetine sahne olan miinazarada
konu “Suriyeli si§1inmacilarin Avrupa’ya
kosulsuz girip girmemesi” gibi glincel bir

durum hakkindaydi. Hiikiimet

ve muhalefet olarak iki grupta

yarigan 6grenciler kendilerine verilen
ticer dakikalik stirelerde ilgili goriisii
(tez ve antitez) savundular. Sonrasinda
soru-cevap ve dzetleme agamalari
tamamlandi. Diiglincelerini 6rneklerle

gelistiren 68renciler, etkili birer sunumla
goriislerini aktardilar. Onder Sit, Oguz

(Qe ~e
Susbish
Language
7T

Litesituse

Korkmaz, Sheila Salim ve Giilgah
Yiicedag 68retmenlerimizden olugan
secici kurulun puanlamalari sonucunda
Selin Segen, Ali Alp Dincer ve
Giineg Sezer’den olugan10A
grubu yarigmayi birncilikle
tamamladi ve hediye ¢ekleri
kazandi. Ayrica Giineg Sezer “en
iyi konugmaci” 6diiliine layik
gorildi. Irem Narin, Umut Baris
Ozen ve Cetin Celikyllmaz'dan
olusan 10B grubuna da
katilim ve ¢abalarindan; Nil
Yagmur Ilba’ya ise sunuculuk
gorevinden dolay: tesekkiir ediyoruz.

Debate, the verbal discussion of a topic
guided by specific rules and methods, is
given major importance by the Turkish
Literature Department at TAC. The debate
this year saw stiff competition between
the grade 10
sections, and
concerneda
highly relevant
issue: “The Pros
and Cons of Free
Entrance by
Syrian Refugees
in Europe”.

Two groups

of students
actingasthe
"government”
and the
“opposition”
tried to justify their respective arguments
(thesis and anti-thesis) within the three
minute limit, following which questions
and answers and summary sections were
completed. Students who illustrated

their ideas with examples communicated
their ideas highly effectively. As aresult
of the scoring by the jury of Onder Sit,
Oguz Korkmaz, Sheila Salim and Giilsah
Yiicedag, 10A, represented by Selin Segen,
Ali Alp Dinger and Giines Sezer was the
winner, and was awarded gift certificates.
Giines Sezer was also found worthy of

the award for "Best Public Speaker”. We
would like to thank 10B, represented

by Irem Narin, Umnut Baris Ozen and

Cetin Celikyilmaz for their participation
and efforts, and Nil Yagmurilba for her
successful presentation of the program.



SIiRIN
SELALEDEKI
HALI

POETRY

WATERFALL

iirin biiytisiiniin hissedilmesi,
§ Tarsus Amerikan Koleji Tirk
Dili ve Edebiyat: Boliimiiniin
oncelikli hedefleri arasinda yer
almaktadir. Bu amagla hazirlik
sinifi 6grencilerinden olugan bir ve
grupla katilimi gergeklestirilen,
Biiytiksehir Belediyesi ve Tarsus
Belediyesi tarafindan diizenlenen,
14. Uluslararasi Karacaoglan Siir
Akgamlarrnin ilk gliniinde yérenin
sairlerive agiklari sahne ald1. Siirin
su olup selaleden stiziildiigii ve
Mersin Biiytliksehir Belediye Bagkani
Burhanettin Kocamaz'in da siir okudugu
programda ilk olarak yérenin sairlerinden
Cinar Arikan, Mustafa Dogan, Necmiye
Duru, Riigtii Aydin, Mine Bahcgeci,
Sabahattin Ozkan, Mehmet Dogan,

Murat Arici, Mustafa Turkiici, Umran

Yildirim, Mustafa Kesli, Furkan Toros,
Yurttas Sahbaz, Nafiz Nayir, Ali Yapalak,
Mehmet Acikgdz, Kenan Sahbaz, Bahri
Satiroglu ve Burhanettin Kocamaz;

yorenin agiklarindan da Necmettin

eser, Asik Kiirsat 6zlii, Mustafa
Bugrahan, Mustafa Kiirklii, Ahmet
Erisik ve Nuri Yesil sahne alda.

Subish

éfmgzcage,
anch is to expose students to the

Litesitise

One of the main objectives of
the Tarsus American College
Turkish Literature Department

magical world of poetry.
Towards this goal, TAC students
visited the first evening of the
14th International Karacaoglan
Poetry Nights by the Tarsus Waterfall,
sponsored by the Mersin and Tarsus
municipal administrations. At the event,
which was a fusion of poetry and fresh

HABER NEWS

water driplets of the mighty Tarsus
waterfall, the Mersin Metropolitan
Mayor Burhanettin Kocamaz, a poetry
aficionado, too recited poems. The
poetry nights set the stage for famous
local poets (namely Cinar Arikan,
Mustafa Dogan, Necmiye Duruy, Riisti
Aydin, Mine Bahceci, Sabahattin Ozkan,
Mehmet Dogan, Murat Arici, Mustafa
Tiirkiicti, Umran Yildirim, Mustafa Kesli,
Furkan Toros, Yurttas Sahbaz, Nafiz
Nayir, Ali Yapalak, Mehmet Acikgoz,
Kenan Sahbaz, Bahri Satiroglu and
Burhanettin Kocamaz) as well as folk
poets (Necmettin Eser, Agik Kiirgat
Ozlii, Mustafa Bugrahan, Mustafa
Kiirkly, Ahmet Erigik, Nuri Yesil).
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1Y1 BIR KITAP GERCEK

BIR HAZINEDIR
A GOOD BOOK IS A REAL TREASURE

28 Mart - 1 Nisan Kiitliphaneler
Haftas: kapsaminda, Ozel
Tarsus Amerikan Koleji Korkut
Beriker Kiitiiphanesi bir

hafta siiresince okumaylave
edebiyatla ilgili kutlamaya
yonelik egitici, yaratici

ve keyifli etkinliklere

ev sahipligi yapti.

Geleneksel “Kiitiiphaneler
Haftas1 Define Av1”
yarigmalarimizla, hazirhik sinifi
O0grencilerimiz, kendilerine verilen
ipuclarindan yola ¢ikarak yil boyunca
kiitiiphane derslerinde 6grendikleri
arastirma ve kaynak bulma tekniklerini
kullanarak hazinelerine ulagmaya
caligtilar. Tiim gruplar yarigsma boyunca
kiyasiya miicadele gosterdiler.

Tiirk Dili ve Edebiyat: Boliimii
Ogretmenleri tarafindan hazirlanan
bilgi yarigmasi; cevrim ici egitim
teknoloji uygulamalarindan “Kahoot”
ile daha keyifli, eglenceli ve ¢cekigsmeli
gecti. Ogrenciler kiitiiphanedeki
bilgisayardan ve tabletlerden “kahoot.
it” adresine baglanarak dogru cevabi
bulmaya caligtilar. Sorulari dogruve
en hizli yanitlayan dort finalist ikinci
boliimde biiyiik odiiller i¢in tekrar
yarist1. Dereceye giren 6grencilerimize
hediye ¢ekleri takdim edildi.

Digarda okuma etkinligi ile

giizel havada okumanin keyfini

cikaran 6grenciler, Korkut Beriker
Kiitiiphanemizde haftaya 6zel
hazirlanan fotograf kogesinde
sevdikleri roman kahramanlarinin
sihirli diinyasina yolculuk yaptilar.
Ogrenciler hafta boyunca, okuma
aligkanliklarinin ve kiitiiphane
kullaniminin 6nemini; egitim
teknolojileriile de desteklenen egitici
ve keyifli aktivitelerle pekigtirdi.

‘:
Jiink Dilc T
s

During the Library Week of March
28-April 1, TAC's Korkut Beriker
Library was the venue for creative and
fun activities which celebrate reading
and literature. In the traditional
“Library Week Treasure Hunt",

our Prep students tried to find the
clues leading them to the awards by
using the research techniques they
have learned in their library skills
lessons. The activity was a scene to

({3

stiff competition by all groups. The
literary knowledge bowl prepared
by Turkish Literature teachers
used the online educational tool
“Kahoot". Students logged into
kahoot.it trying to find the right
response racing against time.
Four finalists who provided the
fastest correct responses competed
again in the final round. The top
scoring students were given gift
certificates. Students who enjoyed
reading books in the nice weather
ventured into the magical world of
their favorite book characters with
the photo corner specially prepared
in the Korkut Beriker library. During
the week, students reinforced their
reading habits and learning of the
importance of library use through
fun and educational activities aided
by educational technologies.
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OKUMANIN VE YARISMANIN BUYUSU

5 2 . Kiitiiphane Haftas1 28 Mart-3

Nisan 2016 tarihleri arasinda
kutlandi ve Tarsus Amerikan Koleji
Tirk Dili ve Edebiyati Bolimii de bu
vesileyle ‘digarida okuma’ ve ‘bilgi
yarigmasi’ etkinlikleri diizenledi. Her
sinif diizeyinde ele alinan giidiimlii
okuma kitaplarinin — Sar1 Sicak/

Yasar Kemal, Kamyon/Sabahattin Ali,

Madam Bovary/Gustave Flaubert-
okul bahcesinde okunmasi ve eserler
tizerine konugulmasi kitaplarin
icsellestirilmesi agisindan oldukga
faydaliydi. Ayrica onuncu siniflar
icin Korkut Beriker Kiitiiphanesinde
tertip edilen bilgi yarigmasi da
gludiimlii okuma kitaplarina yonelik
O0grenmeyi pekistiren ve bilginin
giindelik yasama aktarimi yoniiyle
One cikan bir etkinlikti. Yarigma
sonunda Ilgaz Baykal birinci, Irem
Narin ikinci, Hazal Giiyildar ti¢tincii
ve Burcu Can dordiincti oldular ve
hediye ¢eki kazandilar. (Etkinligin
gerceklesmesinde 6nemli katkilar
sunan kiitliphane sorumlumuz

Sezin Ozkan’a tesekkiir ediyoruz.)

55 anguage

THE MAGIC OF READING ot
AND COMPETITIOR ¢

The 52nd Library Week was celebrated at TAC on the week of March 28-April 3.

This event allowed the Turkish Literature Department to organize “reading outside”
and “knowledge bowl" activities. Reading the guided reading texts taught in every
grade level (Sar1 Sicak by Yagar Kemal, Kamyon by Sabahattin Ali, Madame Bovary

by Gustave Flaubert) in the school garden and being involved in discussions about the
books proved to be very useful for students.. Another highlight of the week was the
Knowledge Bowl, with questions from the guided reading material, which took place at
the Korkut Beriker Library. In the contest, Iigaz Baykal received the first place, Irem
Narin second, Hazal Giiyildar third and Burcu Can fourth, all receiving gift coupons.
We extend special thanks to our librarian Sezin Ozkan for her dedicated contribution.




TAC TARIH
KULUBU ORTA
AVRUPA'DA

TAC HISTORY
CLUBIN

CENTRAL
EUROPE

udapeste, Estergon, Bratislava,

Viyana ve Prag gezilerini
kapsayan Orta Avrupa Turu alt1
glin stirdii. Tarih 6gretmeni Hasan
Turgut liderliginde gerceklegen
geziyedi 6grencinin katilimiyla
yapildi. Skoda Fabrikasi, Nazi
Toplama Kampi, Mustafa Kemal’in
de tedavi amacli bir ay kaldig:
Karlovy Vary kasabasi, tarihi Cesky
Krumlov kasabasi, Viyana Opera
binasi, Maria Terese Meydani
vh. gibi 6nemli noktalarin da
kesfedildigi ‘tarihe ve teknolojiye
yolculuk’ 6nemli kazanimlarla
tamamland. Ogrencilerin kitaplarda
okuduklari ve zihinlerinde canlandirmaya
caligtiklar1 yerleri bizzat gorerek,
gezerek tanimalari somut bir 6grenme
eyleminin gerceklegmesine katki sagladi.

A six day tour of Central Europe
spanned Budapest, Estergon, Bratislava,
Vienna and Prague for seven students
with their History teacher, Hasan
Turgut. This journey through history
and technology had students exploring
major places of interest in these cities.
Sites of interest included the Skoda
factory, a former Nazi Concentration
Camp, Karlovy Vary (where Atatiirk
stayed for a month for treatment),

the Vienna Opera House, and Maria
Terese Square. It all made for an
enriching experience whereby the
students could visualize many of the
places they had only read about.

g g w e e it~
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yonelik okuma ve tartigmalarin yapildigi

etkinlik Tarsusun eski sokaklarinin,
igyerlerinin, ruhunun kegfiyle stirdii.
Gozlemleyen, fotograf ceken, réportaj
yapan, not tutan 6grenciler, etkinlik
sonrasinda kaleme alacaklari ‘ev’

konulu 6ykiiler icin nitelikli malzemeler
edinmis oldular. Yalnizca mesken degil,
‘Huzurevi, Hastane, Konukevi/Otel/
Misafirhane, Ibadethane, Ogrenci Evi,
Tutukevi/Hapishane, Agevi/Lokanta’
gibi ‘ev’ tiirlerini de igeren ve Tiirk Dili
ve Edebiyat1 Boliim Bagkani Onder Sit'in
denetiminde hayat bulan gezi, kisa stire
icerisinde hazirlanacak ve ‘Sa’hane
Oykiiler’ adim tasiyacak bir 6ykii kitapcig:
ile sonsuza uzanmay1 planlamaktadir.

Story Day on February 14, as declared
at the 69th P.E.N World Conference

in November 2003, is a day celebrated
by literarians around

the world. A group of
Tarsus American College
students who were joined
by an Turkish Literature
Department to mark the

GUNU’NUN

OYKUSU
day, looked at the day
through the lens of “home".

THE STO RY OF . ~'- | _ g AN .'":' ) The activity which included

: - = - reading and discussions
TH E STO RY DAY ; N | o - =~ on the concept of home
- B ! == as “a place where one
feelssafeand hasaplace
in memories”, continued
with the exploration of the ancient

003 yilinin Kasim ayinda, 69. Uluslararas1  gercevesinde bir araya gelen Tarsus streets, workplaces and spirit of Tarsus.
2 P.E.N. Diinya Kongresi’nde onaylanan Amerikan Koleji 68rencileri de bu anlaml Students who observed, took photos,
‘14 Subat Diinya Oykii Giinit, tiim diinyada giinii ‘ev temasy’ ekseninde degerlendirdiler. made interviews, took notes have
edebiyateilar tarafindan kutlaniyor. ‘Insanin kendini giivende hissettigi ve accumulated quality materials for
Tiirk Dili ve Edebiyat1 Béliimii etkinligi anilariyla biitiinlestirdigi ev’ kavramina the stories they will write later on the

theme of “home”. This literary field trip,
which encouraged student perception
of home not only with its residential
connotation, but also in a more public
sense such as “Senior Citizens Home,
Hospital (lit. "Home for the Sick”), Guest
House, House of Worship, Student
Home, Prison (lit. "House for Prisoners”),
Restaurant (lit. “"Meal House"). This
experience, guided by Onder Sit,

Chair of the Turkish Literature
Department, is sure to be immortalized
through the production of a story

book titled “Tremendous Stories”.
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sta gazeteci ve yazar

HIFZI TOPUZ TAC’DE!
HIFZI TOPUZ AT TAC!

Hafz1 Topuz, Tarsus
Amerikan Koleji'nde
agirlandi. 1923’te Istanbul'da

dogan Topuz, Galatasaray
Lisesindeki egitiminin
ardindan Istanbul iiniversitesi
Hukuk Fakiiltesinden mezun oldu.

Strasbourg Universitesinde devletler hukuku
ve gazetecilik alanlarinda yiiksek lisans
ve yine Strasbourg Hukuk Fakiiltesinde
gazetecilik alaninda doktorasini yapti. Paris’te
Unesco Genel Merkezinde Ozgiir Haber
Dolagimi Sefi olarak caligan Hifz1 Topuz,
Afrika tilkelerinde, Hindistan’'da, Filipinler'de
gazetecilik egitimi seminerleri diizenledi.

Language
and,

u((\[f@ﬁ e

Tarsus Amerikan Koleji'ndeki konugmasida American College. Topuz wasbornin 1923 in
Istanbul and following his graduation from
Galatasaray High School, he attended the
Law School of Istanbul University. Topuz
completed his master's degree at Strasbourg
University in international law and
journalism and his doctorate degree at the

same university, also in journalism. During

his assignment at the UNESCO General
Headquarters as news circulation chief, Hifz1
Topuz organized education seminars on
journalism in various African countries, India
and the Phillippines. In his speech at TAC,

the doyen of Turkish journalism talked about
Ataturk and Turkish Republic responded to
questions from students, and signed his books.

Atatlirk ve Cumhuriyet temalarina deginen
usta isim, 6grencilerin merakli sorularini
dayanitlayarak etkili konugmasini
tamamladi ve kitaplarini imzalada.

The internationally celebrated journalist
and writer Hifz1 Topuz was hosted by Tarsus

MAHIR UNSAL ERIS
VE YAZMA UGRASI

“Benim i¢in yazmak bu kadar karmagik ve
tizerine dustindilmiis bir siireg degil. Anlatacagim,
anlatmak istedigim seyler vards benim. Onlar:

da 6ykii olarak anlattum.” (Mahir Unsal Erig)

MAHIR UNSAL ERIS ON THE

Tarsus Amerikan Koleji Tiirk Dili ve Edebiyat1
Boliimii “yazar etkinlikleri” kapsaminda gergeklesen
Mahir Unsal Erig sdylesisi oldukea verimliydi.
Bangir Bangir Ferdi Caliyor Evde adli eseriyle ilk
oykii kitabini ¢ikaran Erig, Oldugu Kadar Giizeldik
adli ikinci 6ykii kitabiyla 60. Sait Faik Hikaye
Armaganr’na layik goriildi. Diinya Bu Kadar isimli
ilk romani 2015’te yayimlanan miithim isim, esprili
tislubu ve sicak yaklagimi ile biiyiik ilgi cektive
dikkatle takip edildi. Etkinligin Ilk kisminda
atolye calismasi yapildi ve 6grencilere yazarliga
giden yolun incelikleri aktarildi. Tkinci kisim ise
sOylesi ve imza lizerine kuruluydu. Etkinlik, Tiirk
Dili ve Edebiyat1 Boliim Baskani Onder Sit'in
tesekkiir konusmasi ve hediye, cigek takdimi ile
sona erdi. Yazarlik, iretim, miicadele, hayal glicii
gibi konularda ilham veren konugma i¢in Mahir
Unsal Erig’e tesekkiirlerimizi sunuyoruz.

Yazarin 6grencilere 6nerdigi iki kitaba burada
dayer veriyoruz: Melih Cevdet Anday-Raziye,
Refik Halit Karay-Memleket Hikéyeleri

LABOR OF WRITING

“For me, writing is not such a complicated and pre-meditated
process. | had things to tell, things that I wanted to tell. I told
them in the form of short stories”(Mahir Unsal Eris)

Organized by the TAC Turkish Literature Department, the visit of writer
Mahir Unsal Eris to TAC was a highly productive one. Eris published his
first collection of stories in “Bangir Bangir Ferdi Caliyor Evde” and received
the 60th Sait Faik Story Writing Award with his second book titled “Oldugu
Kadar Giizeldik". The acclaimed author attracted further readership

with his first novel “Diinya Bu Kadar” published in 2015 and full of subtle
humor and warmth. The first part of the activity was a workshop where
Eris talked to students about the journey towards authorship. The second
part was an interactive session and book signing. This literary learning
experience concluded with closing remarks of Mr. Onder Sit, Chair of the
Turkish Literature Department, and the giving of presents and flowers to
the writer. As a school, we again would like to thank Mahir Unsal Eris for
his inspiring talk about writing and the creative journey. We also would like
to share the two books recommended to TAC students by the writer: Raziye
by Melih Cevdet Anday and Memleket Hikayeleri by Refik Halit Karay.



Heniiz, yazilmanusg bir oykiiyle bas
basayvm. (Neslihan Onderoglu)

trk Dili ve Edebiyat1 Boliimii “yazar
T etkinlikleri” kapsaminda Tarsus
Amerikan Kolejine davet edilen Neslihan
Onderoglunun soylesive imza glinii biiytik ilgi
gordii. Tk 6ykii kitabi igeri Girmez miydiniz?
ile 2013 Haldun Taner Oykii Odiilirni
kazanan Onderoglu; yazarlik seriiveni,

YAZAR OMER
CESIT TAC’DE!

AUTHOR OMER
CESIT AT TAC!

HABER NEWS

NESLIHAN ONDEROGLU TAC’DE!

NESLIHAN ONDEROGLU AT TAC!

okuma becerisi, yazarlar ve ilham
hakkinda bir sdylesi gerceklestirdi
ve 0grencilerin sorularini
yanitladi. Son kisimda kitaplarin
imzalandigi ve 6grencilerin
goziinde yazma/yaratma

1518110 belirmesini saglayan
etkinlik, Tiirk Dili ve Edebiyati Bolim
Baskam Onder Sit’in yazara gicek ve hediye
cantas1 takdim etmesiyle son buldu.

Here I am, alone with an unwritten
story. (Neslihan Onderoglu)

The chat and book-signing with the author
Neslihan Onderoglu, who was invited
to TAC as part of the Turkish Literature

arsus Amerikan Koleji Tiirk Dili ve
T Edebiyat1 Boliimii “Yazar Etkinlikleri”
kapsaminda gerceklesen atolye caligmasi ve
sOylesi glinii, bagar1 ile tamamlandi. Anafora
Kapilmak adli kitabin yazari1 Omer Cesit,
oncelikle, iki saat siiren atolye caligmasinda,
yazmaya ilgi duyan 6grencilerle bir araya
geldi. Yazi ile ilgili deneyimlerin, ¢abalarin
paylagildig1 atolyede birer metin tireten
6grenciler, bunu yazarla paylagtilar. Alinan
dontite gore gerekirse bir
secki kitabi yayimlanabilecegi
haberi umut vericiydi.
Soylesi boliimiinde ise okul
toplumun tiimiine seslenildi
ve edebiyatin beslendigi
sosyoloji, tarih, felsefe gibi

Omer Cesit, yazma seriivenini
paylagti. Etkinlik sonrasinda
hayat bulan kitaplarin
imzalanmasi bolimiine ilgi
fazlaydi. Ogrenciler, yazarin
entelektiiel birikimine hayran
kaldilar. iTham verici atslye
caligmasi ve siiriikleyici
soylesisi icin Omer Cegit'e
tegekkiir ediyoruz.

alanlara dair fikirler paylagildu.

ru

Department'’s “conversations with authors”
sessions, was well attended. Onderoglu,
who won the Haldun Taner National Story
Writing Award in 2013 with her first
collection of short stories “Iceri Girmez
Miydiniz?" talked to TAC students about
her adventures in writing, reading skills,
authors and inspirations. She answered
their questions about professional

writing and her own motivations. The
activity concluded with the author

signing her books and with

the Turkish Literature

Department Onder Sit's . e

presenting the author J&’% ‘(/)6&

flowers and a bag of ve 9y

souvenirs from TAC. Susibish
f mgu@g.e

JCU’ZC /

Another “author talk Lileralie

and writing workshop”,

undertaken by the TAC

Turkish Literature Department

was completed with success. Omer Cesit,
the author of the book “Anafora Kapilmak”
met with TAC students who are interested
in writing in a two-hour workshop. The
students who produced a text after
sharing experiences and pursuit of writing
later shared the text with the author.

It was very heartening for students to
learn about the possibility of publishing
selected texts from this production,

based on the feedback received. At the
second part of this meeting, the author
talk, Cesit addressed the whole school
community this time, inviting their ideas
about sociology, history, philosophy, which
feeds into literature. Omer Cesit shared
his own personal pursuits in writing and
the students were very impressed by the
intellectual background he brought to the
session. There was a noticeable student
attention at his book signing event as

well. As the school we thank Cesit once
again for his inspiring workshop and
engrossing talk with our students.
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TAC ECHO'18 Liseleraras1 Almanca Sarki
Yarigmasinda Armoni Dali Tkinciligi'ni
kazandi. Finale kalan 18 gruptan biri
olan Echo Band 14 May1s, Cumartesi
giinli Adana Dogal Parkta yarist1.
Ogrencilerimizi Tebrik ediyoruz.

® Solist: Ege Baykal

® Gitarlar: Mert Karanfil-Berhan Kurtoglu
® Bas Gitar: Ali Emir Asmar

® Davul: Deniz Tekin Cetiner

Subat Carsamba giinii Hazirlik, 9
2 ve 10. sinif Almanca 6grencileri
Ankara Goethe Enstitlisiiniin okulumuzda
diizenledigi “Deutschland Koffer” etkinligine
katildilar. Bu etkinlikte 6grencilerimiz
Almanya’nin cografi bolgelerine, kiiltiiriine,
marka ve tinliilerine dair sorulari, gruplar
halinde, cevaplayarak hem eglendiler hem

ALMANYA BAVULDA

TACLIFE

TAC ECHO'18 Receives Second Place in
the High School German Song Contest in
the “Harmony” Category TACECHO'18
Receives Second Place in the High
School German Song Contest in the
“Harmony” Category. TAC's Echo Band,
one of the 18 contenders of the finals,
performed at Dogal Park in Adana on
Saturday, 14 May and the band of the
class of 2018 won the second place in

de Almanya ve Almanca
ile ilgili bilgilerini
pekistirdiler. Kazanan
grup iiyelerine hatira
olarak kii¢iik hediyeler
verildi ve bu sekilde disiplinler aras1
caligma yapilmig oldu. Yaparak yasayarak
O6grenmenin esas alindig dersimizde
Ogrenciler ortak faaliyetlerle ekip
caligmalarina da yonlendirilmis oldular.

On Wednesday, February 24, Prep, Grade
9 and 10 students who take German

TAC ECHO
. ALMANCA

. SARKI

YARISMASI'NDA

TAC ECHO IN
GERMAN SONG
CONTEST

the contest in the “Harmony” category.

We congratulate our performers.

® Vocals: Ege Baykal

® Guitars: Mert Karanfil - Berhan Kurtoglu
® Base Guitar: Ali Emir Asmar

® Drums: Deniz Tekin Cetiner

participated in “Deutshland Koffer”
organized by the Goethe Institut in Ankara.
In this activity, our students answered
questions about the geographical regions,
culture, brands and celebrities of Germany
in teams, both having fun and reinforcing
their learning about Germany and German
language. Members of the winning teams
were given small presents contributing to
aninterdisciplinary cooperation. Through
this class which was based on experiential
learning, our students were guided
towards teamwork and common activities.
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ALMANCA p— = GOOD LUCK WITH

SINAVLARINDA - H THE GERMAN
BASARILAR : = S > LANGUAGE EXAMS!

Okulumuzda, Goethe Enstitiisi’niin ; - We wish good results to our students who
diizenledigi “Goethe Zertifikat B1” \ ; - have taken the “Goethe Zertifikat B1"
smavina katilan 6grencilerimize AP exam sponsored by the Goethe Institut
ve “Fitin Deutsch A1 und A2” i today, as well as good luck to the students
sinavina girecek 6grencilerimize i who will take “FIT in Deutsch Al und
basgarilar dileriz. e A2" tomorrow, on May 28, 2016.

TAC’DE
FRANKOFONI
COSKUSU

FRANCOPHONIE
DAY AT TAC

O kulumuzda her y1l oldugu gibi bu
yil da, diinyanin dort bir yaninda

bircok iilkede konugulan Fransiz

dilinin bayrami olan Frankofoni

Haftas: cesitli etkinliklerle kutlandi.
TAC’nin Fransizca 6grenen 6grencileri, 2.

Yabanci Diller Boliimii'niin diizenledigi
ve Fransizca dilinin 6nemini anlatan
Frankofoni etkinlikleri cercevesinde

bir araya geldiler. Yapilan tiyatro ‘é’
gosterisi, sarkilar, videolar

ve Notre-Dame’in Kamburu Yabance Dil
second
Ferelgn

éfanguaga

adli miizikal ile izleyicilere
glizel dakikalar yagattilar.

The Francophonie Week, which
is a celebration of the French
language around the world, was marked
by various forms of activities at TAC.

At the assembly in the auditorium
organized by TAC's Second Foreign
Language Department, French learners of
TAC treated the audience to an enjoyable
medley of drama, songs, videos and
musical Hunchback of Notre Dame.
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Yabanee Dil
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O kulumuzda ikinci yabanci dil
Fransizca kapsaminda, Fransizca

dili 6grenimi yaninda Fransiz mutfagini

da tanmitmak amaciyla ‘Fransiz Yemekleri
Giind’ diizenledik. Etkinligimizde Fransiz
yemeklerinin yaninda klasik donemden
giinlimiize kadar yagamis, yasayan 6nemli
Fransiz gair, yazarlari ve eserleri sunumlarla
incelendi. Fransiz mutfagindan érnekler
olan Vol au Vent, Soupe a1’Oignon,

Salade Nigoise ve Tarte aux Pommes

okul ag¢ilarimiz tarafindan bagariyla
yapildi. Ogrencilerimiz, boylelikle Fransiz
yemeklerini tadarken ayni zamanda Fransiz
edebiyat1 hakkinda bilgi sahibi oldular.

We organized a French cuisine day to
promote French culture, the language, and
its cuisine - all of which are served up by
the Second Foreign Language teachers at

ALMANCA
OLIiMPIYAT
YARISMASI

GERMAN
OLYMPICS

TACLIFE

BON APPETIT!
BON APPETIT!

TAC. Our event incorporated an analysis
of the major French poets, writers and
quotes from their masterpieces from the
classical period to modern times. Some
of the staples of French cuisine, Vol au
Vent, Soupe a l'oignon, Salade Nicoise

ve Tarte aux pommes were prepared by
our school chefs and were well liked by
all. French cuisine day was an important
opportunity for students to sample both
French food and French literature.

G oethe Enstitiisii'niin gerceklestirdigi “Internationale
Deutscholympiade” yarigmasinda 6grencimiz

Miige Nur Haddat 6n elemeyi gecti. Buna takiben
Ogrencimiz Ankara Goethe Enstitiisii’'nde A2 sinavina
girdi. Ogrencimiz bu sinavi bagariyla gecti ve uluslararasi
gecerliligi olan Geothe Enstitiisii sertifikas1 aldi. Miige
Nur Haddat'in bagarilarinin devamini diliyoruz.

Our student Miige Nur Haddat successfully
completed the first round of the “International
Deutscholympiade” sponsored by the Goethe Institute.
The next step was for her to take the A2 examination
of the Ankara Goethe Institute. Successfully passing
the exam, she was then awarded the Goethe Institute
Certificate, an international recognition of German
language proficiency. We wish Miige Nur continued
success in her German learning experience!
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KEYIFLI BIR TAC ART DAY

AN ENJOYABLE DAY OF ART AT TAC

G Orsel Sanatlar Dersi siiresince yapilan
resimler, projeler simdiye kadar
tamamlanmig son halleriile sunuluyordu.

Bu yil sunumun en 6nemli 6zelligi ciddi bir
zaman ve emek harcanan ¢aligmalarin yapim
stirecinden gorsel bilgiler aktarmasiyd.
Sunum icin de 9. Siif 68rencilerimizden
Sude Sevindi ve Ilgin Gokten’in Sanat kiiltiirti
olarak gecmisteki bir akimin giintimiizde
nasil tekrar poptiler olduguna dair farkindalik
yaratan anlatimlari ilgi ¢ekiciydi. Sunumun
keyifli sunucular1 Basak Ozcan, Emir Ciftci
ve TAC Art Tigortlerini tasarlayan Ber Naci
Gilap’i kutluyoruz. Gorsel Sanatlar Dersi
calismalarinin video edit asamalarinda
emegigecen 6grencilerimiz Nisa Serin,
Ilayda Giiner, Selin Secen’i tebrik ediyor,
bagarilarinin devamini diliyoruz. Ders

O0gretmenimiz Tiilay Okan’in eglenceli
ders kesitlerini sizinle paylagmaya devam
edecegiz. Sanat dolu glinler diliyoruz...

TAC's Art students presented their
curricular activities and output for the
entire year through creative videos.
Normally, the TAC community would see

RONESANS TARIHINI KESFETTILER

TAC ART STUDENTS IN PREP
EXPLORE “RENAISSANCE”

AC Art Hazirlik Sinmiflar: 2. Donem Sanat Egitiminde ‘Rénesans’ Konusunu tim

disiplinleri ile incelediler. Rénesans déneminin sanati tek bagina anlatilamazdi. Donemin

tarihi, teknik buluglary, kegifleri, beyin gocleri, dahilerin bulugmasi i¢inde edebiyat, resim,
anatomi, heykel, miizik , hiimanizm derken yogun iki hafta ge¢irdik. Ve TACART gelenegi

olarak, inceledigimiz sanat akimlari icinden 6rnek uygulamalar: atolye
caligmalarimiza uyarladik. Tarihi belgeseller ile destekledik. Giizel havada,
glizel bahc¢ede resim yapma keyfiyle tavan resimlerine bagladik. Rénesans
Sistine Sapeli esinleriyle Michelangelo’yu TAC tavanaralarinda andik.

The art of the Renaissance period cannot be taught in isolation,
and thus the art students were involved in an intensive two
week-instruction where they found out more about the history,

technical discoveries, brain drains, literature, anatomy, sculpture,

music, and humanism characterized by Renaissance. And in line with the TACART
tradition, we applied some examples to our classroom products, and supported student
learning with documentaries on history. We started working on the ceiling murals
with the enjoyment of painting in fresh air, the school garden. We were inspired by the
etherial artwork of Michelangelo in the Sistine Chapel when designing each tile.

the end results

of the projects
and artwork
produced in the
art lessons. The
most important
distinction of
this year's exhibit
of projects was
the inclusion of
visual materials which
depicted the process of

artistic production. The presentation also
included grade 9 students Sude Sevindi
and Illgin Gékten talking about how an
artistic trend of the past (gothic art) has
beenrepopularized today as an artistic
trend and culture. We congratulate the
masters of ceremonies, Basak Ozcan,
Emir Ciftci, and Ber Naci Giilalp who
designed the TAC Art t-shirts. We also
would like to recognize the efforts of

Nisa Serin, Ilayda Giiner and Selin Secen
in the video editing and wish to see more
of their work next year. We will keep
posting highlights from the art lessons!

SANAT AKIMLARI
VE SANATCILARI
iNCELIYORUZ

10. Sinif 6grencilerimizin sanat tarihi
akimlarini kapsayan kisisel sunumlari, sanat
tiretimlerinin asamalarini anlayabilmelerinde
ve toplum iginde gdrevlerini kavrayabilme
yolunda 6nemli adimlar olarak ilerliyor.
Sanat {iretimlerinin hangi toplumsal
siirecler icinde, hangi kisisel gayretlerle
harmanlanip ortaya ¢ikarildiginin
incelenmesi dnemli bir farkindalik yaratiyor.

PERSONAL
PRESENTATIONS ABOUT
ART HISTORY AND
ARTISTIC TRENDS y

Grade 10 students’ progress in developing
an understanding of the steps of
producing an artwork is evident in their
personal presentations about art history
and artistic trends. Their exploration of

the social processes involved in such
productions, as well as the personal efforts
of the artist, contributes to the wider
understanding of the visual art concepts.



EN GUZELI
YEMYESIL
BAHCEDE
TEMiZ HAVADA
SERAMIK
YAPMAK

9. Sinif 68rencilerimiz, el
emeklerini geleneksel bir
mutfak esyas1 iizerinde
sergilemeye hazirlaniyorlar.
Okulumuzun giizel
bahcesinde temiz havada
yaptiklar: seramik
caligmalarim kendilerine
has bir bicimde b oyuyorlar.
Tasarimlarini tamamlayacak
olan 6grencilerimizin bu
emeKklerini bir toplumsal
yardim i¢in kullanacaklarini
hatirlatmak isteriz.

Grade 9 students are
preparing to reflect

their artistic skills on
atraditional kitchen
object. They are applying
patterns on then coloring
the ceramic pieces in their
personal style and taste.
Their finished products
will be available for sale
in the fundraising for
community service projects.
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kulumuz Beden Egitimi Bolimi
O tarafindan organize edilen “TAC PREP/
Hazirlikl Dans Yarigmast’ birbirinden giizel
ve renkli gosterilerle, dolu dolu gegti. 5.
smiftan 62 6grencinin katildig1 yarigmada Jiiri
koltugunda oturan isimlerimiz gu kisilerdi:
1- Bag Danigmanmimiz Mr. LEATHWOOD
2-Miidiir Yrd. Ms. Ciara JOHNSON
3-Miidiir Yrd. Ms. Sheila SALIM
4-Miizik 68retmenimiz Asli SON
Yarigmacilarin uzun zamandir hazirlandigi
yarigmay 6grenci ve 6gretmenler de coskuyla
izledi. Ttm siniflarin yeteneklerini gosterdigi
yarigma sonunda alinan odiiller sdyle oldu:
e ENIYiJURI ODULU: HAZ/PREP-A
e ENiYi MUZIK ODULU: HAZ/PREP-B
e ENiYi DANS ODULU: HAZ/PREP-C
* ENIYI KOREOGRAFI
ODULU: HAZ/PREP-D
e ENIYI KOSTUM VE BIG PRIZE
ODULU: HAZ/PREP-E
Tiim 6grencilerimizi hazirladiklar: muhtegsem
gosteriler ve gosterdikleri 6zverili caligmalar
icin tebrik ediyoruz. TAC sizinle gurur duyuyor.

TAC PREP DANCE CONTEST, organized by
the Physical Education Department was full
of colorful and dynamic performance. 62
students from 5 sections of Prep put their
dance talents on stage, which made it hard for
the jury members below to pick the winners:
1. Headmaster Mr. LEATHWOOD

2. Assistant Principal Ms. Ciara JOHNSON
3. Assistant Principal Ms. Sheila SALIM

4. Music Teacher: Asli SON

The contest, for which the Prep students
have been practising for a long time, took
place before a very encouraging group of of
students and teachers. The awards at the
end were handed to the following groups:

e JURY'S AWARD: PREP A

e BEST MUSIC: PREP B

e BEST DANCE PERFORMANCE: PREP C

e BEST CHOREOGRAPHY: PREP D

e BEST COSTUME AND BIG PRIZE: PREP E
We congratulate all Prep students for

this impressive exhibit of their talents

and the effort they put into making

this first-time event a success.



KIZILDERILI
KABUS
KORUYUCULARI

MOST RECENT
“ARTISTIC
MARKS”

10. Siniflarin TAC tavanlarina
yaptiklari uygulamalar okulda

glizel bir an1 olarak kaliyorlar.

10. Simif 6grencilerimizin tavanlarimiza
koyduklar:
“kizilderili kabus
kovucular1” da
desenleriile bizlere
renklerini ve
izlerini biraktilar.

The artistic
products of TAC
studentswhoa f
part of the TACART
tradition stay asa
permanent mark
inside (and outside) the school walls. This
was continued with the recent Indian
“dreamcatchers” painted by Grade 10
students on the TAC ceilings.

HABER NEWS

DESTINATION AND
IMAGINATION TURNUVASI

DESTINATION IMAGINATION

TOURNAMENTS

arsus Amerikan Koleji Destination
I Imagination Kuliibii 68rencileri,

12-13 Mart'ta Kugadas1 Efes
Kongre Merkezinde yapilan diinyanin
en biiylik yaraticilik, takim ¢aligmasive
¢ozlim geligtirme organizasyonu olan
Destination Imagination’in (DI), DI
Turkiye Turnuvalarinda Teknik kategoride
okulumuzu bagari ile temsil etti. TAC
Miidiresi Giinseli Yiiksel, TAC Mali ve Idari
i§1er Midiirti Mustafa Oziinlii, Matematik
Boliim Bagkani Katibe Karakurt ‘un
Alper Yavuz, Asya Tokbey, Cahitcan
Uzman, Hina Utkan, Gokce Giirlek, Beste
Ozyiirekoglu, Cetin Celikyillmaz, takim
lideri 68retmenimiz Tuba Ozgiin Giiler
ve okul destek ekibi ile TAC atdlyesinde
keyifli bir hazirlik siireci yagadilar.
278 takim ve yaklagik 2 bin 500 kiginin
katilimi ile Teknik, Bilimsel, Giizel
Sanatlar, Dogaclama, Yapisal ve Sosyal
Sorumluluk olmak iizere alt1 farkl
kategoride gerceklesen organizasyonun en
biiylik amaci 68rencilerin gercek yasamda
kargilagacaklari problemleri ¢ézmelerini
saglayan hayat boyunca kullanilabilecek
becerileri geligtirmektir. Takimlar digaridan
yardim almadan kendi 6zgiin, yenilikci ve
yaraticl ¢ozlimlerini eglenceli ve teatral
bir sunuma doniistiirdiiler. Ogrenciler bu
sitire¢ boyunca, yardimlagma ve kargilikli
sayg1 ilkeleri cercevesinde, hizh diigiinme,
karar verme, zaman yOnetimi, problem
¢cozme, takim caligmasi gibi cok 6nemli
becerileri giivenli ve eglenceli bir ortamda
kesfetme ve gelistirme imkani buldular.

TAC's Destination Imagination Club
represented TAC in the technical category
of the national-level tournaments of the
Destination Imagination (DI), the prominent
international creativity, team work and

solution development organization. The
event took place at the Kusadasi Efes
Congress Center on March 12-13, 2016.
The TAC students were supported by
the TAC Principal Giinseli Yiiksel, TAC
Business Director Mustafa Oziinlii and

Mathematics Department Chair Katibe
Karakurt. The students participating

were Alper Yavuz, Asya Tokbey, Cahitcan
Uzman, Hina Utkan, Gokce Giirlek, Beste
Ozyiirekoglu, and Cetin Celikyilmaz.
Together with their teacher advisor

Tuba Giiler and the school support team,
they prepared well at the TAC workshop
leading up to the tournament. The event
saw the participation of 2500 people in
278 teams and six different categories,
including Technical, Scientific, Fine Arts,
Improvisation, Structure and Community
Service. The tournament’s most important
objectiveis to improve lifetime skills for
the students. In their teams they turn their
innovative and creative solutions intoa
fun, theatrical presentation relying only on
each other. During the process the students
develop the skills of rapid thinking,
decision making, time management,
problem-solving and teamwork, and

allin a safe and fun environment.

y



T iirkge Tiyatro Kuliibii 68rencileri
Izmirde baglayan drama egitimi
stirecini Tarsus Amerikan Koleji'nde
devam ettirdi. Beg giinliik egitim siirecinin
ardindan 19 Subat 2016 Cuma giinii

Tiirkce Tiyatro Kuliibii 6grencilerinin
gerceklestirdigi “Dogaclama Etkinligi” biiyiik
begeniyle izlendi. Herhangi bir yazili metne
dayanmayan, dekor ve miizigin olmadig1

bu tarz bir etkinlikte, 6grencilerin biiytik
bir cesaret gostererek sahneye ¢cikmalari,
yaraticiliklarini ortaya koymalar: ve bu
baglamda 6z giivenlerini gelistirmeleri
gelecek adina oldukca degerliydi.

TACLIFE
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Turkish Drama Club students
continued the drama training which
started in Izmir, on campus. The
“Improvision Activity” initiated

by Turkish Drama Club students
following a five-day training on Friday,
February 19 impressed the viewers.
In this activity, which was free from
awritten text, prompt, décor and
music, the students’ confidently
taking to stage their creativity
which also helped improve their
public presentation skills was a very
valuable benefit for their future.

GELECEGIN TiYATROCULARI

TAC’DE YETISIYOR!

ALINTI YAPMA
KENDIN OL!

BE YOURSELF;

DO NOT

- BORROW

——

SOMEONE
ELSE’S WORDS!

OGRENCILER / STUDENTS:

Yildiz Attin, Dilsah Ozbay, inci Ovat,

Firdevs inci Alpay, Selin Segen, Giines Sezer,
Kutay ileri, Kerem Dilaver Kurt, Deniz Salihoglu,
Melike Cagla Alpay, Nida Goérkem Aktas

TAC TRAINS
POTENTIAL
THEATER ACTORS

Onceki giin Trom adl tek kisilik oyunuyla gorsel bir g6len sunan Hakan Emre Unal,
Tarsus Amerikan Kolejinin yetenekli 6grencilerine y6nelik doyurucu bir tiyatro atélyesi
diizenledi. At6lyede ses kullanimi, bogumlama, dans etme, sarki s6yleme, hikaye iiretme
ve anlatma gibi boliimlere yer verildi ve 6grencilerimizin yeni hedefi kendi hikayelerini
olusturmak ve bunlari seyircilere etkili bicimde aktarmak haline geldi. Eglenceli bir
sekilde deneyim kazanan 6grenciler hevesliydiler. Gelecegin sanatkarlarinin yesermesi
yolunda ilham veren bu etkinlik i¢in tiyatrocu Hakan Emre Unal Bey’e ve TAC Tiirkce
Tiyatro Kuliibii, Yaratici Drama Kuliibii sorumlu 6g8retmenlerine tesekkiir ediyoruz.

OF THE FUTURE

Hakan Emre Unal brought his one-
person theatrical show “Trom” to TAC
while leading a theatre workshop

for the fledgling actors of Tarsus
American College. The training
comprised of sections of vocalization,
articulation, dancing, singing,
producing stories and narration.

It inspired the students to develop
their own stories and deliver them
effectively to an audience, and the
drama students were excited to

have this opportunity. We thank
Hakan Emre Unal, as well as teacher
supervisors of the TAC Turkish
Drama Club and Creative Drama Club
for organizing this activity.
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TIYATRODUR KARSINIZDAKI!
IT IS THEATRE IN FRONT OF YOU!

T iyatro yonetmeni Anatoli Vassiliev’in the stalls and in the galleries, listen to
2016 Diinya Tiyatro Giinii Bildirisi'nde the word and look at living images! - it
“teknik oteberinin ve bilgisayarlarin is theatre in front of you”, theatre came

cehenneme kadar yolu var. Onlara bog verip alive once more at the Stickler Auditorium

tiyatroya gidin. Salonda ya da balkonlarda as aresult of the hard work by the TAC the student performers and the teacher
siralar1 doldurun. Sézleri dinleyin, canh Turkish Drama Club. Turkish Literature advisors for this impressive performance.
goriintiilere bakin. Tiyatrodur karginizdaki” teachers Mikail Incir and Onder Sit were ® Play: A Wardrobeful of Intrigue
seklinde degerlendirdigi tiyatro eylemi, the directors of the stage production ® Written By: Yunus Emre Giimiis

Tarsus Amerikan Koleji Tiirkce Tiyatro of the play “A Wardrobeful of Intrigue” ¢ Players: Yildiz Altin, Melike Alpay,
Kuliibii tarafindan yapildi. Yunus Emre written by Yunus Emre Glimiis. The Selin Secen, Deniz Salihoglu,

Giimiig'iin yazdig1 ‘Entrikali Dolap Komedisi’ one-act satire about the good and the Nida Aktas, Inci Ovat, Kerem Dilaver

adli oyun, kuliip gretmenleri Mikail Incir ve bad sides of the human nature received Kurt, Ziya Kayali, Kutay {leri,

Onder Sit tarafindan yonetildi. Tek perdelik high praise from the viewers. We thank Ali Murat Kurtulan, Yiiksel Yalcin

komedi insan dogasinin iyi ve kotii yanlarini
mizahi bir dille elestiriyor. Seyircilerin
takdirini kazanan etkileyici gosteri i¢in kultip
Ogretmen ve 0grencilerine tegekkiir ediyoruz.
® Oyun: Entrikali Dolap Komedisi

® Yazan: Yunus Emre Glimtis

® Yoneten: Mikail Incir, Onder Sit

® Oyuncular: Yildiz Altin,

Melike Alpay, Selin Secen,

Deniz Salihoglu, Nida Aktas, Inci Ovat,
Kerem Dilaver Kurt, Ziya Kayall,

Kutay Ileri, Ali Murat Kurtulan,

Yiiksel Yalgin

As if a response to Anatoly Vassiliev
who, in his message for the 2016 World
Theatre Day advises the audience: “To
hell with gadgets and computers - just
go to the theatre, occupy whole rows in




#u | 1Il. GOLDEN STICKLER
ffg* FiLM FESTIVALI

THE 3RD GOLDEN STICKLER
FILM FESTIVAL

May1s aksami Tarsus Amerikan Koleji’nde tigiinciisii
2 5 diizenlenen Golden Stickler Film Festivali katilimcilara
oldukea keyifli anlar yagatti. Tarsus Amerikan Koleji
ogrencilerinin film yapma tutkusu, kirmizi
hali gecesine imzasini att1. Heyecanla

beklenen geceye 68renci, 6gretmen,idareci &

Filwe Festival

v i ve mezunlarin yani sira, bilinen yonetmen

BL: ’ Q ve festival organizatorleri de katildi.
Golden Stickler 6diillerinin sahiplerini

bulmasinin ardindan baglayan resepsiyon,
Tarsus Amerikan Kolejinin simgesi
haline gelen Stickler binasinin 6niinde
gerceklesti. Bu giizel geceye katilamayanlar
ise akig1 yine Tarsus Amerikan Koleji
6grencilerinin iistlendigi canli
yayin iizerinden izleyebildi.

The Golden Stickler Film Festivalin
its third year treated the viewers to enjoyable moments,
although the film making passion of the TAC students was
the main highlight of the night. The eagerly-awaited event
saw the participation of students, teachers, administrators
and alumni, as well as notable film directors and festival
organizers. The reception which started after the
awarding of “Golden Stickler statuettes” took place in
front of the Stickler building. Those who could not make

it to this exciting event were able to watch it live thanks

to the student crew members of the “TAC Live” team.
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ALMANCA
SARKI
YARISMASI

HIGH SCHOOL
GERMAN SONG
CONTEST

AC ECHO 18 Liseleraras1 Almanca

Sarki Yarigmasinda Armoni Dali
Ikinciligi'ni kazandi. Finale kalan 18
gruptan biri olan Echo Band 14 Mayis,

Cumartesi giinii Adana Dogal Parkta yarist1.

Liselerarasi Almanca sarki yarigmasinda
ECHO’18 armoni dali ikinciligini kazandi.
Ogrencilerimizi tebrik ediyoruz.

¢ Solist: Ege Baykal

o Gitarlar: Mert Karanfil-Berhan Kurtoglu
¢ Bas Gitar: Ali Emir Asmar

e Davul: Deniz Tekin Cetiner

TACECHO'18 Receives Second Place in
the High School German Song Contest
in the “Harmony” Category. TAC's Echo
Band, one of the 18 contendersin the
finals, performed at Dogal Park in Adana
on Saturday, 14 May. The band of the
class of 2018 won the second place in
the contest in the “Harmony” category.
We congratulate our performers!

e Vocals: Ege Baykal

e Guitars: Mert Karanfil

- Berhan Kurtoglu

e Bass Guitar: Ali Emir Asmar

e Drums: Deniz Tekin Cetiner

TACLIFE

\ TAC’DE MUZIK
& Sonat | RESITALI
Gl LR, COSKUSU

TAC’S
MUSICIANS
(“)grencﬂeﬂmizmmﬁzikal SHOW THEIR

performanslarini sergiledikleri Miizik

Resitali bu sene de ¢ok renkli gecti. Birgok TA L E N TS AT

6grencimiz ilk kez sahne ile tanigti. Rock,

jazz ve klasik miizik tiirlerinden seckin T H E R E C I TA L

eserler seslendirdiler. Resitale katilan
tiim 6grencilerimizle gurur duyuyoruz.

This year's music recital on May 27th, for the first time, playing standards from
where grade 9-11 students staged their rock, jazz and classical music. We are proud
performances, was a colorful event. Many of all students who were a part of the

of our students had the stage experience recital.

Tarsus Amerikan Koleji TAC’s musical claim to fame, the Echo Band,
Echo Grubu, Vodafone participated in the 19th edition of the national
Freezone 19. Liselerarasi Vodafone Freezone High School Music Contest
Miizik Yarigmasi’na Jackson with the “Who's Loving You" by Jackson 5.

5’tan Who’s Loving You The band consisting of Yigit Tamer Tetiker on
sarkisi ile katildi. Elektro electro-guitar, Ekin
Gitar’da Yigit Tamer - Ege Altintas on the
Tetiker, Bas Gitar’da Ekin ~ ~~ -~ == = = 7= Ases bassguitar, Talya

Ege Altintas, Klavye’de -l N —y TR Boyar on the keyboard,
Talya Boyar, Davul’da Z ;- . Mehmet Akcay on
Mehmet Akeay, Voka’lde " el | * thedrumsand Ece
Ece Ozer’in yer aldig1 grup Ozer on the vocals,

6n elemede bagarili bir showed a successful
performans sergiledi. Echo performance in the elimination rounds.

Band, 415 lise arasindan ECHO Band was selected by the jury to be

juri karari ile secilen 30 one of the 30 school performers, out of 415
okul arasina girdi ve finalde schools, to play at the Vodafone Freezone
yarigmaya hak kazandi. national high school music contest.




9 ° 3 O ’da TAC’den hareket eden
° Ogrencilerimizi Kaleburcu
Koyii Tlkokulu dgrencileri bahcelerinde
heyecanla bekliyorlardi. Ogrenciler siralarina
yerlesirken TAC 6grencileri de hazirlamig
olduklari ingilizce caligma notlarini
dagittilar. Yaklagik bir saat siiren Ingilizce
dersiyapilirken 6grencilerimiz ilkogretim
okulu 68rencileri ile tek tek ilgilendiler.

Okul miidiirimiiziin de bulundugu derste
bir¢ok yeni geyi 6grenmenin heyecani
yiizlerinden okunan 6grenciler ayni zaman
da ¢ok da eglendiler. “Head, Shoulder...”
sarkisiyla tamamlanan dersin ardindan
giinesli hava degerlendirildi ve kitaplar

okul bahgesinde hazirlandi. Ogrencilerimiz
okunmus kitaplari teslim aldiktan sonra

yeni kitap seciminde de yardimei oldular.
Kitaplarini alan 6grencilerle top oynanda,
evyapimi kurabiye yendi. Vedalagma

zamani geldiginde ise bir sonraki

ziyaretin planlamasi ¢oktan yapilmisti.

TAC students, together with the school
principal and teachers from the English
department, left on Saturday morning and
were eagerly welcomed by their hosts. As
the students were sitting in their desks
tobegin the English lesson, TAC students
distributed some handouts and the English

HABER NEWS

GEZICi KUTUPHANE ROTAMIZ:
KALEBURCU ILKOKULU

TAC BOOKMOBILE HEADS TO
KALEBURCU ELEMANTARY

Nisan ayinda Kaleburcu Koyii'ne yapmas oldugumuz Gezici Kiitiiphane
ziyareti her zamanki gibi ¢ok giizel gecti.

The Bookmobile trip to Kaleburcu Village on March 12, 2016 was another
enjoyable experience for all who joined in.

lesson began. The young children were
truly excited about learning new things in
English, and had tons of fun while learning.
The lesson ended with singing the son
“Head, Shoulder...." The group made very
good use of the sunny day by preparing the
book selection in the school garden. TAC

students helped their young students in
choosing books according to their level and
interest. They also played ball with them,
and were offered home made cookies in
Kaleburcu. And when it was the time to say
goodbye, there were already some solid
plans for activities for the next visit.



KITAPLAR
YOLLARI

ASTI

BOOKS
TRAVELED
A LONG WAY

KITAP SEVGISI KATLANIYOR

TACLIFE

arsus Amerikan Koleji olarak kitap
okumayi ve okutmayi hedef alan
Ogrencilerimizle kitabi olmayan tiim ¢evre
koylere, gezici kiitiiphane etkinligi ile
ulagmaya calistik. Beden egitimi 6gretmeni
Dilek Bagaran ve edebiyat
O6gretmeni Tuba Karabag'in
dokuzuncu 6grenciile

Kulak Koyii Ilkégretim
Okulu’'na yapilan gezici
kiitiiphane etkinligi kitap
sevgisinin yani sira kardes

LOVE OF READING MULTIPLIED §

S osyal Bilimler Boliimii’niin diizenli
araliklarla yaptig1 Gezici Kiitiiphane
etkinligi yine Ulag Koyii Ikogretim

Okulunda heyecanla yeni maceralara
atilmay1 bekleyen 68rencilere ulagt.
Ogrenciler o kadar heyecanliydi ki kitaplarin
kutulardan ¢ikmasini bekleyemeden secim
yapmaya bagladilar. Ayrica okul miidiirti,
Ogrencilerdeki kitap sevgisinden dolay:
onlara kitap okuma salonu hazirladigin
soyleyerek bizleri daha da mutlu etti.

Kitap segimleri bittikten sonra gesitli
oyunlar oynayip sohbet etme imkani bulan
6grencilerimiz Ulag Koyt Tkogretim Okulu
Ogrencilerinden TEOG sinavi bitimiyle

birlikte piknik daveti
aldilar ve hemen piknikle
ilgili detayli plan yapmaya
basladilar. Umuyoruz ki
Ogrencilerimizin sinavlari
bagariyla gecer ve biz de yapacagimiz
piknikte bunu kutlama firsati bulabiliriz.

The Bookmobile, organized by the Social
Studies Department, reached the students
of Ulas Village Elementary School, who
were eagerly awaiting to start adventures
through books. The students were so
excited that they started selecting books
even before the boxes were opened. We

okul 6grencileriile eglenceli
vakit gecirmelerini de sagladi.
Ogrencilerimiz kitap 6nerilerinde
bulunup sicak iligkiler kurdular.
Etkinligin diger bir boliimiinde
ise kiiclik 6grencilerle

cesitli oyunlar oynanda.

With the purpose of sharing the
joy of reading and books with
the wider community, Tarsus
American College continues to drive its
Bookmobile to the nearby villages which do
not have enough books for their students.
The bookmobile trip to Kulak Village
Elementary School with 9 TAC students
supervised by physical education teacher
Dilek Bagsaran and Turkish literature
teacher Tuba Karabag was a valuable
opportunity to share out the joy a book

can bring. TAC students shared their book
recommendations with the host students
and then played various games with them.

were happy to hear that the
school’s principal furnished
areading room for these
students who demonstrate
a passion of reading, which
was clearly evident in our visit. After
selecting the books, TAC students

played games and shared conversations
with the host students, receiving the
invitation for a picnic following the TEOG
exam and started with the planning
already. We hope that the Ulas Village
students get successful results from

this important exam so that we can
celebrate it during the upcoming picnic.
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MEHMET’iN GOZUNDEKI ISIK!

obel 6diillii yazar Saul Bellow’un “Insanlar kiitiiphanelerde

hayatlarim kaybedebilirler. Onlar1 uyarmaliyiz.” soziiniin Snemini ‘T‘%/’(“m.
hisseden Tarsus Amerikan Koleji, sosyal sorumluluk etkinliklerini Higmele
tiim hiziyla stirdiiriiyor. Bu dogrultuda okul bagdanigmanimiz Andrew Seeial
Leathwood ve edebiyat 6gretmenimiz Onder Sit esliginde Kaleburcu Sessice

koyii Ilkokuluna yonelik olarak gerceklestirilen gezi oldukca verimliydi.
Ogrencilerimiz, bir saati agkin bir siire kii¢tlik 6grencilere Ingilizce dersi
verdiler. Renk, say1 ve nesne odakli bu 6gretim siireci drama ¢aligmasi
ile stirdii. Ogrendikleri kavramlar: drama yoluyla kullanan kiiciik 68renciler
oldukca eglendiler. Dersin sonrasinda ise okul bahcesine cikildy; alinan kitaplarin
iadesi ve yeni kitaplarin alinmasi stireci tamamlandi. Kitap ve eglence dolu bu
etinlikliklerin 6grencilerin gelisimine R: "

¢ok sey katacagi inancindayiz.
Ozellikle “bom oyununda” sesslzligi
ile dikkat ceken Mehmet’in goziinde
drama ve okuma yaptig1 anlardaki
15181 gormek her seye degerdi!

THE LIGHT IN MEHMET’S EYES!

Tarsus American College, which sees the importance in Nobel laureate Saul Bellow's
words “People can lose their lives in libraries. We should warn them” continues to take its
community service endeavors to the rural areas of Cukurova region. In this framework, the
visit of TAC students to Kaleburcu village school, with headmaster Andrew Leathwood and
Turkish literature teacher Onder Sit, was quite rewarding. TAC students taught English

to the young students for over an hour with concentration on colors, numbers and objects.
Their lesson continued with the drama activity and the host students had a great deal of fun
conveying concepts through the use of drama. At the end of the lesson, the group headed
for the garden to return the books to the bookmobile and to pick new ones. We believe

that these fun activities which instill the love for reading contribute to the development

of students to a great extent. The light in the eyes of Mehmet, who otherwise preferred

to stay silent, was worth seeing as he was involved in drama and in reading activities!

S osyal sorumluluk projesi kapsaminda
Ulas flkokuluna diizenlenen gezici
kiittiphane etkinligi bagariyla tamamlanda.
Tarih 6gretmeni Hasan Turgut refakatinde
gerceklesen geziye dokuz 6grenci katilda.

YOLCULUGU
SURUYOR
etti. Ogrenciler sikma, bérek ve ayran

T H E B O O K ziyafetinin ardindan kitap paylagima,

degisimiyaparak ruhlarini da doyurdular. hosts and guests who socialized through
J O U R N EY the sports activities and various games

Ingilizee ders anlatimi ile baslayan etkinlik,
bahcede oynanan spor oyunlari ile devam

The bookmobile activity to the Ulag during the day were generously treated
CO N T I N U ES Elementary School, with participation to stkma, borek and ayran. Poring over

of nine TAC students and the history the selection in the school minivan, the

teacher Mr. Hasan Turgut, started with village children also exchanged books,

the English lesson by TAC students. The receiving the treat for their soul this time.
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ONKOLOJIYE UMUT ZIYARETI

Tarsus Amerikan Koleji 6grencileri olarak 28
Mayis Pazar giinii Adana Acibadem’deki l16semili
cocuklari ziyaret ettik. Tiirk Dili ve Edebiyat:
Bolumii tarafindan diizenlenen etkinlikte pasta
satigindan elde edilen parayla cocuklarin hepsini
mutlu edecek oyuncaklar alindi. Bizi biiyiik

bir ilgiyle karsilayan hastane ¢caliganlari da
heyecanimiza ortak oldular. El kadar bir erkek
cocugun l6semiyle hayata kiismesini goriip
uziilurken haftalardir riiyalarinda gordiiga boya
takimini bizler sayesinde edinip havalara ugan
kiz cocugunu goriince sevindik. Birkac hastane
odasinda hayatin hem acisini hem tatlisini
gordik. Aylardir, belki de yillardir orada bir
umut bekleyen yiirekler

de unutulmadiklarini
gordiiler. Dort duvar
arasinda ‘sadece’ beklerken
yasitlarinin giindeminden
kopmayanlarla dizi
muhabbeti yapildi,
memleketlilerini

bulanlar onlari o odadan
alip sehre gotiirdiiler,

yine bir muhabbetle.



TAC VISIT
BRINGS
HOPE TO THE
ONCOLOGY
WARD

Tarsus American College students
visited the children with leukemia
being treated at the Acibadem
Hospital in Adana on Sunday, 28
May. The proceeds of the bake
sales organized by the Turkish
Literature Department were used
to buy toys which would make the
children happy. The hospital staff
who welcomed us at the hospital
shared our excitement. It was a
bittersweet experience for all us:
while we were saddened by very
young children giving up hope on
life with leukemia, we were happy
when saw the little girl who got

the coloring set she dreamt about
brought as a gift to her. Those little
hearts who have been waiting

in hope in this hospital ward for
months, maybe years, saw that they
were remembered. We talked about
popular TV series with those who
were not very much drifted from
the current cultural agenda of their
peers, and those who found that
they share the same hometowns
took one another outside of the
confines of the hospital room
talking about their memories.

HABER NEWS

HAYVANLAR ALEMINE YOLCULUK

JOURNEY TO THE WORLD

OF ANIMALS

arsus Amerikan Koleji 2.
Yabanci Diller Boliimii olarak

Tarsus Hayvanat Bahcesini ziyaret

ettik. Yaparak-yasayarak 6§renmenin

esas alindig1 okulumuzda, 6grenciler

stirekli ortak faaliyetlerle ekip

caligmalarina yonlendirilmektedir.

Ogrenciler, diizenlenen hayvanat

bahcesi gezisinde diinyanin

farkli bolgelerinden getirilen

hayvanlar konusunu Fransizca

ve Almancada kargiliklarini

bularak 6grendiler. Yasadi§imiz

diinyada hayvanlarin ve binlerce

cesit canlinin yagamini siirdiirdiigiine

dikkat ceken 6gretmenler 6grencilerine

hayvanlari korumanin 6nemini de anlatti.

Gezi sonrasi 6grenciler ‘hayvanlar’ konu

baghgi altinda Almanca veya Fransizca proje

hazirlayarak 6grendiklerini pekigtirdiler.

AsTAC's Second Foreign Language
Department, we visited the Tarsus Zoo.
At Tarsus American College, which places
strong emphasis on experiential learning,
students are regularly encouraged to

&7 HAYVAN PARKI &

TARREGATY = o

do group work through collective group
activities. In the visit to the zoo, students
improved their vocabulary by seeing the

animals brought from different parts

of the world, and learned their names in
French and German. TAC's second foreign
language teachers emphasized the co-
existence of thousands of types of animals
and living organisms in the world, as well
as the importance of caring for animals.
The students reinforced their learning in
the trip by preparing a project on “Animals”
for their German and French classess.

TARSUS HAYVAN BARINAGI ZIYARETI

VISITING TARSUS SHELTER

AC Genclik Hizmet Kuliibii, Tarsus hayvan
barmag icin para topladilar ve bugiin
barinagi ziyaret ederek ilag ve malzemeleri
teslim ettiler. Tesisi gezen 6grenciler, bu
sanss1z kopeklerin yagam kogullarini ilk elden
gozlemleme sansi buldular.

The TAC Youth Service Club raised money for the local dog shelter. They visited the
shelter today, delivering medicines and supplies. The students toured the site, getting a

sense of the lives of these unfortunate dogs.
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TAC YAYLAEVI’NE
AGAG DIKME PROJESI

(X ]
grencilerimiz Camliyayla’da (Namrun)

bulunan, Tarsus Amerikan Kolejine ait
evin bahcesine meyve, cam ve katrandan olusan
90 adet fidani 1 giinde dikmeyi bagardilar.
Yogun bir calisma sonrasinda dikilen fidanlar sulandi ve
sonuclar gururla izlendi. Ogrencilere caligmalarinda destek
veren miidiirleri, 6gretmenleri, okul personeli ve mezun
agabeyleri gorevlerini tamamladiktan sonra mangalda
hazirladiklar: sucuk ekmekleri ikram ettiler. Giinesin tadini
cikaran ekip, Namrun Kalesi’ne ¢ikacak enerjiyi bularak
hepimizi gsagirtt:. Konaklamaya da uygun olan yayla evimize
yapilacak bir sonraki etkinligi heyecanla bekliyoruz.




OKULUMUZUN
YAYLA EVIiNE
YOLCULUK

GOT ON THE
ROAD TO THE
SCHOOL’S
MOUNTAIN
HOUSE

Aylin Pulat

irkac ay kadar 6nce Enise 6gretmenim

banabir projeden bahsetti: Tarsus
Amerikan Koleji Hatira Ormani. Bu fikir
benim ve diger arkadaglarimin cok hosuna
gitti. Oniimiizde uzun ve engebeli bir yol
vardy, ¢iinkii bir anda orman olugturmak
kolay bir ig degil. Tarsus Amerikan
Kolejinin birbirine kenetli yapisibu
etkinligimizde de en biiyiik destegimizdi.
Mezunlar Dernegi bagkanimiz ve okulumuz
doktoru Ali Cerrahoglu ve yine okulumuz
mezunu ve okulumuzda mali igler
miidiirii olan Mustafa Oziinlii, okulumuz
mezunu miidiiriimiiz Giinseli Yiiksel ve
bagdanigmanimiz Andrew Leathwood ve
daha sayamayacagim kadar bircok isim hep
yanmimzda oldu. Oncelikle kendi aramizda
igbirligi yaptik ve organizasyonumuzu
hazirladik. 9. simiflardan Umay Nursal
ve Yagmur Suntur, 11. Stniflardan
Erol Gelbul posterlerimizi hazirlada.
f)é‘rencilere duyuruldu; servisler, fidanlar
hazirlandi; mangal malzemeleri alind1
ve yola koyulduk. Yolculuk okulumuzun
Camliyayla’da bulunan yayla evineydi.
Mezunlar Dernegine ait olan bu evbenim
icin cok degerli bir yer. Bana gore gercekten
TAC’ye ait oldugumuzu hissettiren
muhtesem bir atmosferivar. Keyifli
bir servis yolculugunun ardindan yayla
evine vardik ve fidanlarimizi dikmeye
koyulduk. Biz gittigimizde yayla evinin
cevresindeki toprak alaninda cukurlar
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kazilmisti ve okulumuzun bah¢ivani

Asil Abi’nin yardimiyla 6ncelikle cam
fidelerini diktik. Daha sonra da meyve
fidelerini diktik. Herkes mutlaka bir igin
elinden tuttu. Kimi fidelerin can suyunu
tagidy, kimi fide dikti, yemek yapti, salata
hazirlady, ¢opleri toplads, fotograf gekti...
Yani anlayacagimiz hem ¢ok eglendik hem
de doga icin yararl ve okulumuz i¢in cok
anlaml bir olaya imza attik. Kendimi

ilk defa dogaya karsi sorumlu ve bilincli
hissettiren bu etkinlik ayn1 zamanda okul
caliganlarini, 6grencilerini, 6gretmenlerini
bir araya getirdi ve hepimizin hafizalarina
muhtesem bir an1 olarak kazinda.
Fidanlarimiz diktikten sonra Erdur Abi
ve Ramazan Abi’nin hazirladigy muhtesem
sucuk ekmek de hepimizin 6diilii oldu!
Okulun her boliimiinden iiyelerin
gelmesi, herkesin birbiriyle tamamen
dayanigma icinde olmasi etkinligimizin
en biiyiik anlamiydi. Daha sonra bir

grup 6grenci ve okulumuz matematik
6gretmenlerinden Ms. Kelly ve esiyle
birlikte kaleye ciktik. O kadar yorulduk ki
iizerinden giinler gegmesine ragmen hala
ayaklarimin agrisini hissedebiliyorum,
amayine olsa yine ¢cikarim ¢iinkii cok
eglenceliydi! Etkinligimizin ardindan
esyalarimizi topladik, yayla evindeki

ani defterini doldurduk ve yayla

evinin kapisini kaparken cantamiza

bir dolu aniy1 sigdirarak okulun

yolunu tuttuk. Emegi gecen herkese
tekrar tekrar cok tegekkiir ederim.
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MEZ UNI YET TORENINDEN NOTLAR gorevini slirdiiren misafir konugmacimiz TAC *80

B Toérenimiz 19.00°da 6gretmenlerimizin yiiriiytisii ile baglada. Mezunlarindan Hiiseyin Ozkaya konugmasini yaptu.

B Ogretmenlerimizin yliriiytigtiniin akabinde B Misafir konugmacimizin ardindan sira térenin en heyecanl
6grencilerimiz biiyiik bir cogku ve alkis esliginde Stickler anlarindan birine gelinmig ve 2016 mezunlarimizdan
binasindan indiler ve téren alanina girdiler. akademik olarak en bagarili ilk {i¢ 68rencimiz anons edildi.

B Saygiduruguve Istiklal Margr'ndan sonra . ﬂgﬁneﬁ Siradaki Ogrencimiz: Yusuf Karakaya

protokol iiyeleri anons edildi. « Tkinei Siradaki Ogrencimiz: Emre Nedret Sezgin

B To6renin acihis konusmasi okul miidiiriimiiz Sayin Giinseli + Birinci Ogrencimiz: Onur Cem Mete

Yiiksel tarafindan yapild, ardindan okul bagdanigmanimiz Andrew B Okul Doktorumuz Sayin Ali Cerrahoglu ad1 gecen
Leathwood misafir ve 6grencilerimizle duygu, diigiincelerini paylagt. ogrencilerimize Mezunlar Dernegi Sertifikalarini sunmusg

B Okul Miidiiriimiiziin ve Bagdanigmanimizin konugmasinin ve onlarin adina tugla bursuna yapilan bagigi duyurdu.

ardindan su an Odeabank Kurucu Genel Midiirligi B Okul birincimiz Onur Cem Mete konugmasini yapti.
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NOTESFROM THE COMMENCEMENT CEREMONY 2016

B The ceremony started at 19:00 with the procession of the teachers.

B Following this procession, our students descended the Stickler steps, accompanied

by great enthusiasm and applause, walking to the ceremony area.

B After amoment's silence and the National Anthem, the protocole members were announced.
B The opening remarks were presented by TAC principal Giinseli Yiiksel,

and then our headmaster Andrew Leathwood shared his emotions

and thoughts with the guests and the graduating class.

B Following the remarks of the Principal and the Headmaster, the keynote speech was given
by Hiiseyin Ozkaya, a'80 graduate currently the Founding General Manager of Odea Bank.

B After the keynote, one of the most exciting moments of the ceremony: the

announcement of top three students of academic merit in the class of 2016.

Graduation Honors

« Third place student: Yusuf Karakaya

* Salutatorian: Emre Necdet Sezgin ¢ Valedictorian: Onur Cem Mete

B Our school doctor Mr. Ali Cerrahoglu, also the President of the TAC Alumni

Association, presented the certificates of the Alumni Association and announced

the contributions to the brick scholarship fund on the behalf of these students.

B Onur Cem Mete, the valedictorian of the class of 2016

then shared his thoughts with the audience.

B The recipient of the Ertan Dumanli Exemplary Student award, which is a highly
prestigious award presented to a student who completed grade 11 program, was announced
by Dr. Ali Cerrahoglu, the school doctor as Erez Biiyliky1lmaz, a boarding student.

W After this award was presented, the graduation certificates, the stage

was ready for the handover of the Student Council flags with Ege Izgialp

handed over his presidency to Efe Celebi from the class of 2017.

B The next part of the ceremony saw the presentation of the graduation certificates to the
class of 2016 with the letters written by each student themselves five years ago while they
were in prep class, as well as the gifts prepared by the Health and Education Foundation.

W After all graduates have
received their certificates,
they moved to the Stickler
steps, sang their school
anthem and the “bom” chant,
threw their caps being part
of a memorable snapshot.
W Later our students,
parents, and guests took
many snapshots and had
an enjoyable time at the
special reception.

B Okulumuzun prestiji yliksek ve cok degerli bir 6diilii olan
Ertan Dumanl Ornek 6grenci 6diiliinit Mezunlar Dernegi
Bagkani ve okul doktorumuz Sayin Dr. Ali Cerrahoglu anons etti
ve bu 6duli Erez Bliytlikyilmaz adli yatili 68rencimiz aldi.

m Odiiliin takdiminden sonra 6grenci birligi devir teslimine gecildi
ve 2016 donemi 6grenci birligi bagkani Ege Izgialp gorevini 2017

donemi 6grenci birligi bagkani olan Efe Celebi’ye devretti. Stickler binas1 merdivenlerine gectiler ve marslarini

W Devir teslimin ardindan 6grencilerimize mezuniyet sertifikalari, okuyup BOM cektikten sonra cogkuyla keplerini attilar;
Ogretmenleri tarafindan, 5 y1l 6nce hazirlik sinifinda yazmis torenin en giizel anlarindan birini yagadilar.

olduklar1 mektuplar: ve Saglik ve Egitim Vakfi'nin mezun olacak B Daha sonra 6grencilerimiz ve konuklarimiz bolca fotograf
6grencilerimiz i¢in hazirlamig oldugu armaganlarla, sunuldu. cektirdi ve 6grencilerimiz, 6gretmenlerimiz, velilerimiz ve tim

B Tum 6grencilerimiz sertifikalarini aldiktan sonra konuklarimiz kendileri i¢cin hazirlanan resepsiyona gectiler.
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- - - = - - yilider dogulmaz, olunur. odaklanirken ayni zamanda kigilerle
LI D E RLI K G E L I$I M I Tarsus Okullarinda, kurulan giiven ve saygiya dayali iligkiyi
okullarimiz biinyesindeki zedelemeyecek bir yaklagim icin
idarecileri, islerinin getirdigi gereken becerilere odaklaniyor.

L E A D E RS H I P cesitli sorumluluklar konusunda

egitmeyi hedefleyen bir liderlik Good leaders are made, not born. In
D EV E LO P M E N T programu stirdiirmekteyiz. the Tarsus Schools, we are committed
Bu galigmalarda, kargilagilan to aleadership development program

sorunlarda sorunu ¢bzmeye to train our admin teams in the many
responsibilities

| 8 F ' of their jobs. This
session focuses on
the skills needed

to have difficult

and challenging
conversations in

such a way as to deal
with the issue but
maintain trusting and
respectful relatinships.

Rehberlit
Atisitelee | OKULLARIMIZIN

Counseling | MUDURLERI TOPLANDI
(etidics

arsus Amerikan Kolejinde iki
T glin stiren Saglik ve Egitim
Vakfi Okullar1 Miidiirleri ve
Bagdanigmanlarimin katildig1 toplant:

Stickler binasinin 6niinde ¢ekilen gurup
fotografi ile sonlandi. Yogun bir glindem

SEV HEADMASTERS AND iceren toplant: iki giniin sonunda

bagarili bir gekilde tamamlanda.

P R I N C I PA LS M E ET I N TA RS U S Uskiidar Amerikan Koleji, izmir
Amerikan Koleji, Tarsus Amerikan
Koleji, SEV Amerikan Lisesi, Uskiidar
SEV ilkégretim Kurumlar, izmir

SEV Ilkégretim Kurumlari ve Tarsus
SEV ilkégretim Kurumlar: Miidiir ve
Bagdanigmanlarinin katildig: toplantida
egitim ile ilgili bilgi paylagimi yapilda.

The two-day meeting of headmasters
and principals of the Health and
Education Foundation on March

3-4, hosted by the Tarsus American
College, ended with a group photo

on the steps of Stickler. The

meeting which had a heavy agenda
successfully concluded after two full
days of information and experience
sharing about education between the
senior administrators from Uskudar
American Academy, American
Collegiate Institute, Tarsus American
College, SEV American College, as well
as Uskudar SEV, Izmir SEV and Tarsus
SEV Elementary Schools.



BASKETBOLCU TAC

MEZUNLARIMIZ KARDESLERI
ILE MAC YAPMAYA GELDILER

TAC GRADUATES COME HOME
FOR A BASKETBALL GAME

Mart 2016 tarihinde 6grenci kardegleri
4ﬂe basketbol mac1 yapmaya gelen
mezunlarimiz, mag 6ncesi tiim 6grencilerle
toplanti yaparak anilarini paylagtilar.
Aralarinda otuz yil 6ncesinin de gecen

yilin da mezunlarinin bulundugu grup
“TAC'den hicbir zaman mezun olunmaz,
biz bir aileyiz” mesajini verdi. Bircok farkl
dénemden olusan basketbolcu mezun
grubumuz bugiin kardesleri ile mac yapmak
icin TAC'de bulustular. Aralarinda milli
takimda oynamaig basketbolcularin da

bulundugu mezun grubu TAC basketbol
6grencileriile baga bag bir mag sergilediler.
Diizenli olarak her hafta bir araya gelerek
basketbol oynayan mezunlarimiz,

bu gelenegin devam etmesi ile ilgili
kardeglerine cok anlamli mesajlar verdiler.

The TAC Alumni team of basketball
players from various classes and years
met in TAC on Friday 4th March for

a game with the TAC boys basketball
team. TAC Alumni who came to school to

play a basketball game with
their younger brothers, the
members the TAC basketball
team, organized a panel

with all students before the
game where they shared
memories from thier time at
TAC. The team includes both
graduates from 30 years ago
and graduates from a year

ago, and their message to all
the TAC studnets was clear:
"TAC1is a school from which
you can never graduate" and that "we are

a big family". The alumni team included
former players of Turkey's national team
and had a very tight game with the younger
students of TAC. At the panel before

the game, the graduates, who have been
meeting every Saturday for many years
now to play basketball, gave the important
message to the entire TAC student

body that they should continue these
traditions of friendship beyond graduation
from TAC for as long as they can.
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Elbinliblen arsus Amerikan
) Koleji'nde,
%@% Ogrencilerimizin akademik
( NS ve sosyal alanlarda
bagarilarinin yani sira,
‘%) okulumuz egitimcileri ve
okul toplumumuzun tiyeleri

de ¢esitli alanlardaki bagarilar:
ile 6grencilere model oluyorlar. Bunun en
glizel 6rneklerinden birine gectigimiz hafta
sonu tanik olduk. Bagdanigmanimiz Andy
Leathwood ile okul doktorumuz Dr. Ali
Cerrahoglu 11-14 Mart tarihlerinde Tarsus
Okullarini ve Tirkiye'yi Balkan Veteran Salon
Atletizm Sampiyonasi'nda temsil etmek
tizere Romanya'nin Biikres sehrine gittiler.
12 tilkeden birkag¢ yiiz sporcunun katildigi
bu 6nemli spor etkinliginde 35 yasindan 80
iistline kadar bircok yas grubunda katilime
yer aliyordu. Dr. Ali Bey, Balkan Salon Rekoru
olan 1.64 metre ile yiiksek atlamada altin
madalya kazandi. Mr. Leathwood ise digarida
ve oldukca soguk ve 1slak bir

zeminde cirit atarak bu brangta II I

glimiig madalyay1 Tarsus’a getirdi.
Tirkiye'yi ve okullarimizi temsilen
madalya kazanmalari ne kadar
bagarili bir sonug olsa da, etkinligin
en biiytik degeri cesitli tilkelerden
ve etnik yapilardan gelen

sporcular arasindaki arkadaghk
ortami ve destekti. Tarsus temsilcilerimiz
sicak ve arkadag canlisi veteran sporcularla
tanigarak Balkan bolgesinden arkadaglar
edinmenin de kendileri i¢in biiytik bir

TORKIYE
VETERAN
SAMPIYONASI

13-14 Subat tarihlerinde okul
doktorumuz Ali Cerrahoglu ve
Bagdanigmanimiz Andy Leathwood,
Turkiye Veteran Atletizm
Sampiyonasi'nda yarigmak tizere
Istanbul’a gitmiglerdi. Tarsus
Okullarini temsil eden ikili, kendi
yas gruplarinda Dr. Ali Bey yiiksek
atlama ve Mr. Leathwood giille atma
branglarinda olmak lizere sampiyonluk
madalyasi ile geri donmiiglerdi. Mr.
Leathwood ayrica 3 bin metrede
bronz madalya da kazanmigti.
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OGRENCILERE ORNEK OLMAK
BE GREAT ROLE MODELS

FOR STUDENTS

kazang oldugunu ifade ediyorlar. Atletlerimiz
ayrica genclerimize yagam boyu fiziksel
etkinlik yaparak saglikli bir yagam

stirdiirme konusunda da 6rnek oldular.

At Tarsus American College, in addition
to academic and social skills of our
students, our educators and members of
the school community are also providing
tobe great role models for students

with their accomplistments in a variety
of areas. A very meaningful example

was experienced this past
weekend. Our headmaster Andy
Leathwood and school doctor
Dr. Ali Cerrahoglu traveled

to Bucharest Romania on
March 11-14 torepresent the
Tarsus Schools and Turkey in
the Balkan Veterans Indoor
Athletics Championships. This
event attracted several hundred athletes
from 12 countries, with competitors
ranging in age from 35 to over 80. Dr Ali
was successful in winning gold in the high

jurmnp with a Balkan Indoor Record of 1.64 m.
Andy won the silver in the javelin, throwing
outside in very wet and cold conditions!!
While winning the medals for Turkey

and our schools was great, the greatest
value of these eventsis the atmosphere

of friendship and support between the
athletes from a variety of countries and
ethnic backgrounds. All of the athletes
were warm and friendly and both them

are making friends from throughout the
Balkan region. The athletes also serve as
great role models to our youth -- promoting
activity and health throughout your life!!

TURKISH VETERANS
ATHLETICS CHAMPIONSHIP

On February 13 and14 Ali Cerraholu, school doctor and Andy Leathwood, Headmaster,
travelled to Istanbul to compete in the Turkish Veterans

Indoor Athletics Championships. They represented the
Tarsus Schools well with each returning as the Turkish

champion
intheir age
group-- Ali for
high jump and
Andy for shot
put. Andy also
won a bronze
medalin the
3000 meters.
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GENC ERKEKLER PUANLI ATLETIZM
YARISMASINDA IKI MADALYA

YOUNG BOYS BRING HOME TWO
MEDALS ON TRACK AND FIELD

arsus Amerikan Koleji Geng Erkek Atletizm Takimi, 8-9 Mart Tarsus American College’s Boys Track and Field team
tarihlerinde Mersin Nevin Yanit Atletizm sahasinda yapilan participated in the Mersin High School Track and Field
Okullar Arasi Gengler Puanli Atletizm 11 Birinciligi yarigmalarina Championship at the Nevin Yanit Complex on March 8-9. We were

katild1. 300 metre Engellide Ali Ata Ediz ve U¢ Adim Atlamadaihsan ~ proud to see that in 300 meter hurdle Ali Ata Ediz and in three
Eroglu, Mersin dordiinciisii olarak bizleri gururlandirdilar. Takimdaki  step jump [hsan Eroglu received the fourth place in Mersin. We
tiim 6grencilerimizi tistiin gayretlerinden dolay: tebrik ediyoruz. congratulate all students in the team for their determination.

BASKETBOL
TURNUVASI - KUTAHYA a%mu

TAC’S BOYS BASKETBALL ¥
TEAM IN KUTAHYA

-5 May1s 2016 tarihleri arasinda Kiitahya'da gerceklegen, Okul Sporlar:
2 Lise Geng Erkekler Basketbol Tiirkiye Yar1 Finallerinde, lise erkek
basketbol takimimiz, okulumuzu en iyi gekilde temsil etti. Bu turnuvalarin
ardindan okulumuz lise erkek basketbol takimi, Tiirkiye’nin en iyi 32 okulu
arasina girmeyi bagardi. Tiim okullarin okul takimlarinda yer alan oyunculara

basketbolcu burslari vererek bagarili olmaya ¢aligtigi bu turnuvalarda almig
oldugumuz sonuglar hakli bir bagar1 olarak goriintiyor.

TAC's boys basketball team represented the school
successfully at the High School Boys Basketball Semi-Finals
in Kiitahya on May 2-5, - - o

2016. TAC team was
ranked as one of the 32
national contenders.
Considering that this
national level tournament
was participated by

many schools which

try to attract strong
athletes to their teams for successful results by offering
them basketball scholarships, this was seen as a very
positive result as well as a true confirmation of the TAC's
team effort and the determination of its own students.
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O nuncu siniflar, okulumuzda meveut
olan bisikletlerle yapilan beden

egitimi dersinden 6grencilerimiz son
derece memnun ayrildilar. Tarsus Bisiklet

BEDEN EGITIMINI BISIKLETLE

DISARIDA YAPMAK
Kuliibii'nden gelen iki sporcunun destegi
ile disarida yapilan ders, havanin da giizel

GRADE 10 STUDENTS TAKE A BICYCLE Sﬁ?ifﬁﬁfnk;ﬁi}vﬁfgﬁi et
RIDE OUTSIDE OF CAMPUS

bizlere eslik eden Bisiklet Kuliibii

sporcularimiza hem verdikleri

teknik destek hem de kisa
egitim icin tegekkiir ederiz.

TAC's Grade 10 students put
the bicycles in the school'’s
inventory to good use in
their physical education
class. The lesson received
the support of two athletes
from the tarsus bicycle club,
and was a lot of fun thanks to great
weather. TACwould like to thank the
bicycle club riders, who accompanied
the students in this adventurous ride
which ended at the tarsus dam, for
both their technical assistance and
the short training they provided.

7. NECATI GULER
ORNEK SPORCU
OGRENCI
ODULLERI

7TH NECATI

GULER

EXEMPLARY
STUDENT
ATHLETE
AWARDS

Giiner Baykal
1 5. Basketbol Turnuvasi
kapsaminda verilen, 7.
Necati Giiler Ornek Sporcu
Ogrenci Odiillerini bu yil
TAC 6grencilerimizden Melis
Vural ve Kaan Erdibil alarak
bizleri gururlandirmigtar.
TAC Spor Kuliibii tarafindan
turnuvanin ilk gecesinde
diizenlenen yemege aileleri
ile birlikte katilan 6grenci
ve velilerimizi tebrik eder,

bagarilarinin devamini dileriz.

%8 Therecipients of the

7th edition of “Necati
Gtiler Exemplary Student
Athlete Awards” under

the 15th Giiner Baykal
Basketball Tournament,
were Melis Vural and Kaan
Erdibil. We congratulate
the students and their
parents who joined the
gala night organized by the
TAC Sports Club, and wish
them continued success in
their athletic endeavors.
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GUNER BAYKAL BASKETBOL TURNUVASPNDA
SAMPIYON ANTALYASPOR OLDU

THE CHAMPION OF THE GUNER BAYKAL
BASKETBALL TOURNAMENT IS ANTALYASPOR

Giiner Baykal Basketbol Turnuvasi’nda sampiyon belli oldu.
1 5 o Turnuvanin gampiyonluk kupasini Antalyaspor kaldirda.
Potanin gen¢ umutlari Tarsus Amerikan Koleji’'nde (TAC) bulustu!
Tarsus Amerikan Koleji'nin (TAC) Spor Kuliibii tarafindan diizenlenen
ve bu yil 15'incisi gerceklestirilen “Giiner Baykal Basketbol Turnuvas1”
sona erdi. Turnuvanin gampiyonu, Antalyaspor oldu. 2001 yilinda
bir trafik ka zasinda hayatini kaybeden d6nemin Saghk ve Egitim
Vakfi Yonetim Kurulu Bagkan Giiner Baykal'in anisina diizenlenen
turnuvada, Tiirk basketbolunun 6nemli takimlarindan Fenerbahcge,
Antalyaspor, Bursagaz, Tiirk Telekom, TED Ankara Kolejliler, Acibadem
Universitesi, izmir Dokuz Eyliil ve Tarsus Amerikan Koleji takimlar1
miicadele etti. 2001 dogumlu sporcularin katilimi ile organize edilen
turnuvanin maglari Tarsus Amerikan Koleji Spor Salonu ve SEV
Spor Salonu’nda oynandi. Tarsus’ta dort giin siiren ve hayli cekismeli
gecen turnuvanin sonunda &diil téreni diizenlendi. 15. Giiner Baykal
Basketbol Turnuvasi’nda; En Degerli Oyuncu Antalyaspor’dan
Gorkem Pitirak, En iyi Guard Tiirk Telekom’dan Alperen Ercan, En
iyi Forvet Antalyspor’dan Berkay Ak ve En Iyi Pivot TED Ankara
Kolejliler’den Hakan Mazmanoglu se¢ilirken, turnuvanin gampiyonu
Antalyaspor oldu. Dereceye girenlere 6diilleri, okul yoneticileri ve
eski mezunlar tarafindan verildi. Tarsus Amerikan Koleji (TAC) spor
salonundaki 6diil toreninde, turnuvaya sponsor olan firmalara da
katkilarindan dolay1 turnuvanin anisina tesekkiir plaketi verildi.

Tarsus American College hosted some promising young athletes at

Giiner Baykal Basketball Tournament, which is organized by the

TAC Sports Club of Tarsus American College, the historic school

wih 128-year history in Tarsus, Mersin. At the end of the 15th
Tournament, Antalyaspor took home the championship trophy.

The basketball event which is organized as a tribute to Giiner Baykal, late
Chairman of the Board of Directors at Health and Education Foundation
who tragically died in a traffic accident in 2001, saw the participation

of important teams of Turkish basketball including Fenerbahce,
Antalyaspor, Bursagaz, Tiirk Telekom, TED Ankara Kolejliler, Acibadem
Universitesi, Izmir Dokuz Eyliil and Tarsus American College.

The games of the tournament, in which student athletes born in

2001 participated, were played at the Tarsus American College

Sports Hall and SEV Sports Hall. The four day event in Tarsus saw

some stiff competition and culminated with an award ceremony.

At the 15th Giiner Baykal Basketball Tournament, the

athletes who were selected by coaches to receive special

recognition based on their performance were:

Best Guard: Alperen Ercan (Tiirk Telekom)

Best Forward: Berkay Ak (Antalyaspor)

Best Pivot: Hakan Mazmanoglu (TED Ankara Kolejliler)

MVP: Gérkem Pitirak (Antalyaspor)

The special recognition awards were presented by school administrators
and alumni members. Tarsus American College also presented a plaque of
recognition to the sponsors of the event for their financial contributions.

Sampiyon / Champion

e En Iyi Guard - Alperen Ercan ( Tiirk Telekom )

e En Iyi Forvet - Berkay Ak (Antalyaspor )

o En Iyi Pivot - Hakan Mazmanoglu ( Ted Ankara Kolejliler)
® MVP — Gorkem Pitirak (Antalyaspor)

® Sampiyon — Antalyaspor

® Best Guard - Alperen Ercan ( Tiirk Telekom )

e Best Forward - Berkay Ak ( Antalyaspor )

® Best Center - Hakan Mazmanoglu (Ted Ankara Kolejliler)
e MVP - Gorkem Pitirak ( Antalyaspor)

® Champion - Antalyaspor
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iN GENC BASKETCILERI
MERSIN’I TEMSIL EDECEK

TACLIFE

arsus Amerikan Kolejinin

basketbol takimlar: potaya
damgasini vurdu! Potada
rakiplerini yenerek, Geng¢ Erkek ve
Yildiz Erkeklerde, bolge sampiyonu
oldu. TAC’nin her iki takimi da
yenilgisiz olarak Merkez Giliney
Grubu Boélge Sampiyonu olmay
bagardilar. TAC Geng Erkek ve Yildiz
Erkek Takimlari, Nisan ayinda yapilacak iki ayr1 turnuvada Mersin’i
temsil edecekler. TAC Yildiz Erkek Takimi, Adanailinde yapilan Yildiz
Erkekler Bolge Sampiyonasi'nda, final miisabakasinda Hatay Giiney

Akademi Spor Kuliibii'nii 79-49 yenerek, Merkez Giiney Grubu birincisi
oldu. Sampiyonluk kupasini kaldiran TAC
Yildiz Erkek Takimi, 8-12 Nisan 2016
tarihleri arasinda Gaziantep’te yapilacak
Anadolu Sampiyonasinda Mersin'i
temsil edecek. Mersin’in ev sahipliginde
gerceklesen Geng Erkekler Tiirkiye Bolge

REGIONAL CHAMPIONS OF BALL S

TAC HEDEFI 12°DEN VURDU

Hazirlik sinifi 6grencimiz Zeynep CAN, Makarali Yay Geng Bayanlar kategorisinde

Genglerbirligi'ni 94-53 yenerek, Merkez

Giiney Grubu Sampiyonu olmay1 bagardi.
TAC Geng Erkek Takimi, 5-9 Nisan 2016
tarihlerinde Konya’da yapilacak Anadolu
Sampiyonasinda Mersin'i temsil edecek.

We are very excited to share the

news that TAC's basketball teams are
maintaiingn their winning streak at
the basketball tournaments! Tarsus
American College high school and
middle school boys' teams have been
awarded the regional championship
trophy. Both teams succeeded

in becoming regional champions
undefeated. TAC High School and Junior
High Teams will now be representing
Mersin in two different tournaments
taking place in April. TAC Junior High
Team won first place at the Junior
High Regional Championship in Adana
by defeating Hatay Giiney Akademy

Takimlarda Tiirkiye ikincisi olarak giimiis madalya almus, ilimizi bagar1 ile Sports Club with a score of 79-49

temsil etmistir. Zeynep'i tebrik eder bagarilarinin devamini dileriz

TAC HITS THE BULLSEYE

TAC's prep student Zeynep CAN placed second in
Turkey at the National Archery Championship, in
the fermale bow roller category, with successful
representation of the Mersin province. TAC
congratulates Zeynep for this remarkable success,
and wishes her continued precision in hitting

the bullseye in the upcoming tournaments.

They will now represent Mersin at the
Anatolian Championship in Gaziantep
on April 8-12, 2016. At the High School
tournaments hosted in Mersin, TAC's
basketball players saw victory in

the game against Kahramamnmaras
Genglerbirligi with a score of 94-53
and became Champion of the Southern
Group. They will be representing
Mersin at the Anatolian Tournament
in Konya on April 5-9, 2016.
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TAC YELKEN

BiRINCILIGI
TAC SETS SAIL

FOR NATIONAL
COMPETITION

'
grencilerimizden Sezer Yigit

Ucan, Okul Spor Faaliyetleri
Gengcler Erkekler Yelken 11 Birinciligi
miisabakalarinda birinci olarak 11-16
Haziran tarihlerinde Cesme —Alacati’da
yapilacak Tiirkiye Sampiyonasinda
okulumuzu temsil etme hakki
kazanmigtir. Kendisini tebrik eder,

Tiirkiye Sampiyonasinda bagarilar dileriz.

TAC student Sezer Yigit Ucan received
first place in the provincial sailing
championships at high school leve],
qualifying torepresent TAC at the
national championships which will
take place in Alacat1 — Cesme. We
congratulate Yigit and wish him all the
best at the national level competition.

HABER NEWS

Mart 2016 Pergembe glinti Mersin Mezitli Belediyesi
1'7 Sosyal Tesislerinde gerceklesen okul sporlari lise
geng kizlar okculuk il birinciligi miisabakalarinda, hazirlik
sinifi 6grencimiz Zeynep Can ‘'makarali yay’ sinifinda il
tiglinciisii olarak okulumuzu bagari ile temsil etmigtir.
Kendisine tesekkiir eder, bagarilarinin devamini dileriz.

At the high school archery tournaments held on Thursday,
March 17 at Mersin Mezitli Stadium, our prep student Zeynep Can
successfully represented the school by receiving the third place

in Mersin in the compound bow games. We congratulate Zeynep
and wish her continued success in the upcoming competitions.

GENCLER SATRANC
MUSABAKALARI

27 -29 Subat 2016 tarihlerinde
Mersin Servet Tazegiil Satranc
Merkezinde yapilan Gengler Satrang
Miisabakalarina okulumuzu temsilen
11. siniflardan Cahitcan Uzman,
Denizcan Bolat, Hazirlik siniflarindan
Ilayda Soyiimez, Elif Naz Kaya ve Ege
Yiiceel. Hazirlik 6grencilerimizden
Tlayda Soyiimez il dordiinctisii

olarak madalya ve bagari belgesi
almaya hak kazanmigtir. Kendisini
tebrik eder, bagarilarinin devamini
dileriz. Turnuvaya katilan tiim
6grencilerimize tesekkiir ederiz.

TOURNAMENTS

At the Chess Tournaments at the
Servet Tazegiil Chess Center in Mersin
on February 27-29, 2016, Tarsus
American College was represented

by Grade 11 students Cahitcan
Uzman, Denizcan Bolat and Prep
students Ilayda Séyiimez, Elif Naz
Kaya and Ege Yiiceel. At the end of the
challenging series, {layda Séyiimez
received the fourth place medal

and a certificate. We congratulate

her and wish her and the other

TAC students continued success.




SEV LISELERININ SPOR

it FESTIVALI COSKUSU
B SPORTS FESTIVAL EXCITEMENT AT
4 TARSUS AMERICAN COLLEGE

aghik ve Egitim Vakfi’na (SEV) sahipligi yapti. SEV Spor Festivali’ne etkinliklerine destek oluyoruz. SEV

bagl liseler olan Uskiidar bu y1l ikinci kez ev sahipligi Spor Festivali de ayni1 vizyonumuz
Amerikan Lisesi ile izmir, Tarsus yapmanin mutlulugunu ve gururunu dogrultusunda diizenlenen
ve SEV Amerikan Kolejleri’nin yasadiklarinmi belirten Tarsus Amerikan etkinliklerimiz arasinda yer aliyor.
6grencileri SEV Spor Festivali’nde Koleji Bagdanigmani Andrew Spor, kokleri bir buguk asir 6ncesine
bulustu. Festivalde birbirinden Leathwood, “Okul, not ve dersten kadar uzanan SEV Okullarinin
renkli spor etkinlikleri yapildi Bu yil ibaret degildir” diyerek, s6yle devam bir gelenegidir. Geleneksel hale
ikincisi gerceklestirilen festivale, etti: “Egitim felsefemizin bir yansimasi getirdigimiz SEV Spor Festivali’ni

Tarsus Amerikan Koleji (TAC) ev olarak spor, sanat ve sosyal sorumluluk diizenlememizin en 6nemli



nedeni, bu spor kiiltiiriinii ve felsefesini
daha gelistirmek ve pekistirmektir. Bu
etkinlik, okullar arasinda arkadagliklarin
ve baglantilarin kurulmasi icin de
tasarlanmigtir. Festivalin diizenlenmesinde
giiclii bir igbirligi ve takim ruhu icerisinde
caligan dort okulun beden egitimi
béliimlerine ¢ok tesekkiir ediyoruz” SEV
Liselerinden alt1 kiz ve alt1 erkek toplam 48
68rencinin katildig1 SEV Spor Festivali'nde;
ii¢ ana spor dalinda basketbol, voleybol

ve futbol branglarinda miisabakalar
diizenlendi. Festival kapsaminda 6grenciler
23 Nisan Ulusal Egemenlik ve Cocuk
Bayrami kutlamalarina da katilda.

The SEV American High Schools (Tarsus
American College, Uskiidar American
Academy, American Collegiate Institute of
Izmir, and SEV American College), with an
educational experience of one and a half
centuries, met at the SEV Sports Festival
hosted by Tarsus American College. The
event, which brings together students
from SEV American Colleges at the SEV
Sports Festival for the second time for

a wide variety of sports activities, was
hosted by Tarsus American College. The
Headmaster of Tarsus American College,
Mr. Andrew Leathwood said “school is

not all about grades and classes”.“Asa
requirement of our educational philosophy,
we support athletic, arts and community
service activities. SEV Sports Festival

is the confirmation of the same vision.
Sportsis a tradition at SEV Schools. The
most important reason for organizing

the SEV Sports Festival, which has now
become a traditional event, is to improve
and reinforce this culture of sports. It

is also designed to build friendships

and connections between the schools”.
SEV Sports Festival which is attended

by 48 students, 12 from each school (6
boys+6 girls) was comprised of basketball,
volleyball and football games. The students
also took part in a variety of other fun and
engaging team building activities. and
attended the celebrations for Children’s
Day on April 23rd. Many thanks should

go to the PE departments of the four
schools, who worked together in a spirit

of cooperation to organise the event.

HABER

® 1.Giin/ 1st Day ® 11 Nisan 2016/ April 11, 2016
Izmir'de yapilan Tenis Gencler Grup Yarigmalarinda kiz takimimiz Aydin Anadolu

Lisesini 5-1yenerek ilk glinii galibiyetle kapadi. Erkek takimimiz ise buglinii bye gectiler.
Yarin kizlarimiz, Balikesir ENKA okullari ile Erkeklerimiz ise Ugak Lisesi ile oynayacaklar.
Yesterday, the girls beat Aydin Anatolian High School with a score of 5-1. The boys
team did not play today. Today the girls will be polaying against Balikesir ENKA and
the boys will play with Usak High School.

® 2.Giin/2nd Day e 12 Nisan 2016 / April 12, 2016

Tenis Gengler Grup Sampiyonasida Kiz takimimiz bugitin (12Nisan) Balikesir Lisesini 6-0
/ Erkek takimimiz ise Usak lisesini 6-0 yenerek ikinci giinii de galibiyetle kapadi. Kizlarimiz
yarin; Kocaeli ile, Erkeklerimiz Adana Bilfen Koleji ile son maglarim oynayacaklardar.

The girls beat Balikesir High School 6-0, and boys saw victory against Usak High
School with a score of 6-0. The girls will play their final game tomorrow against
Kocaeli, while boys will be playing against Adana Bilfen College.

® 3.Giin/ 3rd Day ® 13 Nisan 2016 / April 13, 2016

32 takimin katildig1 Izmir'de yapilan okullararas: gencler tenis bolge sampiyonasinda kiz
takimimiz son glin oynadig Kocaeli lisesi ile macini 6-0 kazanarak grupta 1. olup madalya
kazandilar. Erkekler, Bilfen Koleji macgini 5-1 kaybederek gruplarinda 2. oldular. Kiz
takimimiz 11-15 Mayas tarihlerinde Trabzon’ da yapilacak Tiirkiye Sampiyonasina gitmeye
hak kazanmistir.In the regional high school tennis championships in Izmir, our female
players beat the Koaeli High School group with a score of 6-0, receiving the first place
in their group with the award of medal. The boys lost the game against Bilfen College,
ranking the second in their group. Our female team now qualifies to attend for the
national championships in Trabzon on May 11-15. We congratulate our students

for their hard work and competitive spirit, and wish them continued success in the
upcoming games.
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TACLIFE

'i'AC STICKLER CUP TURNUVASPNIN
SAMPIYONLARI BELLi OLDU

CHAMPIONS OF THE STICKLER CUP

arsus Amerikan Koleji'nde (TAC) bu

yil tiglinciisii gerceklegtirilen Stickler
Cup Turnuvasi, Gukurova bolgesinden
ve cevre illerden gelen okul takimlarinin
miicadelesine sahne oldu. TAC’nin
tarihi k ampiisiinde yapilan basketbol
ve voleybol turnuvalarinda, potanin ve
filenin sampiyonlari kupalarina kavusgtu.
Basketbolda gampiyonluk kupasini
Osmaniye Ozel Bilim Koleji kaldirirken,
filenin sultan1 da Ozel Uskiidar SEV oldu.
Tarsus Amerikan Koleji'nde (TAC) bu
yil ticlinciisii gerceklegtirilen Stickler
Cup Turnuvasrnda, gecmis yillarda
oldugu gibi Cukurova Bolgesinden
ve gevre illerden gelen 12 basketbol
takimi katildi. Senlik havasinda gecen
turnuva keyifli miisabakalara sahne oldu.
U(;iincii Stickler Cup Turnuvasi’nda bu
yi basketbolda; Tarsus Sadik Eliyesil
Ortaokulu, Osmaniye Atatiirk Ortaokulu,
Tarsus Kampiis Koleji, Mersin Ozel
Gelecek Koleji, Iskenderun Giiney

Akademi, Mersin Akademi, Osmaniye
Ozel Bilim Koleji, Adana Gazi Ortaokulu,
Ozel Uskiidar SEV, Ozel Izmir SEV ve
Ozel Tarsus SEV (iki takimla katildz)
okullar1 miicadele etti. Ge¢cmis senelerden
farkl olarak ilk defa bu yil Stickler Cup
Turnuvasi’na kizlar voleybol miisabakalar:
da eklendi. Voleybol miisabakalarina
Ozel Tarsus SEV, Ozel Uskiidar SEV,

Ozel izmir SEV ve Tarsus Sadik Eliyesil
Ortaokulu’nun takimlari katilda.

‘ENiYI’LER KUPASINI ALDI
TAC'nin tarihi kampiistinde iki giin
boyunca siiren turnuvada potanin ve
filenin sampiyonlar1 belli oldu. Ugiincii
Stickler Cup Turnuvasi'nda basketbolda
Osmaniye Ozel Bilim Koleji sampiyon

olurken, filenin sultam ise Ozel Uskiidar
SEV oldu. Yari final miisabakalari
neticesinde finalde Ozel Uskiidar Sev ile
eslesen Osmaniye Ozel Bilim Koleji mac1
57 - 40 alarak turnuvanin sampiyonu

oldu. Buyil ilk defa turnuvaya dahil
edilen ve dort takimin katildigi kizlar
voleybol maclari neticesinde ise Ozel
Uskiidar SEV turnuvay1 sampiyon

olarak tamamladi. Cekismeli gecen
basketbol ve voleybol maglari neticesinde
cesitli kategorilerde bireysel olarak
verilen odiilleri alan isimler ise g6yle:

Basketbol Bireysel Odiiller:

e En Iyi Guard: Sinan Akcali
(Ozel Uskiidar SEV)

e En Iyi Forvet: Yusuf Toslak
(Osmaniye Ozel Bilim Koleji)

e En Iyi Pivot: Hasan Can
Uyan (Ozel Tarsus Sev)

e MVP: Kaf Semi Ogiit
(Osmaniye Ozel Bilim Koleji)

¢ Yetenek Yarigmasi 1.’si: Ekrem
Efe Varlik (Ozel Uskiidar SEV)

Voleybol Bireysel Odiiller:

e Enlyi Smagor: Defne Abali

(Ozel Tarsus SEV)

e En Iyi Pasor: Elif Giinel

(Ozel Izmir SEV)

e EnlyiLibero: Yagmur Orug

(Tarsus Sadik Eliyesil Ortaokulu)

o MVP: irem Isik (Ozel Uskiidar SEV)

The third Stickler Cup Tournament
hosted by the Tarsus American College
saw a gripping competition of school
teams coming from the Cukurova and
nearby regions. After the basketball
and volleyball games in the historic
TAC campus, the strongest teams were
awarded trophies. While Osmaniye
Bilim College took home the trophy

in basketball, Uskudar SEV was the
champion in volleyball. The sports event
which drew participation of 12 teams
from the Cukurova and nearby region
was a festive one, truly celebrating

the spirit of sportsmanship. The




represented schools were Tarsus Sadik
Eliyesil, Osmaniye Atatlirk Middle Schoo],
Tarsus Campus Koleji, Mersin Gelecek
Koleji, Iskenderun Giiney Akademi,
Osmaniye Bilim Koleji, Adana Gazi Middle
School, Uskudar SEV, Izmir SEV School,
and Tarsus SEV School (with two teams).
Different from the previous years, this
year’s Torunament saw the addition of
girls volleyball component, and had the
school volleyball teams of Tarsus SEV,
Uskudar SEV, Izmir SEV and Tarsus

Sadik Eliyesil Middle School attending.

THE BEST TEAMS RECEIVED

THEIR TROPHIES

The champions of Stickler Cupin
basketball and voleyball categories were
Osmaniye Bilim College and Uskudar SEV,
respectively. In basketball, Osmaniye Bilim
College which played against Uskudar SEV
at the semi-finals won the championship
with a score of 57-40. Uskudar SEV was
the champion of the volleyball games
which saw the participation of four

teams. The merits presented to individual
players in various categories are:

Basketball

e Best Guard: Sinan Akcali (Uskudar SEV
¢ Best Forward Player: Yusuf Toslak
(Osmaniye Bilim College)

e Best Pivot Player: Hasan

Can Uyan (Tarsus SEV)

« MVP: Kaf Semi Ogiit

(Osmaniye Bilim College)

e Talent Contest First Place: Ekrem

Efe Varlik (Uskudar SEV)

Volleyball

e Best Hitter: Defne Abali (Tarsus SEV)
¢ Best Setter: Elif Gilinel

e Best Libero: Yagmur Orug (Tarsus
Sadik Eliyesil Middle School)

o MVP: Irem Isik (Uskudar SEV)

HABER NEWS

TENISTE SAMPIYONUZ

TAC BECOMES TENNIS CHAMPIONS
IN MERSIN TOURNAMENTS

Skorlar / Results
m Tek erkekler / Boys singles
Bora: 1-4/1-4

Emre: 3-4/4-0/4-1

Can: 4-1/4-2

Berkay: 4-0:4-0

m Tek kizlar / Girls singles
Melis: 1-4/0-4

Elif Naz: 0-4/4-2/4-3
ilayda: 4-0/4-4-0

arsus Amerikan Koleji
Okullararas: Tenis 1

Birinciliginde Kizlarda Ve e Rt Selin: 4-1/4-3
Erkeklerde Sampiyon Oldu! Final ,:'::"-'-E'—:—-*__"'_" ?-'..“::::.."*

maclarinda kizlar icel Anadolu B ....i%:_ m Giftler / Doubles
Lisesini, erkekler Spor Lisesini 5,‘:?__'{% LR Berkay-Bora: 4-3/4-3

Emre-Can: 4-2/2-4/10-2
llayda-Elif: 4-0/4-0
Melis-Selin: 1-4/1-4

yenerek il birinciligini kazandilar.
Okulumuz boylece Mersin ilini

temsil etmeye hak kazanmigtir.

Sporcularimiza tegekkiir eder,
bagarilarinin devamini dileriz.

In today’s final games, TAC
tennis teamn beat Icel Anatolian High School and
boys beat Sports High School. Our school team
qualified to represent Mersin in the regional
championships to take place in Mersin on April
11-15. We congratulate our athletes and wish
them continued success in the regional rounds.

izMiR
TENIS GRUP
TURNUVASI

11-15 Nisan tarihlerinde
Izmir’de diizenlenen

Tenis Gengler Grup
Yarigmalarr’nda okulumuz kiz
takimi grubunda birincilik
derecesi ald1 ve Trabzon’da
yapilacak Tenis Tiirkiye il
Birinciligine katilmaya hak
kazandi. Erkek takimimiz
ise grubunda ikinci oldu ve
sampiyonaya katilamadi.

|ZMIR TENNIS GROUP
TOURNAMENTS

At the National
High School Tennis
Tournament semi-finals
in Izmir on April 11-15,
TACgirls tennis team
placed first in their
group and thereby
qualified for the national
championship, which
will take place in Trabzon on May 11-15. Also placed
first in their group, the TAC's boys tennis team was
unable to make it to the national rounds. At the
national finals in Trabzon, our girls were seeded as one
of the eight high school teams at the national level.
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AMERIKAN
KOLEJPNDE
VOLEYBOL
TURNUVASI

VOLLEYBALL
TOURNAMENT
AT THE UAA

TACLIFE

AC lise kiz voleybol takimimiz, 13-15 Mayis 2016 tarihlerinde, Uskiidar Amerikan

Kolejinin ev sahipligini yaptig1, vakif kardes okullarimizin katildigi (UAA-ACI-SAC)
140.y1l Voleybol Turnuvasi'nda ikinci olarak turnuvayi
bagari ile tamamlamigtir. Takimimizin agirh§im
dokuzunncu smiflar olugturmaktadir. Ayni takim,
okulumuzu 2016-2017 sezonunda 'okul sporlari lise
genc kizlar miisabakalarinda da temsil edecektir.

TAC's high school basketball team placed second in
the Volleyball Tournament at the Uskudar American
Academy in Istanbul,
organized on May 13-15 2016, . =
tomark the 140th anniversary ;-' i
of the host school. The sports
event was also attended by

the other SEV American high
schools (UAA-ACI-SAC). The
majority of the TAC team were
grade 9 students and the same team will represent our
school at the girls volleyball tournaments in 2016-2017.
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